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DE LX RAISON SVR LES SENS CORP.

fes yeux diuins, donnant Ja vie eternelle a
ceux qui fuinent fes ordonnances.. Véicy
donc ce queray pd recueillir des efcrics des
anciens & des liures facrez , touchant le

26)
arcyre des Machabides. Ce que i'ay biet
voulu mettre en lumiere, afin que laleGure
‘enfoirproficable 4 vn chacun.

Fin de I Hiffoite des Machabées.
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E FLAVE IOSEPHE.

ESCRITE PAR LVY-MESME.

ler de moyiie fuis d’vneraceaffez
noble, extraite par longue fuice
des Sacrificateurs. Or tout ainfi

que les aurres mectront en auant d'autres
. raifons de leur noblefle , aufli entre nous

@RS

Hebreux la prerogatine d'adminiftrer les.

chofes faintes & la participation de I'ordre
de Preftrife ou Sacrificature, eft vn tefmoi-
gnage de noble lignée. De moyie fuis forry
non feulement de la lignée des Sacrifica-
wDawld a8 geyrs a majsauffi dela premiere famille des
premier Pa- . . .
xl. ch.14. ViNgt-quatre, en quoy il y a grande diffe-
diuifa felon rence

:;:’{,‘}:}f; ge, iefuis extrait du fang royal du cofté de

de faceel- mamere , la famille des Hafmoneens , done
fionslet Sa ma mere eft defcendug, ayant long-temps

crificateurs . .
en 14. f2. tenu Je Royaume & la Sacrificature entre

fubh'cs, ne faifanc pas grand conte desca-

our le poin& de nobleffe. Davanta-

g Fin donc que ie commenced par. A Caius Cefar. Quant d moy, i*ay trois fils, sude &
le plus-grand eft nommé Hyrcanus, & naf- cessliwcesas

uit fan quatriéme de 'Empire de Vefpa. g j;’fg:,'f

en,lefecond a nom luftus que i’ay eu I’an don, qui¢- -
fcptiéme.du regne dv mefme Empcreur , | toiten cre-

P,y » i LN dit au mef.
troifiéme s'appelle Agrippa nay I'an neu- me temps,
fiémede fon regne. Or i'ay bien voulu met. fiu & cb.4x.
treicy par efcric l2 continuation de ma ra- pec bac i
ce, comme elle a efté trouuée és regiftres floite be-

raique,
. - u’i?s ont
omnies des mefchans. Matchiasdonc mon fous lenom
pere eftoit renommé nonfeulement d cau. §¢ Iofephe
: . ~ ', ben.Gorig,
fe de fa noblefle ; mais beaucoup plus i & d: fon

caufe de (a preud’hommie, bonne & fain. 2bbrevia-
tear Iofip<

te vie , &entierejuftice, par laquelle il é- p¢, e 1a.
toit renommé & conneu par toute la ci. quelle lan

t¢ de Hierufalem tant grande fuft-elle. Or :,if,l,'f;;:t'

dés mon ieune 4ge ie fus mis aux efcholes gouuerne.
mdt de Gaw

milles,done |eg Febreux. Maintenant ie veux déduire B auec vnmien frere nommé Macthias, < fre. 17 ¢ 62

1a premiere . . .
delaquelle parordrela traire de ma generation depuis

;‘:zi'{:? mes premiers anceftres. Simon furnommé
roit yousit.. Plellus eftoir grand pere de mon bifayeul
du temps qu'Hyrcanus premier de cenom
fils de Simon grand Sacrificateur tenoit la
fouueraine Sacrificature, Il eurneuffils, &
entre lesautres il enauoit vnappellé,Mat-
thlas furnommé fils d’Aphlias. Ce Mat.
thias fut marié¢ d1a fille de Jonathas, qui fur
grand Sacrificateur , dontil eut vn fils Mac.
thias furnommé Curus, quifut la premie-
éLes Tois Te annde de la principauté d’Hyrcanus,
fc'lf,“'ﬂ: s Curuseut vn fils nommé lofeph'an neu-
Tofephe fur fieme d’Alexandre. Iofeph eut vn fils auffi
b5 ;;:’mé sommé Matthias ou Matathia, 'andixié-
toais ils c5. M€ du regne d’Archelaus. b Ce Matthias
fondentfo- ou Matathias engendra moy lofephe, fur-
;i’imi'ads: nommé Flaue,au premier an del’'Empire de
' Tome II. '

re germain de pere & de mere, oll ie pro- res les an-

firay grandement’ és {ciences humaines, tres chofes
P . contenues

monftrant auoir vne memoire & intelli- en eoys ces
gence excellente 2tellement qué lors que ic Liures de

n'avois que quator2eans ,i'acquis {i grande gg;;’,ﬁ’;f“

loiiange de mon eftude, que les Sacrifica. ¢ Ce frere

teurs & les plusgrandsdela ville daignoient. g::: ,‘;?:"
bien venira moy , pour connoiftre quelque phe eft o5
chofedenos loix plus exa&ement. Quand ¢ Bonian
. e . . . dans I'he-
iefus paruenu i Fige de feize ans, ie deli- breu , & fut

beray de goufter ce que c'eftoit des feces hift a
pays pat

'de nos gens, qui font diuifées en trois , COM- goigys'les

me i'ay monftré pluficurs fois ; la premiere autres sa.

eft des Pharifiens ; la feconde des Saddu. {rifcareurs

ceens ; latroifiéme des Efeniens : car il me de fon fre.
fembloit que ie choifirois plus facilemente 2% que Tic
lameilleuredes trois,quand ie les connol- foy i Ro-
trois routes. Parquoy i'ay paflé partousles me. -

3 iij
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trois auecgrande aufterivé de vie & trauail
difficile , & ne me contentant point encore
de cette experience , -ayant ouy dire que
‘dans les defertsil yauoit vo perfonnageap-
pellé Banus, counurantfon corpsfeulement
de la dépoiiille des arbtes, & pour fonvi-
ure n’vsatd’autre pourricure que des fruits,
grains ouracines prouenans par elles-mef-
mes de la terrefanseltre culriuée, & en ou-
tre {e baignant fouvent dans les eaux froi-
des iour & nui&, pour efteindre la luxu-
rieufe chaleur & contregarder fa chafteté,
iecommengay dimiter fa fagon de faire, &
apres quei'eus employé troisansen fa com-
pagnie, & fatisfaitd mon defir, ierretour-
nay en la ville. Adonc eftant paruenu en
Yige de dix-neufans, ie commengay d’en.
trer en la vie cinile, m’adonnant 2 la fe&te
des Pharifiens, qui approche de bien prés
de la fe&te des Stoiques entre les Grecs.Puis
apres ayant vingt-{ix ans ie fisvn voyaged

Rome, & la caufe en fut telle. Du temps’

que Felix eftoic gouuerneur de Iudée , il
enuoya prifonnier 3 Rome pour vne faute
bien legere quelques Sacrificateurs mes a-

mis & familiers ,au refte gens de bien & hon-

neftes , & les enuoya pour deffendre leur
caufe deuant 'Empereur. I'avois intention
de les mettre hors du danger par quelque
.moyen , ayant mefme-ouy dire que quel-
que calamiré qu'ils euflent, ils auoient tod-
jours bonne crainte de Dieu , & ne viuoient
que denoix & de figues; & pour certe cau-
fe ie m'enallay i Rome, ayant pafl¢ beau-
coup de dangersfur lamer: car noftre naui.
refut enfoncée dedansles eaux , au milieu
delamer Adriatique , o1 nous eftions enui-
ron fix cens hommes , qui ne fifines autre

chofe tout lelong de la nui¢ quenager , & pdet

enfin quand le iour fut venu, nous apper-
‘ceufmes par ka grace de Dieu vne navire de
Cyrené, ouenuiron o&ante de la compa-
%nie qui auoient mieux nagé que lesautres
urent receus & fauuez , & ie fus de ce nom-
bre Id. Ainfi i'arrinay d Dicearche, que les
Italiens appellent Puteoles ( aviourd’huy
Pouzol ) ot i'acquis la familiarité d’vn cer-
tain Alitorus , joiieur de comedies & de
farces, Iuif de nation, & bienaimé de Ne-
ron, quime donna accez 3 Poppeafemme
‘de PEmpereur, & me fit connotftre i elle,
& bien - toft apres par fon moeyen i'obtins
de Neron que les Sacrificateurs pour qui
1eftois allé la fuflent abfous & mis hors
-de prifon, & outre celaelleme fic degrands

* prefens ,aveclefquelsie m’en retournay en

-mon pais. A mon retour ie trouuay que les
defirs de nouueautez eftoient forr creus, &
que plufieurs tendoient 4 fe reuolter con-

-tre le peuple Romain. Et pourtantie taft
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chois de reduire les feditieux 2 de meil-
leurs deffeins , leur propofant deuant les
yeux & quelle maniere cre gens ils auoient -
4 faire la guerre, 4 {cauoir auec les Ro-
mains qui eftoient {i bien experimentez au
faic de la guerre, & fi vaillans & heureux
en routes leurs entreprifes, qu'ils n’awoient
point leurs pareils. Ainfi ie les exhortois
doucement dene mettre point & eux-mef-
mes & leurs familles & leur paisen vn dan-
gerextréme par vné telle temerité. Ences
exhortations1’vfois de la plusgrande vehe-
mence que ie pouuois pour les deftourner

g de cette folle entreprife, preuoyant bien

la tres-mal- heureule fin de cette guerre.
‘Toutesfois ie n’obtins rien enuers eux: car
la fureur de ces gens defefperez & horsde
leur bon fens auoit defia tour gaigné. Crai-
gnantdonc de tomber en leur haineou en
quelque mauuais foupgon,, fi continuelle-
ment i'eufle repeté tels aduertiffemens,
comme fi i'eufle voulu faire faueur auxen-
nemis, & qu’eftant pris par eux pour cette
occafion iene fufle misa mort, la forterefle
d’Antonia eftant defia occupée par les fe-
ditieux , ie me retiray au San&uaire & fe-
cret oratoire du Temple, Puis quand Ma.
nahem & les principaux de la bande des
brigands furent tuez , ie fortisdu Temple,
& frequentoisauecles Sacrificateurs & les
plus apparensd’entre les Pharifiens, qui é-
toient furpris de grande frayeur : car nous
voyonsque le peuple auoit pris les armes,
& cependant rous ces grands perfonnages
ne {gauoient quel confeil prendre, Erdau-
tant que nous ne pouuionsreprimer ces mu-
‘tins ( car cela ne fe pounoitnullement faire
fans grand danger) nous faifions femblane -
f%)uuer bon ce qu'ils faifoient , cepen-
dant toutesfois nous leur confeillions defe
tenir-en paix , & de laiffer aller les enne-
,mis , pource que nous efperions que Gef-
fius Florus dcuoit bien. toft venir auegcvne
puiffantearmée, & qu'il appaiferoit ce tu-
multe. Mais quand il fuc retourné il y eut
bataille donnée, ouil fur deffait avec plu-
fieursautres , & certe deffaire apporta vne
calamité extrefme 4 route noftre nation:
car tout incontinent le couiage creut &
ceux qui eftoientautheursde laguerre,ef-
perans que les Romains feroi.ent du tout

E vaincus.

~En ce mefme temps il aduint wne autre
chofe. Les Iuifs qui habitoient les villes
voifinesde Syrie furent prisavec leurs fem-
mes & enfans, 8 tuez par lesgens du pais,
fans anoir commis aucun forfaic : car ils
n’auvoient pas mefmes penfé d fe reuoleer -
de Pobeiflance des Romains , ny arten-
té aucune chofe contre cux en particulier,
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Eatre lesautresles Scytopolitains monftre- A quwils auoient enuoyezen oftaged Geflius,

rentvne cruaucé pleine d'impieté: car com-
me les Luifseftrangers leurs faifoient la guer-
re, ils contraignirent leurs citadins Iuifs
qui habiroient dedans leur ville de pren-
dreles armes contre leursfreres , ce quieft
deffendu par nosloix ; & ainfi parleur aide
deffirentleurs ennemis. Apres qu'ils eurent
ainfi obtenu la vittoire, ils mirent du toue
en oubly lafidelité qu’ils deuoient aux Luifs
leurs compagnons & habitans d'vne mefine
ville, & lestuerent tous, iufques d beaucoup
de milliers de perfonnes. Les Iuifs aufli qui

Etquantaux habirans de Tiberiade, ietrou.
uay qu’ils auoient defia pris les armes pour
I’occafion quis’enfuit. En cette ville de Ti-
beriade il yauoit troisfa&ions la premie.
reeftoitdes plus honorables,&luliusCapeL
la eftoit chef de cerre bande. Entre ceux qui
eltoient de fa fequelle, il y auoit Herodes
fils de Miar , Herodes fils de Gamal, Com.
pfus fils de Compfus: car Crilpus frere de ce
Compfus auoit efté creé defalong-temps
auparauant gouuerneur de cette ville-13.

par Agrippale Grand, & pour lorsil faifoit

habitoient en Damas ne furent pas plus B fa refidence outre le Iourdain en quelque

doucement traitez. Maisilaefté parlé plus
amplement de ces chofes dans les liures de
la guerre des Iuifs. Maintenant i'ay faic
mention de ces efclandres feulement pour
cette raifon,que les lecteurs fachent que
noftre nation n’eft point venuéa cetre guer.
redefonbongré , maisau contraireelley a
efté contrainte par neceffité.

Apres donc que Geflius fur vaincu, les
glus grands de Hierufalem voyans que les

rigands & autres perturbateurs dela paix

lieu qu’il auoit 1d. Tous ceux-cy confeil-
loient qu’on rendift obeyflance au Roy, &
gardaft la fidelité au peuple Romain. De
toure la noblefle il n’y auoic que Piftus quif
y contredifoit , & non pourautre raifon, (i-
non pour faire plaifir 4 [uftus fon fils. L’au.
tre fadtion eftoitde gens méchaniques &du
commun populaire,qui demandoient obfti-
nement la guerre. De la troifiéme bande
Iuftus fils de Piftus eftoic le principalau.
theur. Cettuy- cy faifoit femblant de redou-

eftoient bien munis d’armes , craignirent Ceer la guerre , toutesfois il faifoit des me-

fore qu'eux eftans dépourueus de route def-
fenfe , ne fuflent tirez fous la fubie&tion
de leurs ennemis, comme il aduint depuis,
connoiffans auffi que le pays de Galilee ne
geftoit point encore du tout deftourné de
- Yobeiflance des R omainis ; mais qu’vne par-
tie viuoit encore en repos, ils m’y enuoye-
rent auec deux autres Sacrificateurs , bons
& honneftes perfonnages, 4 {qauoir loazar
& Iudas ,afin que nous perfuadaflionsad ces
hommes peruers de mettre bas les armes,
& leurs remonftraffions qu’il valoit beau-
coup mieux que ces armes fuflent baillées

en garde aux grands & plus.apparens de

1a nation. C’eftoit vae bonne chofe(difions
nous ) que pour I'aduenir ily eut toufiours
des armes preftes pour le peuple , neant.
moins il falloit attendre infques 2 ce qu'on
fceuft pour certain qu'elle eftoit I'affeGion
des Romains. Auec tels mandemens ve-
nanten Galilée, ietrouunay que les Sepho-

sitains eftoient en grands differens, main-

tenans leur pays contre la violence & op-
preflion des Galileens qui le vouloient
piller, pour cette raifon que les Sephori-

-nées fecretres,defirant de voir des cumultes

&bruits nouueaux,&elperoit par cette mefs
me occafion de paruenira quelque puiffan-
ce. Parquoy fe mettant en auant aumiliea
du peuple,il tafchoit de leur remonftrer que
leur cité auoit efté roufiours mife aurang
des villes de Galilée, & que du temps du
Tetrarche Herodes clle auoir efté la ville
capitale de toute laregion, lequel Herodes
(qui en auoit efté fondateur ) luy aunoit af-
fujetry vneautre ville, 4 fcauoir Sephoris,
Cette preeminence luy eftoit demeurée

D mefme fous le regne d’Agrippale pere, iuf-

ques au temps de Felix , qui fut gouuer.
neur de Iudée, & maintenant feulement de-
puisque Neronl'abailléed Agrippa le jeu-
ne, elle a perdu fa primauté : car aufli-toft
que Sephoris euft commencé i obeir aux
Romains, elleaefté élenée par deflus tou.
telaregion , & I'autre n’auoit plus les thre-
fors des Chbartes , ny la banque du Roy,
Par telles paroles iettées contre le Roy
Agrippa , & plufieurs autres tels propos il
incirale peuple dfe reuolter, difant que le
temps eftoit venu qu'ils deuoient prendre

tains perfiftoient en I'amitié du peuple Ro.E les arines, faire focieté auec lesautres Ga-

main , & gardoient fidelité  Senius Gallus,

~qui eftoit §ouuerneur de Syrie pour lors,

Ma venué leur apporta vne bonne affeu-
rance, car i'appaifay cette multitude qui
leur faifoit la guerre , & leur donnay congé
Tle toutesfois & quantes qu'ils voudroient
ils pourroient bien enuoyer versleurs gens

¢n Dora, qui eft vne bourgade de Phenice,

lileens , & vfurper derechef la principauté,
& que tous les gens de bien leur fauorife-
roient en dépit des Sephoritains, 4 qui ils
donneroient volontiers quelque alarme,
Pource qu'ils perfiftoienc obftinement en

‘amitié¢ des Roemains , & que toutes leurs
forces deuoient eftre employées pouraider
leurs efforts. .
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Par telles paroles il émeuft rout le peu- A de fes fujets. Cependant il luy aduint ViR

ple, dautant qu’il aunoitla grace de parlerat-
trayante, tellement que par la douceur de
fes parolesil emporroit la faveor du peuple
par deflus les autres, qui donnoient beau-
coup meilleur confeil que luy. Eraueccela
il auoit bonne connoiflance de la langue
grecque , voire en telle fagon qu'il ofa bien
compofer vne hiftoire de ces chofes qui fu-
rent faites pour lors pour farder la verité.
Mais nous reciterons cy-apres en conti-
nuant noftre propos quelle aeftélamalice
de cettuy-cy , & commentil nes’en eft gue-
res fallu queluy & fon freren’ayent du tout
ruiné le pays. Or pourcette heure ld Tuftus
gaigna le cccur des habitans de la ville, &
en contraignit aufli quelques.vnsd prendre
les armes , & apres cela fortantauec lesvns
& les autrcs,irbrﬁla les villages des Hip-
peniens & des Gadareniens, qui fonc fur les
frontieres du territoire de Tiberiade , &
des bornes des Sytopolitains. Cependant
que cela fe faifoit & ’entour de Tiberiade,
lesaflaires des habitans de Gifcala eftoient
en Peftat qui s’enfuit. lean fils de Leui
voyant qu’aucuns des citoyens defaville fe
vouloient efcarmoucher, & fecoiier lejoug
des Romains, fit toit cequ'il peuft pourles
retenir en leur fidelité & obeiffance, de.
quoy toutesfois il ne peufl iamais venir 4
bout: car cependant les peuples voifins, 3
_{cauoir les Gadareniens, les Gabareniens &
les Tiriens firent grand amas degens,& af-
Yaillirent la ville de Gifcala, & I'ayant prife
par force ,la mirent 4 feu& d fang, la rafe-
rent dutout,&apresauoir fait celails s’en re-
tournerent chacun chez foy. Ieanfutirrité
d’vn tel outrage, & fit metere tousfes gens

chofe par vne certaine prouidence de Diey,
fans laquelle il eftoit perdu. I fuc faifi d'w
ne fievre foudaine, & apres celail enuoya
deslettresan Roy Agrippa & d Bernicequ
cftoient encoreieunes, qu'il baillad vn fien
affranchy pour les porter 4 Varus, i qui le
Roy & la Reine auoient laiflé pour lors
leur palais en garde , & eux eftoient allez
au deuant de Geflius 4 Baruch. Maijsapres
que Varus eat receu les lertres de Philip-
pes, & connu qu’il eftoir efchappé , il en
fut forc marry , craignant que leRoy & la
Reine n’euflent befoin de fon aide quand
Philippes feroit venu. Il prefenta donc au
peuple celuy qui auoit apporté les lereres,
& Jaccufacomme fauffaire, difane qu'ila-
woitapporteé des nouuelles fauffes & con-
trefaites , 4 fganoir que Philippes lors faifoie
la guerre auec les Ivifs en Hierufalem
contre les R omains, & le fic mettred more.
Phillippes voyant que fon homme ne re-
tournoit point, & ne fcachans pasla caufe
d’vn tel retardement, il y enuoya encorevn
autre meflager auec d’autres lettres pour

¢ fauoir ce qui eftoitaduenuau premier, ou

g,ourquoy il tardoictantd rerourner. Mais
arus opprima encore cettuy-cy par vne
faufle accufation : car les Syriens habitans
en Cefarée l'avoient fait deuenir orgueil-
leux,en fortequ’il afpiroitd des chofes gran.
des & hautes. Ces Syriens luy fouffloient
aux oreilles qu'il aduiendroit quelque iour
qu’Agrippa feroit tué pac les Romains, 3
caufe de la rebellion des luifs , & que le
Royaume luy feroit baillé comme eftant de
la lignée royale : car pour certain Varus
eftoit du fang royal, forti de Sohem Tetrar-

enarmes, & marcher contreces peuples,ot D ¢hedu Liban. Eftant donc énflé d’'vne relle

ayant obtenu victoire, il reedifiafaville, &
pour la rendre mieux affeurée pour I'ad.
uenir , il fic faire des murailles ou il eftoie
beloin.

Ceux de Gamala perfiftoient toufiours
en la fidelité des Romains , & la raifon en
eftoit telle: Philippes fils de lacim, lieute-
nant du Roy Agripps,eftant contrefon opi-
nion & efperance efchappé du palais royal
de Hierufalem quand on le tenoit affiegé,
apress’eneftre fuy tombaenvnautregrand
danger, 4 {avoir d’eftre tuc par Manahem
& lesaurtres brigands fes compagnons. Tou-

* tesfois quelques-vns de fes parens babilo..

niens qui pour lors eftoient en la ville de
Hierufalem furuinrent & le fauuerent. Le
cinquiéme iour apres il changea de perru.
queafin qu'il ne fur pasconnu, & s’enfuitt.
Et quand il futvenud vn village qui eftoic
de fa pofleflion, (itué auprés du chafteau de
Gamala, il fic affembler affez bon nombre

efperance, il retintlesleceres, & fe donnane
bien garde quelles netombaffent entreles
mains du Roy, il faifoit garder foigneufe-
ment tous lespaflages des entrées & forties,
d ceque perfonnen’échappaftfecretcement
Four rapporterau Roy les chofes qui fe fai-
oient li, & enoutre il faifoitmourir plu-
fieurs luifs pour gratifier aux Syriens habi-
tans en Celarée, Dauantage il délibera par
le moyen des Thrachonites quifont en Ba-
thanée d'affaillir les Iuifs appellez babilo-
niens, demeurans en Ecbatanes,& ayane
appell douze des principaux Iuifs habitans
en Cefarée il leurcommanda d’allerli , &
annoncer.de par luy aux autresde leurna-

‘tion, qu’il auoit entendu qu’ils entrepre-

noiencde faire la guerreau Roy; mais pour-
cequ’ilnele vouloitpas croire,il leur denon-
goitqu'ilseuflentd poferlesarmes, & quece
feroit vn trescertain telmoignage qu'ilau-
roiteuiuftecanfede n’adjouﬁer pasfoyaux -
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fau braits. Diu'adtage ,illear fic donner &
entendre qu'il feroit bon d’enuoyer fep-
tante hommes des plus apparens pour rels

pondre aux crimes & blafmes qui leur é-

toientimpofez. Ces douze perfonnages fi-
rent ce qui leur auoit efté commandé, &
quandils furentarrivezd Ecbaranes, ils par.
lerent aux gens de leur nation, & trouue-
rent qu’ils n’artentoient rien de nouueau;
mais cependant ils leur perfuaderent.d’en.
uoyer feptante hommes. Ecainfi qu'ils ve.
noienten Cefarée ,ne fe doutans aucune.
meant de ce qui leur devoit aduenir auec
les douze ambafladeurs, Varus accompa.
gné des foldats du Roy lestrouua en che-,
min, & lestua , fans épargner mefme lesam-

affadeurs ;ayant fait cela il marcha outre
contre les [uifs habirans en Ecbaxanes. Mais
il y en eutvndes feprante quis’eftoit fanué
dauanture, qui fit plus grande diligence que
Varus, & aduertilt les autres.Eux ayans cée
aduis prirent leurs armes, & fe retirerent
au chafteau de Gamala auec leurs femmes
& enfans, laiflans les villages qui eftoient
“pleins de grandes richefles , & d'vne multi.
tude infinie de beftail. Philippesoyantcela
fe retira aufli en cette forterefle , & d{a ve-
nué le penple crioit qu'il vouluft accepter
Ja charge d'eftre leur conduéteur, & entre-
frcndre de faire la guerre contye Varus &

es Cyriens habitans en Cefarée;car le bruit
couroit qu’ilsauoient tué le Roy y mais Phi-
lippes rafchoit tant q’il pouuoit & retenic
leur imperuofité, leur reduifant en memoi-
xeles biens qu'ilsauoient receus du Roy, &
Jeur propofantaufhi la grande puiffance des
Romains, qu'ils ne pouuoient irriter en fe
rebellant qu'ilsne fe miffent en grand dan.

er. Enﬁn?c cenfeil de Philippes fut trouué
fe meilleur, Le Roy ayant connu que Va

rus voulgit faire mettred mortles Iuifs de

Cefarée auec leurs femmes & enfans, qui
eftoient engrand nombre , touten vniour,
il y enuoya Equus Modius pour luy fuc-
<eder, comme ona pi voir ailleurs. Cepen-
dant Philippes tint Gamala & le pays »oi-
fin en la fidelité & obeyflance des R omains,
“Sur ces entrefaites.apres, que ie fus venu
en Galilée ,onm’aduertift par cerrains mef.
fagers de ce qui fe faifoit, & tout inconti.
nent i'efcriuy aux confeillers de Hierufa.
lem,leur demandant ce qu’ils vouloient que
ie fifle. Ilsme manderent queie demeurafle
en Galilée, & pourueufle d fa deffenfe, &
queieretinfle mes compagnons auec moy,
s'il leur fembloit bon de demeurer. Eux
ayans amaffé beaucoup d'argent 'des. deci-
‘Jnes deuds d caufe de leur preftrife, delibe-
roient de retourner au pays ; mais ils furent
priez de demeurer auec moy infques 4 tang

D

_ que toutes les affaires fuffent miTés en bon
ordre,d quoy ils s"accorderent volontiers,
Nous partifmes donc enfemble de la ville
des Sephoritains, & vinlmes 4 Bethmans,
qui eft vn bourg diftant de quarre ftades de
Tiberiade , & ayant enuoyé vn meffager
exprds, ie fis aflembler le Senatde Tiberiaa
de, & les plus apparens d’entre le peuple;
Erquandils furent affemblez , Iuftus aufli y
furuint. A donciedeclaray devanttous que
le peuple de Hierufalem m’auvoitld enuoyé
auec mes compagnoas pour.leur propofer
qu’il falloit démolir le Palais qu'Herodes

g Tetrarche auoic 13 faic fomprucufement

baftir, & orn¢ de diuerfes peintures d’ani.
maux, ce que nos loix & ordonnances def-
fendoient, & les priois de permertre’ de ce
faire le pluftoft qu'il leur feroic poflible.
Capella & (a bande furent long-temps 4
debatrre s'ils 'o&royeroient ou non y mais.
i lafin nous fifmes tantd route force qu'ilsy
confentirent. Cependant qugnous nous de-
bations de cela,lefus fils de Saphiasayit dé-
jaaffemblé auprésfoy affez bon nombre de
Galileens, comme eftant calpitaine dequel-
c ques batteliers & autres pauures gens mig
le feudedans le Palais , penfant qu'il en tire-
roit quelque bon butin , pource qu’il auoig
veu des counerturesdorées, ottils pillerene
beaucoup de chofes contre noftre gré : cae
‘bien-toft apres nous nous retirames en la
plus haute Galilée,apres auoir deuifé avec
Capella &les plus grands de Tiberiade en-
ce mefme village , qui eft appellé Beth.
mans.-Lors la bande de lefus tua tous les
Grecsqui habitoient en cette ville.ld,&tous
ceux qu’ils auoient eu pour ennemis avant
cetre guerre. Apres avoir ouy ces chofes
ie fus fortfafché , & defcendis en Tiberiade,
otltieme misen peine de recouurer tout ce
que ie peus pour lors des biens duR oy qu'on
auoit pillez, 4 fcauoir des chandeliers faits
a la Corinthienne, les tables & garnitures
de buffer du Roy, & affez bonne quantité
d’argent non monnoyé. Ettout ce que ie
recouuray , ie deliberay de le garder pour le
rendre au Roy. Ayantdoncappellé dix des
principaux du Senat, & Capella filsd’An-
tyllus , ie misla vaifelle encre leurs mains,
leur deffendant de nelarendred autre qu’a
moy. De 14 moy & mes compagnons allaf.:
mes en la ville de Gifchala vers Iean, pour

F connoiftre ce qu'il auoitau ccevr, ot i’ap.

pergeu tout incontinent qu'il affetoit la
tyrannie , comme vo homme conuoiteux
- de chofes nouuelles: car il me prioitqueie
luy permife de tranfporter le bied de "'Em.
pereur , qui eftoit gardé dans les villa-
ges dela haute Galilée, difancqu’ille vou-
loit employer 4 faire baftir des murs pour
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- Ye pays. Mais ayant fenty la fumée de fes
-encreprifes, ie luy dis queie neluy baillerois
“point ¢e congé , faifans eftac de garder ce
bled, ou pour les Romiins, ou pour moy-

mefme, dautant que i'avois defia la charge

e certeregion 1d,quela ville deHierufalem

m’auoit commife.Voyantdonc qu'ilne pou-
uoit rien obtenirde moy, il s’'adreflad mes

compagnons pour leur tenir proposde cet-
te affaire, qui ne preuoyoient pas bien les

chofesd venir, & quant & quantils eftoient

fort conuoiteux de dons. Ainfi 4 force de

‘prefens il obrint d’eux rout le bled de cette
Br’ouince, car de moy ie ne pouuois refifter

. contre deux. Dauvantage lean vfa d’vne au-
tre finefle : car il difoit que les Iuifs habi-
tans en Cefarée baftie par Philippes étoient
retenus dedanslaville, fans oferfortir, & ce
par.lemandementdu Roy 4 quiils eftoient
fujets , fe plaignans qu'ils anoient faute de
pure hyile , & eux luy en auoient.deman-
dé, afin qu’ils,ne fuflent contraints contre
la couftume de fe feruir de huile des Grecs,
Or ne difoir-H point cela pour quelque é-

~ gard ou’affedtion qu'il euft 4 la religion,
mais le defir d’'vn gain deshoonefte le faifoit
ainfi parler. Car Fgachant bien quelesdeux

{extiers fe vendoient vne drachmeen Cefa--

- rée, & qu’en Gifchala on en donnoit oétan-
e fextiers pour quatre drachmes, il fic tranf.
porter vers eux toute Phuile qui eftoicld, &
vouloit bien faire entendre qu'il faifoit ce-
la par mon congg. Ie le permettois voire-
menc ; mais c’eftoit contre ma volonté,
crai%nam que fii'y refiftoisic ne fuffe lapidé
par le peuple. Quand i’eus oétroyé cela,
Ieanamafla grand argent par vne tellerufe.
De cette ville-14 ie renuoyay mes compa-
snons' en Hierufalem, & apres celaiem’ad-

onnay du tour 4 faire prouifion de harnois
de guerre, & 4 fortifier les villes. Depuis ie
fis appeller les plus vaillans d’entre les bri.
gands, & voyanr que lesarmes ne leur pou-
uoient eftre oftées , ie perfuaday au com-
mun populaire qu’il feroit bon de leur don.
pergage, remonftrant qu'il vaudroit beau.
coup mieux lesfoldoyer , que de permecere
que leurs terres furent par eux pillées, &
en cetee forte les laiflay aller,lesfaifant o-
bliger parferment de nevenir en noftre Ea‘is
que quand ils y feroient appellez, ou bien
quand ils ne recenroient point les gages qui
leur auoient efté promis ; & auant toutes
chofesleur fis commandement de ne faire
aucune violence ny outrage aux Romaias
& auxvoifins, Maisauant que pafler outre,
ie tafchay de tenir la Galilée en paix. Etde-
firane auoir environ feprante hommes des
principaux du ﬁ:ys , fous couuerture d’ami.

tié¢, comme oftages de fidelité , ie fis tanc

VIE
A ?uc i'eus ce que ie demandois. Ayant ainfi
ait paches d’amitié auec eux, ie lesaffociay
auec moy enoffice de judicature, & ie fai-
foisplufieurs decrets & ordonnances felon
leur confeil, me donnancgarde for toutde
me deftourner temerairement de 'equité,
& deme laiffer corrompre par dons. Eftant
doncvenu iufquesd I'4ge de trente ans, ol
encore qu’'vn homme ne lafche point la bri-
deauxcupiditezillicites, fieft. ce qu'd gran.
de peine ¢uite-il 'enuie des calomniateurs,
principalement quand il eft en grande an-
thorité , ie garday qu'aucune violence ou
B oppreffion ne fit faite & femme quelcon-
que, & nay point fouffert qu'on m‘ais rien
prefenté , comme n’ayant befoin d’aucu.
ne chofe,, & mefme ie n’ay point voulu re.
cetioir les decimes qui m’eftoient deués, 3
caufe de mon office & cftar de Sacrifica-
teur. Toutesfois apres la viGtoire obtenud
fur les Syriens voifins , i'ay bien pris vne
Fartic du butin & des dépoiiilles conqui-
es , & confefle franchement que ie les ay
enuoyéesd mes parens en Hierufalem. A-
pres auoir vaincu les Sephorirains deux
Cfois , & ceux de Tiberiade quatre fois, &
les Gadariens vne fois , & fouuent reddc
Iean fous ma puiffance,, qui m’auoit dreflé
plufieurs embufches ; tant y a neantmoins
que ie ne me fuis point voulu van%er, nyde
luy, ny d’aucun de tous ces peuples, com-
me ie le feray paroiftre cy-apres. Parquoy
1'ay cette opinion, que Dieu quia lesyeux
fur lesbonnes ceuures, me déliurg lors des
embufches de mes ennemis, & bien fouuene
puis apres m’a tiré hors de pluficurs &
grands dangers , commeil fera diten tcempe

& lieu.

Or le peuple des Galileens me portoitvne
fi bonne aﬂg&ion , & m’eftoit tellement fi-
dele , qu'apres que leurs villesfurent pri-
fespar force, & leurs pauures familles trai-
nées en capriuité, ils ontefté plus foigneux
beaucoup de me fauuer la vie, quede pleu-
rer leurs propres calamitez. Iean voyant
cela , émeu d’enuie m’enuoya des leteres, -
par lefquelles il me prioit que ie luy per--
miffe de venir chercher fa fanté aux bains
chauds de Tiberiade , & moy ne penfant
point 4 mal , luy accorday volontiers ce
3u’»il me demandoit. Outre plus i’écriny

E des leteresa ceux 4 quii'auois baillé le gou-_
uernement dela ville, qu’ils luy appreftaf-
fent vn logfis & 4 toure @ compagnie, & des
viures pour le traiter honneftement.Cepen.
dant iefaifois ma-refidence en vn village de
Galilée, qu’on appelle Cana. Donc apres
que Iean ?ut arriuc en Tiberiade, il fit ranc
enuers les citoyens , que mettans en oubly
la foy qu’ils m’auoient donnée, ilsfuinireng
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P parey, & plufienrs dener’eux prefterene A lac, ot ié¢ montay far v batteaw que ia

volontiers les orzillesd {es prieres; comme
ilsfont gens prenans grand plaifir aux nou-
ucautez , conuoiteux de changemens, & fa-

ciles 4 émouuoir difcords; & principale-
meant Tuftus & Piftus fon pere empoigne-

rentdegrand defir cetre occafion de fe re-
wolter contre moy, pour eftre du cofté dé
Iean. Toutesfoiseftant 13 furuenn, i¢ mis 3
neant tour cette belle encreprife : car Sila
quei’auois auparauantcreé gouuerneur fur
ceux de Tiberiade,m’auoirenuoyé vn hom.
me exprés pour me donner aduis de la vo.
lonté de ce peuple, & par fes lereres m'ex-
bortoitdeme hafter, difantquautrementil
pourtoit bien aduenir que la ville tombe-
roit en bref fous la puiffance de quelques
aucres. Apres auoir receu les lettres de
-Sila, ie cheminay toute la nuit auec deux
cens hommes, & enuoyay deuant vn mefl
fager pour donner aduis de ma venug 4 ceux
de Tiberiade. Sur le poin& du jour ainfi
que i’approchois de la ville, le pevple vint

‘au devant demoy, & Iean entre lesautres.

Il me faliia auec vne face toute troublée,
craignant que fon entreprife ne fuft dé-
couuerte, & que par cemoyenil ne fuft en
danger de perdre le refle, & fe retira vifte-
ment en fon logis. Quand ie fus venu ivfa
ques au lieu ol on s’exergoit 4 courir, ie
daiffay tous les gens de ma garde,excepté
vn , & retins feulement avec moy dix hom-
mes armez , & lors eftant monté fur vn
Jicu ot on me pouuoit bien voir de tous
coftez | ie commengay 4 faire des remon.
frances au peuplede Tiberiade,d cequ’ils
ne fuffent point {i legeres d fereuolrer, leur

trouuay ld de bonne rencontre. Ainfi ¢ons
tre coute opinion i'euiray la fureur de mes
énnemis, & vins en Tarichéde. Quand le§
habitans de cécre ville de Tarichée eurent
oity parler de la défloyaucé de ceux de Ti-
beriade, ils furent fore courroucez , & pri-
tent foudainement les armes , m’exhortans
que ie les menaflé contre tels ennentis, di-
fans qu’ils vouloient faire la vengeance d'vit
tel ourrage fair4 leur gounerneur, & divul-
guoient certe affaire par toute la Galilée,
pourirriter tous les autres contte les habi-
tans de Tiberiade, prians que grand nom-
brefe vinft retirer vers éux; eftans prefts de
faire tout ce qui fembleroit bon felon I'ad-
vis deleur condu&eur. Et pourtantily eut
vn grand nombre deGalileensaffemblezen
bien peu de temps, & tous eftoientarmez,
me faifans requefte que i’allafle donner I'af-
faut 4 Tiberiade, & que ie la ruinafle du
rout,apres que ie I'aurois prife par force,
& que ie vendiffe les habitansauec leurs fa-
milles aux plus offrans & derniersencherif
feurs.Ily en auoitauffi d’autres de mesamis

C quieftoient efchappez de cetee ville- 2, qui

me confeilloientde faire le femblable.Non.
obftant ie n’y pouuois confentir , eftimane
n’eftre point chofe raifonnable queie com-
mengafle 3 émouuoir vne guerre civile. Et
mon aduis eftoit que ce debat ne deuoit pafs
fer fes paroles , & difeis qu’eux-mefmesn’en
rapporteroient pas grand profir,quanddla
venug des Romains ils fe tuéroient ainfi les
vns lesaucres. Par ce moyen la cholere des
Galileens futenfinappaifée, .

Iean voyant que fes trahifons ne luy a.

difantqu'autrementiladuiendroit bien-toft  voient de guere profité, eut craintede rom- -

qu'ils {e repentiroient d’auoir ainfi rour-
né , & n’y auroit homme deformais quiles
creut facilement , comme defait on pour-
roit auoir mauuaife opinion d’eux & dbon
droit, d caufe de cette defloyauté prefen-
te. A grande peine eus-ie dit cela , que
voicy va demes gens qui m’aduertift de def
cendre, & qu’il p'eftoicpointhevre de gai-
incr la fauveur des habitans de Tiberiade;

ais de regarder 4 me fanuer , & aduifer
commentie pourrois efchapper de la main
des mes ennemis : car Jean fcachant- bien
que i’eftois prefque feul , choifift quelques-
vns des plus fideles des mille foldats qu'il

auoit , & les enuoya 1d auec commande.’

ment exprés de me tuer, & defia ils eftoient
en chemin, & s'en euft eftéfaic, fiie ne ful-
fe defcendu en hafte, fi io n’eufle fanré ha-
bilementavec vn homme de ma garde nom.
mé Tacob, & fi vn certain bourgeois de
Tiberiade nommé Herodene m’eufttendu
les bras , qui me fic compagnie iufques au

beren danger,& prenant les gens qu'il auoie
auec foy , laiffa Tiberiade , & fe retiraen
Gilchala , & de la il m’écrivic des lectres
leines d’excufes,commes’il n’euft efté nul.
lement coupable dece crime, me priant de
ne vouloir penfer aucune mauuaife chofe
de luy , adjouftant des fermens & terribles
execrations, afin que i'adjouftaffe plus de
foy a (aletere. Mais les Gulileens qui s°é-
« toient aflemblez de toute la region en
grand nombre, & eftoient derechef venus
g enarmes , connoiffans que Iean eftoithom:
me peruers & parjure,me prioient que ie
les menafle contre luy , & me Ero‘mettoicnc
dele ruiner du tout, & Gifchala fon pais,
Ie les remerciay de bon cceur, de Ia faveur
qu'ils me portoient, & leur fis promeflede
leur faire plaific plus que cela ne valoit;
neantmoinsie les priay de fe tenir coys ', &
dene trouuer pas mauuais fii'aimois beau-
coup rhieux appaifer les tumultes fans car.
nage, que par ¢émotions mutuelles. Celame
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‘fut o&troyéparles Galileens, & incontinent A En ce mefime temps deusk des principank

apresnousallafmesd Sephoris.Les habitans
‘qui auoient du tout fait re(olution de de-
‘meurer fermes en la fidelité & obeiflance
du peuple R omain,craignans ma venué,tal-
cherent fort de me diftraire 4 d’aucres af-
faires ,afin qu'ils fuffent en plus grande feu-
reré, & lors enuoyerent vn homme exprés
vers Iefus,, qui eftoit capiraine des brigands,
faifans fa demeure fur Jesfrontieres de Pro-
lemaide, & luy promirent grande fomme
d’argent, s’il nous venoit faire la guerre a-
uec huit cens hbommes qu'il entretenoit. Ce
brigand alleché de telles promefles,me vou-
lue affaillir fans y penfer, & meprendreau
dépourueu. Et pour venird bourdefonen-
treprife,il m’enuoya yn meflager,me priant
queie luy permiflede venir vers moyipour
me faliier, Ayant obtenu cela de moy, com-
me n’ayantrien connu de fa trahifon , il pric
fes gens auecfoy, & fehafta forc de venir,

“Toutesfois fon entreprife n’eut point la fin

qu’il defiroir : car ainfi gu'il eftoir defia
prés , il y eut vn de fes complices qui lors
abandonnant {2 bande ,m’aduertic de tout
ce qu'il auoit deliberé. Ayant vn tel aduis,
ie m’en vins en la place de la ville , faifane
femblant de ne rien fgauoir de routes ces
menées occultes , cependant vne grande
mulritude de Galileens bienarmez me fui-
uoient, & en cette comgag'nic il y en auoit
aufli quelques-vns de Tiberiade. Puisapres

*dautres furent ordonnez pour gardcr les
* chemins, & quant & quantie fis comman-

‘dement aux gardes des portes de ne laiffer
entrer que lefus auec les premiers de fa

.compagnie , & de fermer les portesa tous

les autres, que s'ils vouloient faire force

d’entre les Thraconites {ujets du Roy vin-
rent vers moy, amenans leurs gens de che-
val,& apportans leursarmes & leur argen.
Or les Tuifs les vouloient contraindre fe
circoncire, s’ils auoient deliberé de conuer-
fer auec eux ; maisie ne voulus point fouf-
frir qu'audun déplaifir leur fuft faic, affer-
mant qu’vn chacun deuoit feruir & honno-
rer Dieu felon fa fantaifie , & non pointd
Pappefit oninftigation d’ayeruy,& qu'onne
deuoit faire qu’ils {e repentiffent d’eftre ve-
- ngis aurefuge vers nous,& pour eftre en feu-
xeté. Ayant perfuadé celaaupeuple, ie don-
‘nay d fuffifance des viures 4 ces hommes
. Thraconites pour entretenir leur eftar ac-
couftumé. Cependant le Roy Agrippa en-
uoya vne armce fous la conduite d’Equus .
Modius,pour aller prendre par force le chi.
teau de Magdala, toutesfoisilsn’oferent y
aller mectre le fiege, mais tenans les che-
mins, ils faifoient pluftoft mal i Gamala,
Or Ebucius Decadarque quiauoic efté gou.
werneur du grand champ, oyantquei'eftois
venu 4 Simoniade, vn village fitué fur les
frontieres de Galilée, diftant de foixante
ftades du lies otil eftoit , prit de nuit cent
hommes de cheual qu'il avoitauec foy, &
%rchue deux cens pietons, & le fecours de
aba, & cheminant toute lanuit , fit tane
qu'ilvintiufquesd cevillage. Ie luy mis en
barbe vne aflez bonne troulpe de gens; &
quand il nous eut veus, il faifoir tous fesef.
forts pour neus attirer 4 la campagne, fe
fiant enfes gens de cheual. Mais cela ne luy
profita pasbeaucoup ; carie ne voulus bou-
ger du lieu ou nous eftions , voyant bien
qu’il feroit le plus fort, fi nous fuffions def-

pour entrer , ils fuffent repouffez 3 grands D cendus en la plaine , veu que nous eftions

coups de baftons, Les gardes firent ce qui
leur auoirefté ordonné , & lefus entraauec
peude fes gens, & routfoudainie luy com-
manday de mettre bas fes armes, s'il ne vou-
loiceftre tué furle champ. Se voyant enui-
ronné degensarmez,il obeift. Alors ceux
qui le fuinoient connoiffans que leur capi-
zaine eftoit pris, s’enfuirent, Puis apres ie
tiray 4 part Iefus, & luy dy que ie fgauois
bien les embufches qu’il m'auoit preparées,
& qui eftoientlesautheurs de cette entre-
prife par lefquels il eftoit enuoyé , neant-
moins que ie voulois bien luy pardonner
cette faute,, pourueu qu'il me vouluft eftre
fidelled I'aduenir.Ce qu'il me promic de fai-
re,puisie lelaiffay aller , & luy donnay con.
gé de ramaffer les gens qu'il auoit aupara-
nant ; & quant aux Sephoritains, ie les me-
nagay derude punition , s'ilsne fe tenoient

coys d'orefbauant, & ne cefloient leurmau-
waife affection, , ,

tous pietons. Apres qu’Ebucius eut vaillam.
ment refifté, enfin connoiflant que le lieu
n’eftoit point propre pour gens de cheual,il
fic fonner la retraite , & s’en retourna en
Gaba fans rien faire , n'ayant perdu que
trois defes gens en cetterencontre. Mais de
moy , ieneme contentay point de cela, &
l¢ pourfuiuy chaudement auec deux mille
bommes armez , & eftant venu iufques au
village de Befara, fitué fur les frontieres de
Prolemaide, diftant de Gaba devinge fta.

g des, od Ebuciuseftoit pour lors, iemis des

foldats pour garder les chemins par dehors,

afin que mous fuffions aflenrez contre les
courfes de nos ennemis, iufques 4 ce que

nous euflions emporeélebled: carla R eine

‘Bernice en auoic faic apporter 1d vne fort
grande quantirédes vilfages circonuoifins,

X ayant fait char%er' lufieurs chameaux &

afnes, que i’auois 14 fait exprefflement venir

pour cela, i’enuoyay tout ce bled en h(l-‘?-.

. : . c‘
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Iildz. Ec y1and ie fas venu about de cetee A tout ce butin pour le readee i Prolemée,

eatreprife, ie pronoquay Ebucius 4 la ba-
taille. Ce qu'il refufa, eftanceltonnéde nd-
- tre hardielfe, & de moy.ie m’en allay con-
trele Neapolitain, ayancouy qu'il pilloit le
territoire de Tiberiade. Luyagec voe aifle
de gens de cheual tenoit garnifonen Scy.
thopolis ; I'ayant donc empelché de mole-
fter ceux deTiberiade,ie m’adonnay dutout
a pouruoir aux affaires de toute la Galilée.
Au refte Iean fils de Leui qui failoit {2
demeure en Gifchala, comme nous auons
dit, connoiffant que toutes chofes me ve.
noient 4 fouhair, & que i’eftois bien-aimé
des fubjets , & redouté desennemis,fut fort
smarry de cela. Erpenfant que ma profperi-
té ne luy feroit gueres profitable, il fur é-
meu de grande enuie, efperant aufli qu'il
ourroit rompre le cours a mon bon.heur,
s'il éleuoitla haine des fubjers contre moy.
Parquoy il follicita ceux de Tiberiade & de
Sephoris , ayanr auffi opinion que ceux de
Gabara ferecireroientdefon party,quifont
des principales villes de Galilée: car il difoit
que toutes chofes feroient plus heureufe-
ment gouuernées fous fa conduite. Quand
-aux Sephorirains, dautant que nous rejet.
tanstous deux , ilsauoient les yeux dreflez
fur les Romains, qu’ils tenoient pour lears
Seigneurs, ils neluy accorderent point ce
qu’il demandoit. Ceux de Tiberiade fai-
foient difficulté defereuolter,tantya qu’ils
luy promirent de luy eftre amis. Ceux de
Gabara i la per(uafion de Simon qui eftoit
des principaux bourgeois de la villefedon-
nerent 4 luy:car ce Simon éroitamy & com-
pagnonde [ean.Neantmoins ils ne fe reuol-
gerent point ouuertement , car ils crai-
. gnoient fort les Galileens , ayans defia con-
- Duauparauant par experience la bonneaf.
fedion qu'ils me portoient; maisils cher-
choient vne autre occafion partrahifon &
en cachette. Et de faitie fus en grand dan-
ger, & voicy comment; il aduint qu'aucuns
jeunes compagnons de Dabar, gens auda-

cieux ,apperceurent que la femme de Pro.

Yemée qui eftoit &rocureur des affaires du
Roy, pafloit fon chemin par la grande cam.
pagng auec grand appareil, parrant du pais
du Roy pour aller en la prouince des Ro-
mains , eftant accompagnée de quelques
fens‘ de cheual pour faire efcorte, & tout
oudain ils fe jetterent furce trainld, & a-
fr'esauoir mis cetre femmeen fuire, ils pil-

crent tout ce qu'elle faifoit porter auec
{oy. Ayansfait cela, ils amenerent 3 Tari.
chée ol i’eftois pour lors quatre mulets
chargez d’habits & de beaucoup de meu.
bles, & entr’autres joyaux precievx il ya-
woit grande quantité de vaiflelle d’argent,
& cinq cens pieces d’or, Ie voulus garder,
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C du Roy,& leur commanday de

comme 4 celuy qui eftoit de noftre njtion
mefme, dautant que noftre loy ne permet
poinc defrauder aucun de noftre nation, en.
core qu’il foitennemy , & pourtantiedis 4
ceux qui auoient apporté ce precieux bu-
tin qu'il faHoit garder tout cela, & leven.
dre, & quand on l'auroit venda, I'argenc fe.
roit employé i la reparation des murs de
Hierufalem. Ces jeunes gens n’en fureng
pas contens, voyans qu’ils ne participe-
‘roient point au butin comme ils s’y arten-.
doienr. Parquoy eftads épars par les villa-
ges de Tiberiade, ils firent courir vn bruie
queie voulois liurer aux Romains cette re-
ion la. Car "auois ( difoient.ils) fait fem-
%laut de deftiner ce butin pourla fortifica-
tion de Hierufalem ; mais 4 la werité ie le
voulois garder pour le rendred celuya qui
on l"avoit rauy. Encela ils n’eftoient poing
deceus de leur opinion. Car apres que ces
jeunescompagnons s'en furent allez, ie fis
appeller deux des plusapparens & princi-
paux bourgeois,i {auoirDaflion &lanneus
fiis deLeui,qui eftoient des plusgands amis
aire porter
au Roy ces meubles qui auoient efte rauis,
les menacgans de mort s'ils reueloient ce fe-
cretd hdme du monde. Maisquand le bruic
fut venuaux aureilles desGalileens,comme
ie voulois liurer leur region aux R omains,ils
farent tous incitez 4 faire punition de moy,
& mefme ceux de Tarichée adjouftans foy
aux faux rapports que ces jeunes gens a-
uoient femez , donnerent confeilaux gens -
de ma garde & aux autres foldats de me
laiffer dormant en monli&, & fe venirtrou.

p uerau lieu ouon picquoit les chevavx, pour

confulter auec les antres de .ce qu'il falloit
faire contre moy. Eftans perf{uadez, ils vin-
rentau lieuaffigné, ou ils trovuerent plu-
fieurs autres qui y eftoient defia venus, &
tous crioient d’vnh mefme confentement
qu’il falloit prendre vengeance du traiftre
qui auoit trahy la republique. Et principa-
lement ilsy eftoientincitez par Iefus filsde

* Saphias,qui pourlors eftoitle grand juge de

Tiberiade’, homme orgueilleux , malin, &
fort feditieux, nay pour émouuoir des dif-

g fenfions autant qu'homme qu'on euft fcen

connoiftre. Or ce Iefus portant devantfoy
les loix de Moile fe vint prefenter au milien
de cette troupe, & leurdift 4 baute voix:En.
core que vous ne foyez touchez d’aucun de,
fir de voftre propre falur, fielt.ce que vous
ne deuez méprifer fes faintes ordonoances,
que voftre gentil Iofephe digne d’eftre bay-
de tous a long. temps fouffert eftrefoulées
aux pieds & trahies ; & quel tourment, &
quelle puniti ya-ilquecéthdmelineme.,
rite. Ayantdit cela il fut bien receudu pey
ST aa .
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ommpgs armez auec foy , il s’en vint droit
«en la maifon on i'eftois logé, en delibera-
vion de me tuer, & cependant ie ne fGauois
rien de tour ce cumalte, mais me repofois
‘cftant abbatu de grand crauail. Tour fou-
dain Simon va des gens de ma garde, qui
. pour lors eftoit demeuré feul auec moy,
. Jerra les yeux fur cerce troupe, qui accou-
roic, &m’éueilla, & m’ayant remonftré le
danger prochain ot i’eftois, m’exhorrade
faire comme vo vaillant capitaine , 4 fca-
noir que ie me tuafle moy - mefme , pld-

a - LA-
ile., & quant ¥ quant ayant pris quelques A ceux deTiberiade perfiftoient enleurraydy

~

VIE -

en forte qu'il y euc fedition entr’euxs les vny
me menagoient de me faire mourir, & les
autres au contraire m'exhorroient 4 pren-
dre bon courage. Mais apres quei’eus pro-
mis 4 ceux de Tiberiade de leur baftir des
murailles & autres villes commodes, ot il
auroit affiete propre pour en faire,ilsadjod-
terent foy 2 mes promefles , & chacun s'¢é.
couloit peud peu, & ainfiils s’enretourne-
renten leursmaifons.Cependant étant con-
tre toute opinion efchappé d’vn fi grand
danger,iemeretiray toutbellementenma

toft que de mourir 4 'apperit demes enne- B maifonauec mesamis, & 20. hGmesarmez,

mis. A pres cerve exhortation,ie recomman.
day ma vie en la garde de Dieu, & ayant
prisd’autres habits ie me viens prefenter au
~ milieu de cette compagnie tout veftu de
noir,ayant mon efpée pendué en efcharpe,
& m’en allay par va chemin par lequel ie
fcauois bien qu'aucun de mesaduerfaires ne
me rencontreroit; eftant venu en cetre pla-
<e de cheuaux, ie me prefentay pour eftre
veu, & me jetray lors fur ma face, arrofant
laterre de mes larmes, en forte qu'il n’ya-
voit homme quine fuft émeud mifericorde.
Et quand i"apperceus que Jes couragesdu
peupleeftoient changez, ie tafchay derom-
pre & diuifer leursopinions, auant que les

Mais les brigans & ceux quiauoient émeu
la fedirion, craignans grandement qu’ilsne
fuflent punis de cette lourde offenfe qu'ils
auoient faite , accoururent avec fix cens
hommesarmez iufques 2 mon logis auecin.
tention de le brdler.Onm’annonealeur ve-
nu€, & eftimant que ce me feroit honte de
m’enfuyr, i deliberay d’vfer d’audace con-
tre cux. Jefis donc commandement que les
portes de mon logis fuflent fermées , & ce-
pendant eftant monté au plushaut lieu de

¢ Ma maifon , ierequerrois qu'ilsm’enuoyaf-

fent aucuns d’entr’eux, & queieleur baille.
rois 'argent pour lequelils faifoient i grad
bruit, afin qu’ils n’cuflent plus de mariere

autresarmez retournaffentde monlogis;&  de fe dépiter ainfi. Cela fuc fait, & ils en.
apres auoir confel¢ que ie n’cftois pas du  uoyerent le plas hardy d’entr’eux , lequel
cout hors du crime qui m’eftoitimpofé, ie  quand ilfut entré dedans , ie le fis cresbien
requerois que premierementils connuffent  bactre de verges, & luy coupper vne main-
dquel vlageie gardois ce butin qui m’auoit gu'il auoit pendué aucol, & en cét eftatle
eftéapporté, & apres celaquiilsmemiffent  fis mettre hors pour le faire retourner 3
d mort fi bon leur fembloit, Ainfiquela ceuxquil’auoientld enuoyé. Euxlevoyans
multitude demandoit queic propofaffemes  sinfiaccouftré furentfort eftonnez & craia
‘raifons, les averes furuinrencarmez , & me _ gnansd’eftre traitez de mefme, s'ils demeu-
regardane fe jerterent!fur moy pour me D roient li long-temps, dautant qu'ils pen.
tuer ; mais ils furentarreftez parlesvoixdu  foient que i'euffe plus grande com })agnie
peuple.Parquoyils retinrent leurimpetuo-  de gensarmez queie n’auois, ils s’enfuirent
-fié,-penfans qu'apres que i'auroisconfeffé¢ tous; ainfipar telle rufe i’efchappay de ces
la trafni(on ,& d’auoir gardél'argentpourle  nouuelles embufches. Toutesfoisil y en eue
rendre au Roy, ils auroient aufli occafion encored’autres qui émeurentle peuple, di-
lus honnefte dele faire. Ainfidoncayane fans qu'il ne falloic ‘Poiat laiffer viure ces
‘obtenu filence, ie leur dis: Hommes freres,  Seigneurs de Ia jurifdi@ion du Roy, qui é-
3'il vous femble quei’aye merité la mort,ie ~ toient venus vers moy au refuge, s'ils nere.
ne refufe pointauflide mourir,tantyaqu'a. ceuoient les fagons & ceremonies de ceux
uantma mortie veux bien direlaveritdde.  verslefquelsils s’eftoient retirez pour eftre
uant vous rous.Comei'eusconnu quecette  mis en fauveré, & les accufoient comme
ville eftoic fort propre pour receuoir des portansde I'affe&ion auxR omains,& com-
eftrangers, & que pluficurs abandonnans E me empoifonneurs; toutincontinent le ¢5-
leurs propres pais, prenoient plaifird habi. mun populaire deceu par ceux qui luy par-.,

terauec vous , fe voulansfaire compagnons  loient pour acquerir {a grace, fuft émeu.
de vbtre bonne ou mauuaife fortune,i'auois  Conneiflant cela, ieremonftray tout au c6-
deliberé de vous baftir des murailles de cée  eraire au peuple qu'il ne falloit point faire
argent.-cy , Kour lequel vous eftes fi for¢ demald ceuxquis’étoientretirez vers eux,
courroucez.A cesparoles ceuxdeTarichée & pour monftrer quec’eftoit en vain qu'on
& les eftrangers (e prirent d crier rousd’'vne  aueitmisenauant ce blafme d’empoifonne.
voix ,merendans graces,& m’exhortans de  ment, i'vfay detel renuerfement, que gou:

edes

prendrebon courage. Maisles Galileens &  neantlesR omains entretiédroiét tant



Fons, s'ils pounoient obtenir la viGoire par
e moyen J::s empoifonneurs, Par ces paro.-
lesils furent vn peu appaifez , & apres qu'ils
furent partis , ils furenc derechef irritez
contre ces Seigneurs 14 par quelques mu-
tins, en forte que c(luelqucs gensarmez ac-
coururent aux maifons ol ces Seigneurs faj-
foient leur refidence en Tarichée pour les
tuer. Cela entendu, ie craignois grande-

ment que quand vn tel forfair auroit efté-

commis, perfonne ne vint puis apresfe re-
fugierd nous. Parquoyie prisquelques au-
tresauec moy , & m’enallay en haftedleur
logis , ot ayantfait par toutfermer les por-
tes, ie fis faire vn foflé depuis ld iufques au
Jac, & amener vn batreauoui'entrayauec
eux , & paffay iufques aux frontieres des
Hippeniens, & leur ayant baillé le prix de
leurs cheuaux, qu’ils ne pouuoient emme-
ner en voe telle fuite,ie pris congé d’eux , a.
pres lesauoir priezde bon cceur qu'ils por-
xaffent paciemment cecte neceflité prefen-
te. Car r’eftois fort déplaifant de ce qu'on
contraignoit de mettre derechef en terre
d’ennemis ceux qui s’eftoient mis fous ma
Erotc&ion; neantmoins penfant qu'il valoit

caucoup mieux qu’ils mouruflent par la
maindes Romains, fiiladueneitainfiqu'ils
foflent vilainement ruinez en ma jurifdi-
&ion, i"aimay mieux le faire ainfi: toutes-

fois ils eurent la vie fauue, car le Roy leur

ardonna la faute qu’ils auoient faite. Voi-
Ta quelle fur la fin de ceux.cy.

Or ceux de Tiberiade demanderent au
Roy qu’il enuoyaft garnifon en leur terri:
toire dFoour garder leurregion, luy rrome;.
tansde fe rendre a luy. Cela faiti’allay bien-
toft apres vers eux, & ilsme firent requefte

que ie leur baftiffe des murailles felon la p quele laceftoitconuert de

promefle que i'auois faite : car ils auoient
entendu que Tarichée eftoit defia ceinte de
murailles. Et de moy ie leur accorday leur
requefte,, & fis tout incontinent apporter
delamatiere de routes parts , & mis des ou-
uriersen befongne. Troisioursapresie par-
ty de Tiberiade pour aller 4 Tarichée, qui
cft diftante deTibekiade de trente ftades,
Aduint que d’aduenture on apperceut vne
compagnie de cavaliers Romains paffans

leur chemin affez prés de Tiberiade. Les

habitans penfans que ce fuffentdes gensdu
Roy qu’ils auoient mandez, & les atten-
doient , oferent bien parler du Roy en tout
honneur , & dégorger des outragescontre
moy.Et tout incontinent quelqu'vn vinten
grandediligence vers moy pour me donner
aduis que leur émeute tendoit d la reuolre.
Ces nouuelles m’éronnerent fort , dautant
que i'auois renuoyé de Tarichée les gens

deguerre chacun en {a maifon, pource que .

Je iour du Sabbat eftoit le lendemain, afin
Jome ]I, ' .
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g d’eux ,ie commanday aux

que cenx de Tarichde fiffentla felte en plus
grand repos, quand ils n’auroient point le
ruit des foldaes. Et fans cela routesfois &

quantes que ie faifois ld mon fejour, ie me.

gaﬂ'ois des gens de ma garde ,me fianten la
onne affe&tion des habitans que.i’auois
éprouuce bien fouuent. Parquoy n’ayant
que fept hommes de guerre, & quelques a-
mis auec moy , ie ne fgauois quel confeil
prendre: car ie ne trouuois point cela bon
que-l'armée fult raffemblée fur le vefpre,
veu que nos ordonnances ne permettoicat
pointde manier lesarmes le lendemain, en-

p core qu'il en fuft neceflité. D’autre-parri‘a-.

vifois quefii’eufle 12 mené les habitans de
Tarichée & les eftrangers qui s’y-eftoient.

retirez , lesattirans par I'efperance du pA--

lage & butin , il y euft eu danger qu’ilsne fe
fuflent pas trouuez affez forts , & I'affaire
eftoicfi preflée, qu’il ne falloit poine diffe-
rer: car ie craignois qu’eftans 13 enuoyez:
par le Roy,ils ne fe faififfent les rremiers~
delaville, & que ie n’en fufle exclus, Par-
quoy ie deliberay d’vfer d’vne rufe deguer-
re contre eux. Toutfur le champie donnay
ordre que les portes de Tarichée fuffene

C gardées par les plus fideles amis , & leur fis
commandement de ne laiffer fortir perfon-

ne, Ainfiayantfaicaflembler les chefs de fa-
mille,ie commanday 4 vn chacun de faire
mener vn batteau fur le lac, & qu’vn cha-
cun euft fon batelier auec quiils encraflenc

* au batteau, & me fuivilfent en Tiberiade.

Lors accompagné de mes amis & de ces
fepthommes de guerre, i’entray en vn bat-
teau pour aller par eau i Tiberiade.
Leshabitans de Tiberiade voyans qu’au.
cunearméene venoit dela parrdu Roy, &
Eatteaux &naf-
clles , furent eftonnez ; craignansla ruine
deleurville’, comme fi nos barteaux euffeng

efté chargez de gensde guerre, & change.

rent leur premiere opinion. Par ce moyen
ils poferent leurs armes, & vinrent au de-
uant de moy auec leurs femmes & enfans,
me faifans vnaccueil honorableauecaccla-
mation de bon-heur & profperité: carils
penfoient que ie n’auois rien {geu de leur
deliberation , & me prierentde grande af-

- fe&ion que i‘entrafle dedans leur ville en

bonne paix. Adonc m’a%p rochant prés

atcliers & gou-
uerfeurs des vaiffeaux que i'auois faicvenir
par le lac, de jetterlesancresloin de later.

- re, de peur que ceux deTiberiade apper-.

ceuflentque les bireaux étoiét vuides, Puis

ieme fisapprocher auec vn batteau feule,

ment, & commengay 4 leurreprocher que

fifacilement & follement ils-auoient rom.

pu la foy qu'ils m’auoi€t donnée. Dauanta-

geic leur prometois de leur parddner, s'ilg
o ToRay
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‘m’enu;ydic'm dix des plus apparens d’en- Ales Gamalitains qui auofént diffention ¢dir-

tr'eux. Cequ'ils firent toutincontinent , &
je les fis monter fur vn batreav, & les en-
voyay en Tarichée pour y eftre misen feu-
re-garde. Par telle rufe 1'en tiray vo bon
nombre les vos apres les autres, iufques 4

<e que tout leSenat deTiberiade fut misen-

tre mes mains, & outre cela ie retiray pat
. deuers moy vn femblable nombre des plus
apparens d’entre le peuple, les faifant rous
ameneren Tarichéde. Alors le refte du com.

mun populaite voyanten quel danger il é-

toit , me prioit de faire punition de celiy
qui eftoit autheur de ce tumolte. Certuy-
l eftoit nommé Clitus, qui eftoit vn ieu-
ne homme audacievx. De moy i'eflimois
que ce ne feroit pas bien fait de metrre 4
-mort vo homme de ma nation , & nonob.
ftant il m'eftoit neceflaire d’en faire infti-
ce. Pour certe raifon ie commanday 4 Le-
ui qui eftoit vn de mes officiers d’aller 4
Clitus, & luy coupper vne main. Céroffi-
cier ne s'ofa aduanturer d’aller feul au mi-

tre les Babiloniens avoient aufli misd mort
Chares parent de Philippes , & que Iefus
fon frere qui auoit époufé la feeur de [u- -
ftus,, avoit efté puny <f’vne equitable & le-
gere peine , non trop rigoureufe. Ie leurs
dis ces chofes au milieu du banquer, & I¢
lendemain ie laiffay aller en libereé luftus
& tous lesfiens. Or Philippes filsde Iacim
eftoit vn peu auparauant parry du chafteau
de Gamala pour la caufe quis’enfuit. Auffi-
toft qu’il eut entendu que Varuss’eftoitre-

' uolte contre le Roy Agrippa, & qu’Equus
B Modius qui luy eftoicgrandement amy , a-

uoit efté enuoyé pour luy fucceder, il luy
enuoya des lettres parlelquelles il 'aduer-’
tiffoic de fon eftat, & le prioit de faire tenié
feslectresau Roy & 4 la Reine. Apresqu'il
eut receu ces lettres, il fut fort joyeux du
bon portement de Philippes, & enuoya ces
leceres an Roy & 4 la Reine, qui pour lors
eftoientd Baruth. AdoncleRoy entendant
que c’auoit efté vn faux bruic, que Philip-

lieu d'vne fi grande multitude de peuple, rcs s’eltoit faic capitaine des Iuifs pour faire
& afin que ceux de Tiberiade n’apperceuf- - la guerreaux Romains, il enuoya desgens
fent pasla timidicé de Leu, ie fis venir Cli- C de cheual vers luy , pour I'amener enfeure-
tus & luy dis: Hommejgnorant & déloyal, téiufquesiluy. Etdfonarriuée il 'embrafs
mal-hedreux, tuas bien merité quelesdeux  fafort amiablement, & le monftraaux ca.
mains te foient couppées,fois ton bourreau  pitaines Romains, difant: C’eft cetray-cy
maintenant, afin c}ue tu ne {ois pypy plus dont le bruir auoit couru qu’il s’eftoit re-
griefuement , penfantreculercaiufte puni-  uoleé contreles R omains,& quant & quant
tion. Sur cela il me fit de grandes prieres luy bailla charge de prendre auec foy vne

que I'voe de fes mains luy demeuraft , ce
que ie luy accordaya grande difficulté. Et
craignant de perdreles deux mains, il em-

oignaincontinent vn glaiue, & fe couppa
fuy.mef me la main gauche.Et voila par quel
moyen ce tumulte fut appaifé.

Quand ie fusrerourné en Tarichée, ceux
de Tiberiade fgachans de quelle rufe i'a.
uois vsé , s’eftonnoient comment i'auois
appaifé leur rage fans aucup carnage. Eo.
tre les prifonniers Piftus & Iuftus fon fils
eftoient compris , lefquels ie fis mettre
hors , puis les traittay , & ainfi que nous
eftions 4 table , ie dis que ie {qauois bi’cbn
que les Romains furmontofent tous fes
hommes:da monde en force & puiflance;
toutesfois ie diffimulois 4 caufe de lagran-
de multitudedes brigands, & lear confeil-
lois de faire le femblable,actendans vn meil.

D

compagnie de gens de cheuval, & s'enaller-
en hafte au chafteau de Gamala,d’emmener
hors de H fes familiers & domeftiques, de
remertre lesBabRoniens enBatanée, & pro-
curer en routes fagons que les fibjets nar-
tentaflentrien de nouueau. Apresque Phi.
lippes eut receu ces mandemens du Roy, il
fehafta pour aller executer fa commiffion.
1l y auoit vinmedecin , ou pluftoftvn af.
fronteur qp\x {e faifoit medecin, nommé Jo.
feph, quiaffembla tousles plus hardis d’en-
tre lesicunes gens, & émeuft i fedition les
rlus grands de laville de Gamala, confeil.
antau peuplede laiffer le partydu Roy, &
que preneant lesarmesil {e maintint en fon
ancienne liberté. Et ainfi ils artirerent gs
autresd leur opinion , & tuerent tous ceux

. qui ofoient ouurir la bouche pour dire vo

feul mot au contraire. Entr’autres ils tue.

leur temps , & de peur cependant quiils ne E rent Chares, & Iefus fon parent, & la {ceur

fe fafchaflfent de ma domination, puis que
pour le prefent la commodité ne leur eftoit
point offerte d’avoir v meilleur gouver-
neur. Aufli ie remonftray d Iuftus qu’a.
vant que ie fuffe venu de Hierufalem, les
Galileens avoient couppé les mains 4 fon
frere , luy impofans ce crime quil auoit
gommis, quelque fanfleté, & contrefaje des

Jeceees , & qu'apres le depart de Philippes -

de Iuftus Tiberien , comme nous auons
dit. Aprescelails m’enuoyerentdes leteres,
me priant de grande affe&ion que ie leur
enuoyafle fecours , & des gens pour baftir
des murailles 3 leur ville. 'o&royay l'vn & -
autre. En cesiours 14 la region de Gaula-
nitefe rebella auffi contre Agrippa iufques
au village de Solima. Ie fis faire auffi des
murs 4 Sogon & Seleucie, combien que ce
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foffenc des r!aceé fortes de pature. Ie for- A tres aufli dé tenir tout cét affiire fecret,

tifiay aufli les bourgades & villages de Ia
haute Galilée, quoy qu'il y eut Id vne fei-
tuation mal-aifée 4 monter 4 caufedesro-
chers, 4 {cauoir [amnia, Amerith , Charab.
Ea Galilée auffiie fortifiay trois bonnes vil,
les , 4 fauoir Tarichée , Tiberiade & Se.
phoris. Outre plusie fis faire des murs d des
villages , commed Berfabé, Selamen, Tota.
pate, Capharath, Comofgana , Nepha-
_ pha,au mont [taburin , & 4 la cauerne des
Arbeliens, Ie fis auffi affembler grande
juantité de bleds en ces lieux.ld, & leur
onnay des armes & baftons pour fe def. B
fendre. Cependant la haine de Iean filsde
Leuicroiffoit deiour en iour contre moy,
eftant bien marry de me voir ainfi profpe-
rer. Etcommeil eut du tout refolu en fon
efpritde me mertre 4 more, apres auoir bi.
ty des murailles a fa ville de Gifchala, il en-
uoya fon frere Simon en Hierufalem, auec
Ionathas fils de Sifenna , & enuiron cent
hommes de guerre vers Simon fils de Ga.®
maliel ,le prianc de faire tant auec la ville
de Hierufalem , quela domination quim®a-

uoit efté donnée mefuftoftée, & que Iean €

par la voix commune detous fuft ordonné
v gouuerneur fur tous les affaires de toute la
ce e Gililée. Ce Simon de Hierufalem eftoic
Gamalid d'voefort noblerace, de la fete des Pha-
o Pies rifiens, quiobferuent plus eftroitement les
Paul appric oix du pais, homme de fort grand fcauois,
haloy.hom- & entendement , & qui par fon confeil &
e amt 3 prudence pouuoit bien remettre leschofes
caufe de 6 prefque perdugs en leur entier , & outre
Tetence %1 plus 1l eftoir defia dés long. temps amy &
muldiques, familier de Iean , & 4 caufe de luy il me
::i:;’;“ haiffoit pour lors. Eftant donc émeu par
crificateurs Ananus & lefus fils de Gama-
la, & auxautres qui eftoient de fa ligue &
fa&ion de me depofer de mon eftar, com-
me celuy qui deuenoit trop grand , & ne
me laiffer point parueniriuiques d plus haut
degré de gloire, leur remonftranc qu’il fe-
roit grangcment profitable fi i'eftois dé-
mis dugouuernement de Galilée; lesadui--
fant routesfois que cependant il ne falloit
point qu'Anarius & les autres differaffent
ou prolongeaflent cette affaire , de peur
que fi cette entreprife eftoit décounerte,

promectant cependant deprocurer que ie
fus bien - toft ofté du gouuernemenc de
Galilde, & ayant fait venir le frere de Iean
il luy commanda de dire 4 fon frere qu’i
enuoyaft des prefens 4 Ananus. Ainfi i?ad.;
uténdroit que plus facilemenr ils condef-
cendroient 4 fon opinion. Simon enfin fi¢
par ce moyen toue ce qu'il voulut: car A’
nanus & fes compagnons corrompus par
argent, confulterent de m’ofter le gouuer- -
pement , & n'y auoit homme de tous les
citoyens qui fceuft rien de ce deffein, s
furent donc d’aduis qu'on enuoyeroit des-
gens de noble race & fcavaos d'entrele
commun populaire. Parquoy deux furent -
enuoyez, i {cavoir lonathas& Ananias, &
tous deux eftoient Pharifiens, & vn troic-
figme leur fut joint, i {cauoir Gozor, qui
eftoir aufli Pharifien & de la race des Sa.
crificateurs. Simon auffi qui eftoit de Vor-
dre des grands Preftres de la loy, & plus
ieune que tous les autres commis & depu-:
tez fur de la compagnie. Il fur comman.
dé i ceux-cy de faire affembler les Gali-
leens , & leur demander pour quel fubjee
ils m’aimoient tant, & fi les Galileens ref.
pondoient que c’eftoit podrce que i'eftois
de Hierufalem , la replique deuoit eftre
qu’cux quatre aufli eftoient de Hierufa.
lem. Que s'ils venoient a rendre tefmoi-
nage de moy d’eftre bien fcauant en la
oy , il falloit dire qu’evx auffi n’en eftoient
pointignorans. Oubien s’ils difoient qu’ils.
m‘aimoient 4 caufe queiefuis de cétordre
facré des Sacrificateurs , ils devoient ref.
pondre fur cela que deux aufli de la com.
pagnie eftoient Sacrificateurs, Ionathas

les ﬁprieresde fon amy,, il confeilla aux Sa. D donc & fes compagnons eftans chargezde-

cette belle com mi(%on , Feceurentquaran. .
te mille deniers d’argent du chrefor public,
Or pource qu’en ce mefme temps vn cer.
tain perfonnage Galileennommé lefus, é-
toit venu en Hierufalem avec vne bande de
fix cens hommes de guerre, ceux-cy I'ap.’
pellerent, & luy baillerentfolde, le payans
pour trois mois, & en certe fortele fireng
fuiure lonathas & les aytres de fa compa.
goie, auec charge expréfic de faire tout ce
qu'ils luy commanderoient , & ils luy joi-
gnirent outre ce nombre Id trois cens ci.

ie ne vinfle aflaillir la ville avec vne forte E toyens, qui aufli anoient gages. Ces cho-

armée. Ananus .reffondit a Simon que ce-
* la neferoit pas facile 4 faire, veu que tant
de Sacrificateurs , & beaucoup d’autres
des plus grands d’entre le people me ren-
droient tefmoigpage que la prouinceauoit
efté bien adminiftrée parmoy, & qu'iln’y
auvoit aucune raifon d’accufer.celuy i qui
on ne pounoit rien reprocher. Simonayant
piiy de luy telle refponfe, le pria & lesau..

~ Fome I1,

fes ainfi ordonnées , les ambafladeurs fe
mirent en chemin , & Simon frere de Iean
leur tenoit compagnie auec les cent fol.
dats qu’il auoit amenez. Ceux qui les en-
uoyoient leur auoient danné chargeque fi.
ie mettois bas les armes de mon bon gré,
ils m’enuoyaffent vif en Hierufalem ; mais
fiie refiftois, ilsauoient congé de,me tuer,
fans en eftre iamais punis , siaffevrans fur -
' aa jij



Ay LA VIE
feur mandemeint. On leur donna aufli des 4 il yauoitdes femmes & enfans meflez pat-
lettres pour porter i Iean, anec exhorra- . my eut jetté les yeux fur moy, ilsfe jetre-

tion qu’il fe tint tout preft pour me fairela
guerre. Dauantage ils commanderent aux
Sephoritains, Gabarites & babitans de Ty-.
‘beriade defecourir Iean contre moy.

Or mon pere furaduerty de tout cecy par

Yelus fils de Gamala, qui auoit participé 4

routes ces belles deliberations, eftant au

refte mon amy & compagnon,& m’en €cri- -
vit routau long. Lorsie fus fort fafché de -

cette vilaine ingratitude des ciroyens &
baurgeois de Hierufalem , qui par envie me

rent tous en terre {ur leurs faces auec lar.
mes,, & me fupplioient queie ne les aban-
donnafle point en cette neceflité, comme

» ayans les ennemis prés d’eux, & par mon

deparr n’expofafle leur pais aux outrages
de leurs aduerfaires. Et voyans qu'ils ne
profitoientde rien par leurs prieres, ilsme
coniuroient que ie demeuralle, dégorgeans
plufieurs paroles outrageufes contre le peu.
ple de Hierufalem, qui ne les pouuoi laif-
fer viure en paix. Oyantcela, & voyant la

vouloient metered mort ; aufli bien eftois- B grande triftefle de ce pauure peuple, ie fus

ie falche de ce que mon pere ( qui eftoiten
grande peine pour moy ) m'appelloit vers
foy par fes prieres, me faifanc entendre qu'il
defiroit fort de me voir auvant qu'il mou-
ruft. Parquoy ie manifeftay le toutd mes
amis familiers, adjouftant que dans trois
iqurs ie me demertrois de mon gouuerne-
ment , & m'en retournerois €n mon pais.
Ee auffi.toft qu'ils eurent ouy ces propos,
tous fe prirentd pleurer, & eftant forrat-
triftez, me prioient inftamment de ne les

¢meu 4 compaflion, eftimant quecenefe.
roit point mal fait de me metrre en vndan-
ger manifefte pour vne (i grande multitu.
de. Pour cetteraifon i'accorday de demeu-
rer, & de tout cenombreli i’en fisarrefter
cinqmille auec viures {uffifans , & armes &
bitons autant qu'il eftoit expedient, tous
les autres furent renuoyez chacun en fon
pais. Et quaad ces cinq mille hommes fu-
rent prefts, ie les pris auec moy , & trois
mille hommes de guerre que i'avois aupa-

peoint abandonner , difans qu'il faudroit g ravant, & outre cela o&ante homes de

qu’ils mouruffent, fiie leur eftoisofté. Moy
ayantplus d’égard 4 mon bieo & {alut par-
ticulier qu'a toutes leurs prieres, les Gali-
leens craignirent qu'apres mon depart les
brigands ne les euflent en mefpris, & en-
voyerent par toute la region des meffa-
gers exprés pour donner aduis que i'auois
fait refolution de m’en aller. Ces nouuel.
lesouyes , il y en eut plufieurs qui s’affem-
blerent de toutes partsauec leurs femmes
& enfans, non point tant ( 4 mon aduis )
pour quelque bonne affedtion qu'ils euf-

fentenuers moy , que pout la crainte qu'ils P

auoient de leurs propres perfonnes: carils
penfoient bien eftre en feureté par mapre-
fence. 1ls vinrent donc par grandes trou-
pes vers moy en la grande campagne, ol
Yeftois pour lors en vn village nommé A-
fochim , auquel temps ic fongeay va mer-
ucilleux fonge. Carainfi que i’eftois en ma
couche fort troublé & fafché, a caufe des
lettres que i‘auois n’agueres receués, il me
fembla que ie vis vn homme debout de-
»uane mes yeux, qui me dift: Mon amy,
» ne fois plus fafché , & ne crains plus. Ces

»»chofes triftes te rendront grand & heu- E

»FeUX en tout & par tout: car non feule-
», ment ces chofes te feruiront 4 vne heu.
» renfe fin, mais auffi plufieursautres. Par.

" a:oy prends bon courage , & {ois con- .
»» fant, tefounenant qu'il te faudra fairela:

» guerre contre les Romains. Apres que
nl'eu fait ce fonge, ie melevay , voulant

» defcendre en la campagne. Mais auffi.-

tolt que cette multicude de Galileens, o

cheval. Nous marchafmes tousen cér or-
dre contre levillage de Chabolon, qui eft
fcitué fur les frontieres de Prolemaide, &
ld ie tenois mon armée toute preft, comme
appareillé de fouftenir & donner bataille 2
Placidus. Il efteit venv auec deux bandesde
pictons & vne compagnie degens de che-
ual, eftant enuoyé par Ceftius Gallus, pour
mettre lefeu aux villages des Galileens, &
aux autres petites bourgades voifines de
Ptolemaide. Placidus auoit faic faire vn
fofl¢ 4 I'entour defon campaffez prés des
murs de Prolemaide : de ma part ie cam-
pay 4 foixante ftades loin de Chabolon.
Parquoy nous mifmes nos gens fouuenten
veué , comme prefts a donner la baeail-
le ; mais tous nos debats n'eftoicat qu'ef-
carmouches & outrages de paroles , fans

pafler plus outre. Car tant plus Placidus

voyoit que ie defirois labaraille, tant plus
craignoit.il d'y entrer, ne fe voulant éloi-
gner de Prolemaide tant peu que ce fuft.
Sur ces entrefaites Ionarhas & fes com-
pagnons arriverent,qui comme il a efté dir,
eftoient enuoyez de Hierufalem par lafac.
tionde Simon & du Sacrificateur Ananus,’
& Ionathas taf{choit de me furprendreen
trahifon & parembufches, carir nem’ofoijt
aflaillir ouuertement. Pour ce il m’écriuic
»deslettres ,dont le contenu eftoit tel : Io-
,»yhathas & fes compagnons ambafladeurs
» des habitans de Hierufalem 3 Iofephe.
» Pource qu'on a fait ra;])port en Hierufa.
»lem aux principaux de la ville, que Tean

» Gifchalenien ¢’a fouuent drefl¢ des em-
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,» bulches de trahifon , ils nous ont enuoyez 4 ofiy ces propos, ie fis répanfe telle que s’en~

» pour le reprendre aigremér, & luy enjoin-
»dre d’obeir d’orefnauant 4 ce quite fem-
» blerabondeluy commader. Parquoyafin
que par ton confeil mefme nous pouruoyde
pour 'aduenira ce qui fera befoin de faire,
nous te prions que tu viennes versnousen
hafte fans grande compagpnie : car cevillage
ou nous fommes ne peut pas tenir grande
multitude de gens de guerre. Ils écrinirent
cela, efperans|'vn des deux, ou qu'ils m’au-
roient en leur puiffance quand ie viendrois
vers cux fansarmes , ou fi i'amenois compa-

gnie de gens armez , qu’ils me pourroient g

condamoer comme ennemy du pays. Va
homme de cheual , ieune compagnon har.
dy, qui auoit efté autrefois fous la folde du
Roy,apporta ces lettresla, & c’eftoit defia
en la feconde heure de nui&k , & davanture
i'eftoisaflisd table auec mes familiers & les
plus grands d’enti2 les Galileens. Apres
qu’'vn dé mes {eruiteurs m’eur aduerty que

14 eftoit venu vn homme Iuif d cheual, ie

commanday qu’on le fit encrer. Ce ruftre
ne faliia perfonne, feulementil tiralalercre

5 fuit: Tofephe 4 Tonachas & 4 (es compa-
3 gnons falur, Ie fuis bien joyeux de voftré
» bon portement, & dece que vouseftes ve.
»hus en Galilée , & principalement de cé¢
»quUe ie pourray maintehant remettre en
»» VOs mains le gouuernement du pais, & re-
»» tournerau lieu de.ma nativité, quei'ay de-
»lir devoiril y a defia long-temps. Parquoy
»»1irois volontiers& de bon caéur vers vous,
y, non feulement iufques au lieu de Xallon;
» Mais éncore plus loin, voiré quand il v’y
nauroit homme qui m’y appellaft. Touces.
,» fois vous me pardonnerez fiie nele peux
» faire pour cette heure: car il mefautde-
s> meurer en Chabolon , me donner garde
» & auoirles yeuxfurce que fera Placidus;
»de peur qu'il n’entre par forceen Gali-
»lée, ce qu'il tafche de faire. 1l vaut donc
», beaucoup mieux que quand vous aurez
» leu certe lectre, vous vous retiriez icy par
» deuersnous. A Dieufoyez vous. Ie baiﬁaay
ces lettres au foldat pour des porter 4 ceux
qui me l'avoient enuoyé, & outre cei’en,
voyayauec luy trente hommes desplus no,

qu'il portoit, & dift: Ceux qui font mainte- ¢ bles de Galilée, leur enjdignantde nefaire

nancvenus de Hierufalem t’enuoyentcette
lettre cy,répond promptement, carie m’en
veux retourner verseux rout A I'heure. Les
autres qui banqueroient aue¢ moy s’efton.
noient de I'impudence de ce foldat; maisde
moy ie I'inuitay 4 fe feoir & fouper avec
nous, ce qu'il refufa de faire. Voyantcelaie
tenois la lertre en ma main en la fagon que
ie I'auois receué de luy, deuifant auec mes
_ amis de quelquesautres affaires. Bien-toft
apres ie donnay congé i tous les aurres de
s'aller coucher, feulemét ie retinsauec mo

autre chofe que faliter lesantres, fans dire
mor, joignanc auffi d chacun d’eux vo hom,
mede guerre desplus fidelesquei’eufle,anec
ordre fecret & exprés commandement d¢
fe prendre garde l? cesnobles Galileens par,
moy enuoyez ne tiendroient proposaucuan,
ou n’auroient point quelque. conference
auec [onathas. - SRR IERES!
Or apres ledepart de ceux-cy, Ionathas
& lesautresambafladeursfe voyans fruftrez
deleur premier eflay ,m’écrinirent vne au.
tre lettre en la forme qui s’enfuit: Tonathas

quatre de mes plus familiers amis , & com- D & les autres Ambafladeurs a [ofephe falus.

manday qu’on apportaft le vinde la colla-
tion. Alorsi’ouury la lettre, & la leusd la
hafte, & perfonne nevit ce quiy eftoit con-
tenu ; ayant foudainement conou quel en
eftoitle fujet, ie larefermay la renanten ma
main , comme fi ie ne I'eufle point encore
leug, & commanday qu'on donnaft vinge
drachmesa ce icune foldat pour ladépenfe
de fon voyage. Il receut volontiers céc ar-
genr, & me remercia. Ie connu lorsque le
galand eftoit friand d’argent, & que par ce
moyen onle pourroit facilement gaigner, &

~ Juy dis: Si tu veux boire auec nous,pour cha-

que vaire de vin que tu beuras tu avras vne
drachme. Le ruftre accepra de bon cceur
cette condition , & pour gaigoer plus d’ar-
gent, il beut outre mefure , & enavallatant
qu’il fur yure , tellement qu'il ne pouuoit
plus retenir les fecrers ; mais fans que per-
fonne le preflaft, il confefla de fon bon gré
‘qu’on m'auoit braflé erabifon , & que defia
onm’auoit condamnédlamort.Apresauoir

Nous te denongons que dedans trois iours
» tuayesa venir vers nous,fans aucune com-
» pagnie de gens de guerre,& que tute trou-

-y ues en labourgade de Gabara, & linoys

» prendrons connoiflance des blafmes &
»» Crimes que tu as impofez a [ean. Apres
qu’ils eurent écrit ces lectres , & faliié les
gentils-hommes Galileens quei’auoisld en -
uoyez, ils vinrent en lapha, quieft le plus -
grand village & le mieux orné de touc le
pais, & fort peuplé, & pour leur bien venug
le peuple auec les femmes & enfans fe pri- -
rent i crier 4 haute voix qu'ils s’en retour-
naffent d’on ils eftoient venus, & qu’il ne
leur oftaffent point leur bon gouuerneur.
Les Ambaffadeurs eftans irritez par ces cris,
& n’ofans declarer leur cholere, ny mefme
leur faire quelque réponfe, fe retirerenten
d’autres villages. Mais par tout femblables
crieries leur eftoient reprefentées, & tous
comme.d'vne mefme beuche difoient qu’ils
n’obeiroientd autre qu'd Iofephe. AinG il
‘ aa iijj
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Yeur falut délocer de 13 fans rien faire , &
s'enaller d Sepﬁoris , quieftla plus grande
ville de Galilée. Leshabitans qui vouloient
fe tenir fous I'obeiffance des R omains vin-
rent bien au devant d’eux, mais ils ne leur
direntriendemoy, nyen mal,ny en bien,
ny pour me lotier , ny pour me blafmer.
Toutesfois apres qu'ils furent venus en A-
zochim, ils eurent vn acccueil tel que des

habitans de Tapha. Parquoy les Ambafla- -

deurs ne pouuans plus tenir leur cholere,
vommanderent aux foldats de frapper 4
grands coups de baftonsfur ces crieurs, &
de les cbaﬂgrr. Et ainfi qu'ils s’en venoient
en Gabara,lean fetrouuald preft avec trois
millehommes deguerre. De ma part, pour-
ce quei'auois defia fenty quelque fumée pat
leurs lettres qu'ils auoient deliberé defaire
la guerse ,ie pris auec moy trois mille fol-
dats ; &-laiffant en mon camp vn mien amy
fidele, ie me retiray en Iotapate, afin queie
fufle prés d’enx , tellement qu'il n’y auoit
lus que quarante ftades de I'vna 'autre.

d ieleur enuoyay des lettres contenantes
s3ecquis’enfuit: Si vous auez du tourrefo.
y»Ju que i'aitle vérs vous, il y a deux cens
y, quatre ,tantvillages que villes, bourgs &
»» bourgadesen Galilée. De rousces lieux-12
s, 1'iray volontiers ol vous voudrez, exce.
v, pté en Gabara & Gifchala , dautant que
», Gifchala eft le paysde Iean, & Gabara a
wconfederation & allianceauecluy. Apres
que les ambafladeurs eurent receu & leu
ces lettres , ils ne me refcrivirent plus ; mais
ils firencaffembler leurs amisen confeil ,au-
quel auffi Iean affifta, & confultoient rous
enfemble comment ils me feroient la guer.
re. Ieaneftoit de cetre opinion, qu'il falloit
efcrire des lettres 4 tous les villages, villes
& bourgades de Galilée , difant qu’en cha.
que lieu pour le moins yauois. ie va eanemy
‘oudeux, & lesappeller contre moy comme
.contre vn ennemy commun de tout le pays,
‘Qu’il falloit aufli enuoyer ce mefme decret
en la ville de Hierufalem , afin que lesci-

royens d’icelle connoiffans que les Gali--

~ leens m’auroient condamné comme enne-
my du pais,ratifiaffenc auffi & confirmaffenc
cette fentence par leur opinion, queiefe-
rois ainfi deftitu¢ de la faveur prefente des
Galileens pour crainte des autres. Cérad-

vis fut trouué bon de touslesaures; & tour .

incontinent Sacheus fe rendant fugitif, me
vintaduertir de cetre deliberation enuiron
la troifiéme heure de nui&t.Parquoy voyane
‘qu’il n’eftoit point remps defaire delongs
“-circuits , ie commanday d lacob, quieftoic
+omme fidele & loyal , de prendre auec foy
-deux cens hommes de guerre & d’efpier les
chemins, quimenoient de Gabaraen Gali-

¢, d’apprehender tous ceux qui paffe.

v I E o ] | H - . . - . :
roient parld , & de me tes ehuoyér , priacis
falement ceux quife trouueroient faifis de

ertres. ‘Dauantage , ’envoyay fur les fron-
tieres de Galilée parouonva en Hierufa-

.lem vn demes loyaux amis, a {cauoir Hie- -

remie , auec fix cens compagoons de guer-
re ,auec exprés commandement d'empoi-
gner tous ceux qui porteroient des lectres,
& de les metere en prifon,au refte que les
lettres me fullentenvoyées, Cela faitiede-
manday gens pour publier aux Galileens
qu’ils euflent a fe trouuer prefts le-lende-
main au bourg de Gabaroth,enarmes, &
B auec viures pour trois iours.Quantaux gens
deguerre que i'auois 4 I’entour de moy , ie
les divifay en quatre bandes, & {ur chaque
bandeie commis pour capitaines les plus fi-
deles que i'euffe en toute ma garde, avee
charge d¢ ne receuoir aucun gendarme in-
connuen leur compagpnie. ,
‘Le lendemain enpiron les cinq heures
i'arrivay en Gabaroth , ol ie trouuay de-
uant la ville ]a campagne toute pleine de
gens armez , que i’auois appellez 4 mon fe.
cours de toute 12 Galilée, & ourre tous ces
C gens qui eftoient en armes, il y avoit vne
grande multirude de villageois. Au milieu de
tous ie fis vne harangue,& tout foudain tous
m’appellerent leur bien - faitteur 4 haute
voix & protecteur de leur pays.le lesremer-
ciay de cette faveur qu'ils me porroient, &
Teur baillay confeil e ne faire mal 4 perfon-
ne, aucunes courfes ny forties de leur cam
our piller ou deftroufler les villes , mais de
e contenter des viures & bagages qu'ils

auoient pour’lors, fe trouuans campez de-

dans le champ : car monintention eftoit de
faire appaifer tout ce tumulee fans aucune
effufion de fang.Oriladuint quele premier

iour que i'ordonnay des gens pour garder .

les chemins, les meflagers de Ionathas tom.
berent fans y penfer en leurs mains ; lefquels
felon mon ordre furent detenus prifonniers’

fur les lieux , & leurs lettres me furenten- -

uoyées , lefquelles apres auoir leu pleines
d’iniures & de menfonges efcrites par les
ambafladeurs,ie ne fisfemblant de rien &
ne le disd perfonne, mais deliberay de m’en
allerverseux. Ayansouy dire que i'allois &
eux, ils fe retirerent avec rous leursgens &

Ieanen la maifon de lefus. C’eftoit vne

. grande & forte tour, ne differant en rien
d’vo chafteau fore. Ils y logerent en embuf.
che,ycacherent vne compagnie degens de
guerre,& firent fermer toutes les portes,ex-
ceptée vne, & ld ils m’attendoient , comme
ayant 4 venir de mon chemin pour lesfa-
liier. llsauoient fait commandementaupa-
rauant aux foldats qu'ils ne laiffaffent en-.
trer dedans autre que moy, & que tous les
autres fuffenc retenus dehors : car par ce

*

~
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moyenils penfoient me reduire facilement A}, dedanttes compagnons, & que pour moy

fous leur puiffance , mais ils furent deceus.
Car ayant fenty leurs embulches auffi-toft
‘queie fusld vemu , ie m’en allay loger en vne
boftellerie quizl}loit visd visd’eux, o étant
entré en ma chambre. iefis femblant de dor-
mir;mais lonathas & fes cdpagnons croyans
que ie fufle de vray endormy, defcendirent
enla campagne, & folliciterent la multiva-
dede m'abandonner’, comme n’ayant pas
bien fait mon deuoir en mon gouuernemét
toutesfois il advint rour autrement qu’ils
ne penfoient. Caraufli-toft queles Galileens
eurent jereé la veué fur eux, ils crierent 4
haute voix, & rendirent tefmoignage haut
& clair de la bonne affeGtion qu'ils me por-
toienta caufe de mes bien-faits, & difoient
des iniuresa Ionathas & 4 fes affociez,, que
n'ayans efté outragez ny iniuriez en forte
que ce fuft ; neantmoinsils eftoienc ld venus
ﬁour troubler la tranquillité publique, &
~ Ieur difoient qu'ils s’en pouuoient bien al-
der,dautant qu'ils Be receuroient point d’au-
tre gouuerneur ; tout incontinent cela me
fur rapporté, puisapresié ne fis point diffi-
culré de pafler outre, & me prefenter d eux.
arquoy ie defcendy en hafte pour oiiyrce
que lonathas auoitd dire. Lors ainfi que ie
m’auangoi, tous fe debatoientd qui m’ap-
plaudiroit le premier , & tous me rendoient
graces pour auoir fidellement adminiftré
Tes affaires du pais. ~
uand Ionathas & fes adherans eurenc

oily ces chofes, ils craignoient que le peu-
ple qui me favorifoit {i'fore ne couruit fur
cux , & que par ce moyen leur viene fuften
danger, & penfoient defia comment ils s’en

| Fourroient fuir; maisils ne le pouuoient pas

3, on eutamené deux ou trois tefmoins gen3
» dignes de foy & de bonne vie, il ‘euft efté
»-de raifon & droit neceflaire,que par voftre

s fentencei’euffe efté abfous, quand les tef-

3»moins euflent efté approuuez , & les té-
» Moignages bien examinez. Mais mainte-

»Dantafin que vous {cachiez que lesaffaires:

»wde Galilée ont efté adminiftrées bien &
» fidellement par moy, ie ne veux point a-
» mener trois témoins debne preud’hom-
»Mie; mais ie vous prefente tous ceux-cy,
» Enqueftez vous d’eux comment ie me fuis
» porté en roure ma vie,d {cauoir fi i'ay gou-
nuerné honneftement & en droiture, ou
»» hon? Er quantd vous, hommes Galileens,
»1€ vous coniure que vous ne celiez peint la
» Verité ; mais que vous produifiez hardi-
» ment deuant cevx-cy comme juges toutes

» Jes fautes que i'auray commifes. A peine:

eius-iefiny ces paroles, que tout d’vne voix
commencerent a crier hauc & clair,& m’ap-
peller leur conferuateur & bien-fai&eur; &
approuuerent par leur témoignage toutce
quei'auois fair auparauant,me prias de con-
tinuer roufiours 4 faire cdmei'auois accod-
tumé, Tous aufli afleuroient par ferment,
que par mon moyen la pudicité de leurs

femmes auoit eft¢ gardée fauue & entiere,’

-& queie ne letr auoisiamais fait aucun tore.
Apres cela ie leu en la prefence de tous les
Galileens deux leteres de Ionathas, que mes
gardesauoient prifes en chemin , & rendués
entre mesmains, qui eftoient pleines do bla-
mes & dérra&tions, m’accufans fauflement
que pluftoft ie faifois altes de tiran que de
vray gouuerneur ; elles contenoient-beau-

coup d’autres chofes forgées auec grande |

aire honneftement, pource que ieles priois D impudence & menteries débordées. e fai-

inftamment de demeurer, dont ils eftoient

L rousabbatus de frayeur & triftefle, & ne
sen falloit gueres qu'ils ne fuffent hors du
fens.Ainfi doncapres auoirappaifé fes hauts
cris de la muliitude , ie commis des plus
loyaux & fideles de tous mes foldats poar
rder leschemins,crainte que lean ne nous
vine affaillir au dépourueu ; puis ie fis,com-
mandement que chacun fuft en armes, afin
w’ils ne fuffent eftennez par quelque cour-
foudaine des ennemis s’il aduenoit qu'ils
en fiffent. Puisadre{lant ma parole A mes en.
nemis , en premier lieu ie fis mention des
leteres , par lefquelles ils m’avoient écrit
que les citoyens de la ville de Hierufalem
lesauoient enuoyez pour mettre finaux dif.
ferens qui eftoiont entre Iean & moy, & m'a.
noiencadjourné pour comparoiftre. Ecafin
qu’ils ne peuflent nier cela, ie produifis les
»lettres : Mais quoy ( dis-ie )y s’il me falloic
sTendre compte de ma vie contre lesaccu-

» Ifa;ionfd; lean Qeudm toy ,0 Ionathas &

fois entendre que les meflagers m'apoient
de leur bon gré donné ces lettres, né:vou-
lantpoint que mes aduerfiresfceuflent rien
des gardes que i'anois commis & ordonnez
fur les chemins, afin qu'ils ne fuffenc dérour-
nez de plus enuoyer d’autres lettres.- Lors
‘tout ce peuple fut émeu contre Ionachas &
fes compagnons, & fe jetta fur eux ,comme
pour lestuer , & l'euft fait fiie ne 'eufle re-

‘tenu en {2 fureur. Aurefteie promisd lona- .

:thas & fesadheransde leur pardonnercette
fawte,s'ils venoient d repentance, & s'ils ra-
portoient la verité de mon gouuernement
quand ils feroient de retour én leur pays.
Ayant fait cela ieleslaiffay aller, combien
que ie me tinfle pour affeuré qu'ils ne fe-
roient rien de ce qwilsauoient promis Mais
' e peuple s’éleuoit contre eux, me priant

‘queie permifle que punition fyftfaired’vne .

audace fieffrontée. Et pourtant il me con-
uint vier de toutes fortes de moyens pour
les déliurer , fcachant bien que toute fedi-
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tion éft dommageable 4 vne republique.
Cependant le peuple perfiftoit en fachole-
e, & tous d'vne impetuofité fe ierroient
_contre le logis de lonathas. Alors voyant
\qu’ils ne pounoient plus eftre retenus, ie
montay 4 cheual , & fis proclamér vn Edi&
=qu'ils enflent & me fuiure iufques 4 vn villa.

des Arabes, nomm¢ Sogon, qui eftoit di- -

e

flant de ld devingt ftades. Parvnecellerufe
ie pourueusd ce qu’on ne penfaft quei'euls
{e fait vn commencement de guerrecivile.

Apresque nous fufmes venus présde So-
gon,iefis arrefter toute la troupe, & les ex-
gortay de n’eftre point fi boiiillans & ha-
tifs 4 {e mettre en cholere; puis ie choifi
cent perfonnages hommes graves & aagez

pour fe preparera aller en Hiernfalem, & .

accufer deuvant le peuple Hierofolymitain
1es autheurs des fegntions & perturbateurs
‘durepos & bien public. Duuvantage, ie leur
donnay charge que s'ils pouuoient induire
le peuple par leurbarangue , ils obrinflent
dettres parentes, par lefquelles le gouuerne.
ment de Galilée me fuft confirmé , & com-
-mandement fuft faitd Ionathas & aux fiens
de s’en aller deld. Trois iours apres ils eu-
rent toureleur dépefche faite, & fe mirent
-¢n chemin pour faire ce voyage. Pour plus
.grande feureté deleurs perfonnesilseurent
cinqcens hommes de guerreauec eux pour
‘Jevr faire compagnie. e manday auffi 3 mes
amis qui eftoient en Samarie, qu’ils donnaf,

{enrordre que mes ambafladeurs paflaffent
fans danger par leur territoire ; car cette’  uelles comme de main en main. Le iour en-

“ville 14 eftoit defia fujerce aux Romaias, &
" il falloit neceflairement que mes gens paf-
faflent par li pour tenir le plus court che.
‘min ; afin que dedanstroisioursils peuflent

arriver en Hierufalem. Et moy mefme ie P

leur fis compagnieinfquesaux fronrieres de
Galilée , ayantordonné des gardes par les
‘chemins ; en forte qu'il n’eftoit pas fgcilc a
vn chacun de fcauoir fi mes ambaffadeurs
eftoient partis ou non.Cela faitie fejourna
{;our quelque temps en lapha. Cependant
onathas & fes compagnons voyans que
toure lear entreprife eftoit venué d neant,
rehuoyerent feanen Gifchala,,puisapresils
partirent pour allerd Tiberiade, efperansia
poutir reduire fous leur obeiflance,dautde
- queIefus qui pour lors eftoit fouuerain ma-
giftrac avoit promis par lettres de perfua.
-der & faire tant envers le peuple que de fe
rendre i cux. [ls fe mirent donc en chemin
avec cette efpérance. Sila que i'avois ld
Jaiffé pour mon lieutenant , m’enuoya vn
‘homme exprés pour m’aduertir de toute
~cetie affaire , & me prioit de rerournerle
plultoft queie pourrois Sonaduis me fitre-
tourner en grinde diligence, & 4 ce re-
-our ie fus en grand danger de perdre la
’

E gues, & ne faut pointdouter que quelque

VIE

» vie pour Ia caufe quisenfuit. -

_Tonathas & fes compagnons en auoient
porté plufieurs en laville de Tiberiade qui
eftoient de la ligue de mesaduerfaires 4 fe
reuolter. Ma venuéles eftonna tellement,
que tout incontinent ils s’en vinrent vers
moy , & premj=rement me falians, ils-di- -
foient qu'ils eftoient bien-heureux de ce
quei'auois fi bien mené les affairesde Ga-
~ lilée, fe monftrans joyeux de ce queia-

uoisacquis cét honneur de"auoir bien gou-
uernée, quauffi cette gloire redondoit iuf-
quesa eux, veu que i'cftois leur citoyen &
B difciple, Puis apres proteftans qu’ils ai-
moient mieux mon amitié que celledeIean, ,
ils me prioient de rerourner chez moy, me
promettans qu'ils me le liureroient bien-
toft entre mes mains, & cela parleferment
qui eftle plus horrible entrenous ,auquel f
ien’eufle adjoufté foy,i’cufle penfé faire va
grand peché. Aprescelails meprierentde
me rearer ailleurs , dautant que le fabbae
eftoit prochain: car ils ne voulurent émou.
uoir aucun tumulte entre le peuple de Ti-
beriade. Alors ne penfant 4 aucun mal,ie
Cm’en allay en la ville de Tarichée ; toutes-
foisie Iai(&y des gens en Tiberiade pour ef-
pier diligemment les propos que leshom-
mes tiendroient de moy.I'en ordonnayaufli 1, 1.
par tout le chemin par ol on va de Tari- nomme s
¢chée en Tiberiade , qui auoient charge de Ta3g08e
igauoir de ceux quei’auois laiflez en la ville

) de Profeu-

ce quife feroit,& de me faire porter les nou- ché, quiclt
a dire ora-

toire , lica

{uivant donc le peuples’affemblaen, I'Ora- ou oa e
-pounoit bié

. . . h
toire qui eft wn lieuforcample, ot ce peu. T

ple pouuocit bien tout tenir, lomathas aufli pour prier
s’y trouua , & n'ofa faire ouuercement men. &fiiredas.
tion de la reuolre;mais dift feulem éc qu'il €= ces de reii-
toit bien befoin quela ville euft va meilleur gion, mais
gouuerneur. Or [efus qui eftoitjuge fouue- E::’,,‘:nm
rain de la ville parla bien autrement , & carle Tem:
fans rien difimuler dift , qu'il valoitbeau. PiS. 1
coup mieux obeir 4 quatre perfonnages qu'a deputépour
vo homme feul , veu mefme qu'ils c&oicntfﬁ“'&’:{
denoblerace, & gens de grande prudence, me heure
& en difant cela ilmonftroic Ionathas & fes du iour to-
compagnons. Toutincontinent luftus ap. ¢ s
prouua & loiia ces paroles , & attira bien le midy.
des bourgeoisd fon osi_mon. Mais le peuple Ainf les
ne confentoit point

toutes leurs baran. Sabbarils
difnoient
. , , . lus tard
edition nefefuftéleuée filab (ixiéme heu- 2“ Jes a4
re ne fuft venué, qui fic departir 'affem- tresiouns;

blée; car4 telle heure ,au iour du fabbar, - .

les Hebreux ont couftume d’aller difner. uriers ils
Ainfi Ionathas & fes compagnons differe. difnoient
rent. cette confultation au lendemain , & rcs?c'cﬂi
s’en allerent fans rien faire. Tout cela me dired onzes

. . * . . A l'
fut incontinent rapporeé , & lorsiedelibe- de";.';ff;._

ray de pa;dr matin pouraller 4 Tiberiade; cbap. -
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aufli-coft quelapointeduiourap parut;ié A€o nfeil pm‘:'r'f' abuenir aux necefficez , Maisy

\délogeay de Tarichée & m’enallay 4 Tibe-
riade, ol ie trouvayle peuple affemblé an
lieu ou il avoit fon oraifon le iour prece-
~dent, ne fcachant pas bien pOufquelle rai-
fon il eftoir 14 afemblé. Lors [onathas &
fes adherans qui ne m’attendoient nulle.
ment, farenc bien eftonnez quand ils me vi.
rent. Enfin il leut vinc én ?an:a'i(e de dire

_qu’on awoit veu des Romains 4 cheval fur

Jes frontieres de ce. territoire ld | augrc's
d’volieu qu’on appelle Homonea, diftant
de la ville de trenteftades , & firent courir

aidaffencaufli parleur conduite prefente,né
‘z})ouuant de ma part mener qu’vne partie dé
‘armée. Celafat trouué bon detoutle peu- .
- ple, qui toutincontinent les con craignic dé
partir de 14 pouraller faire deuoir de capi-
taines. Eux voyans cela furent fore troa-
blez en leurs efprits, dautant. que toutes
leurs entreprifes furent rompués par mes
contre-rufes. Adonc vn d’entr’eux nom-
m¢é Amanias, homme malin & peruers,don-
na confeil queleieufne folemnel fuft publié
pour le lendemain, & que tous s'affemblaf”

cebruit depropos deliberé, parcequ’eux. p fent dcette mefme heure & aumefme liew

mefmes qui eftoient autheurs de ce bruir,
croyoient qu'il ne falloit point fouffrir que
.des ennemis vinfsér ainfi piller & faccager le
Pays, fans en faire punition, ny auffiendurer
que cette tirannie defordonnée fuft exer-
cée deuantles yeux de rous. Ils faifoient ce-
{a afin que quand ie ferois party pourdon-
ner {ecours aux habirans ifs pevilentoccu.
. percependantlaville, & dérourner demoy
les caeurs des citoyens. Quantd moy , quoy
que ie connuffe bien leur invention , neant-

fansarmes,en reconnoiflance queleshdmes
ne pourroientrien faire auec toutésleursar-
mes fans le fecours de Diev. Il ne difoit pas
cela pour quelque bonne affeGtion qu'il eut
4 lareligion, mais afin queie fufle furpris dew
farmé, g( mes foldatsauffi, A quoyie voulus
bien obeir cdme par neceffité, pournedons .
ner mavuaife opinion de moy queie voulufs
fe méprifer vn fi (aincaduis. Ainfi chacun f&
~partitdeld & s’enallachez foy , & Ionathas
& fes compagnonsefcriuirent 4 {eap , qu'ik

moinsie fis tout ce que bon leur fembla,afin ¢ fift diligence de venir verseux de bon may

?u’o‘n ne penfaft point que ie voulufle laif.
{er ceux de Tiberiade en danger. I'allay
donciufquesauditlieu, ottie netrouuay pas
feulement la trace d’vn feul eonemy; par.
quoy ie m’en retournay en diligence en Ti.
beriade, ot le Senat & lepeuple eftoientall
femblez , & {onathas au milieu de tous fit
vne longue inuediue contre moy, m°accu-
fant que laiffant le foin de la guerre, ie m’ad-
donnois feulement 4 mes plaifirs. Ayans mis
.cela en auane, ils produifoient quatre let-
tres que les Galileens leur auoi€t enuoyeées,

tin, & qu'ilamenaft auec foy autantdegens
de guerre qu'il luy feroit poflible ; qu’alors
ilauroit moyen de venir abour de moy, &
me reduire fous fa puiffance,& parcemoyen
obtenir ce qu’il defiroit. Quand il eut leu
les leceres , il obeift volantiers 4 ceé qui luy
eftoicmandé.Le iour fuivantie cdmanday 4
deux des gens demia garde, des plusfores &
plus fideles que i'euflé, de cacher fous leurs
robbes des courtes efpées, & defortir hors
auec moy, afin que nous nous peuflions def-
fendre contre les outrages de nos ennems,

3 fcauoir ceux qui habivoient & deffen- D v'il aduenoit qu'ils en vouluflent faire. De

. doient les dernieres limites decetteregion
14 , ( ce difoient-ils) les prioient deleur bail-
ler fecours en diligence: cat les Romains
deuoient yenir auec force de gens tant de
pied que de cheua),pour piller & gafter leur
territoire dedans ‘trois iours. Quand ceux
de Tiberiade euréroity ces propos, ilscreu-
renttrop de lefcr, & crioient qu’il ne fal-

loit plusattendre, mais qu'on deuoitaider

Jeurs freres en vnfigrand danger, I’enten.’

dois bien la finefle de mes ennemis, & ie dy
pour replique,que de moy i’eftois Frc& fans
delay daller ou la neceffité de

m’appelleroir. Mais pource que les lettres
auocient efté apportées de quatre diuers
lieux , faifans mention des courfesdes Ro-
mains, auffi falloic- il bien que noftre armée

fut partagée & divifée en cinq bandes,&

qu’yn chacun d’eux fuft commis & ordon-
- néfurchaque bande: car il eftoit bien con-
uenable qu'eux qui eftoient gens forts &
yertucux , ne donnaflent point feulement

;

moy ie pris vn halecret, ceignis mon efpée
{i fecretcement qu'onne la pouuoit apper-
ceuoir ;, & ainfi garny ie vins au lieu cﬁla.
- congregation pour prierauec Jesaucres.
Or Iefus voyant que i’eftoisentré auec
quelques-vns de mes plus familiers amis;
comme il eftoit 4 la porte , ne permit pas
qu’aucun y entraft plus demes gens. Defia
nous commencionsd faire nos prieres dla.
mode du pays, & Iefus fe leua , & m’interro-
gea des meubles du palais royal quiauoit
efté briilé, & del'argentnon monnoy¢€, & 4

a Fuerre E QUi i"auois baillé teutes ces chofesen garde,

Ecla caufe pourquoxﬂu faifoit mention de
cela, c’eftoir afin qu'il empoyaft le te'mJn
iufquesd ceque Iean fuft venu. Ie réfpondy
'que Capella auoit tout entre fes mains, &
ces dix autres principaux bourgeois de Ti-
beriade, requerant qu'ils fuffentinterrogez
fiiedifois vray ounon. Capella & lesautres
tonfeflerent qu’il eftoit ainfi. A donc lefus
me demanda derechef: Que font deuenués
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‘ces vingtpieces d’or'que tuas receu del'ar- A au lieu d'oraifon avec leur affeurance. Tous

gent non monnoyé que tu as vendu, & 4.

quel vfagel'as-tu conuerty : Iedis queieles

auois données aux Ambafladeurs qui fu..

rent enuoyez en Hierufalem pour fairelgur.
defpenfe. Ionathas & fes compagnons ref-
pondirentd cela que ie n’auoispas bien fait:
d’auoir pay¢ les ambafladeurs de I'argent:
public. Sur cele peuple fut irricé pour cet-
e malice fi onuerte, & quandi'eus connu
- que I'affaire n’eftoit pas loin de fedition,
voulantauffi dauantage émouuoir le peuple
contre eux , ie commengay & dire: Si i'ay
mal fait d’auoir payé vos ambafladeurs de
I'argent public, il ne faur point que vous me
fafliez plus de reprimande pourcela ; car ie
}:ayeray dumiencentvingt piecesd’or.Lors
e peuple futencore enflammé,voyantcom-
bien leur haine contre moy eftoitiniufte. A
«cetre heure-1i Iefus voyantque I'affaireal-
loit toutautrement qu'il n’ateendoit, com-
amandad touge la multicude des’enaller, &
que perfonne ne demeuraftld que les con-
{eillers : car le tumulte empefchoit de faire
enquefte {dr voe telleaffaire quieftoir de fi
rande importance ; mais le peuple crioird
%cncontre queiamais ils ne me laifferoient
feul entr’eux. Sur celail y ent va homme qui
vint dire fecrettement 4 lelus que lean n’é.
zoit pas loin , & qu’il venoitaccompagné de
gens armez. Lors Ionarhas ne fe pouuant
pluscontenir ( & peut-eftre que Dieu pour-
uoyoit ainfi 4 mon falur; car autrement ie
‘we fus iamais efchappé de la violence de
Tean) dift : O habitans de Tiberiade ne fai.
. zes plus enquefte des vingt piecesd’or:car
- Tofephe ne merite point d’eftre puny pour
.cela, mais pource qu’il affecte latirannie, &

les Galilgens furent émeus de cette injure

qui m’auoit efté faire,&me follicitoientd ne

differer de faire la guerre 4 mes ennemis.

De faic ils vouloient queie leur permifle de

marchercontre Iean & [onathas, & fes com.-
pagnons , & de les décruire du tout. Non-
obftant ie reprimois leur cholere le micux
quc ie pouuois , les prians d’apoir patience,
iufques,d ce que nous euffions entendu ce

que nos ambafladeurs apporteroient dela
ville deEHierufalem ; carie leur remonftrois
qu'il ne nous falloic rien faire fans leur con-
fentement. Ainfiils furent appaifez par rel.
les paroles. Cependant Iean voyant que
cette fienne entreprife eftoitencore venu&
d neant,s’en retourna en Gifchala.

Bien peu deioursapres nosambafladeurs.
recournerent en Hierufalem, & nous rap-
porterent que le peuple s’eftoit forr cour-
roucé contre le Sacrificateur Ananias,& Si.
mon fils de Gamaliel,de ce qu’ayans enuoyé
des ambafladeurs fans le confentemée com
mun de tous,ils auoient tafché de me débou.
terdu gouuernement de Galilée, & difoient

c quil nes’eneftoic pasfallubeaucoup quele

peuple n’euft mis le feu en leursmaifons. Ils
apporterent auffi deslectres , par lefquelles
les- plus grands de Hierufalem me confir-
moient de I'authorité du peuple au gouuer.
nement de Galilée ; & quant & quant com.
mandoientd Jonathas & i fes compagnons
de rerourner bien-toft en leurs maifons. A-
pres que i'eusreceu ces lettres, ie m’en vins
au village d’Arbella ou i’auois fait publier
queles Galileens s’affembla(lenc; & li aufls
ie fis venir les ambaffadeurs pour leur faire
reciter comment ceux de Hierufalem a-

qu’il 2 acquis la domination en deceuant le D uoient efté dépitez contre la malice delo.

peuple de Galilée rude & ignorant. Et
quand il eut ditcela, lesautres tafchoient de

mettre la main fur moy pour me tuer. Mes

compagnons voyans cela dégainerentleurs
<ourtes efpées, & menagoient de frapper
s’ils ne s'arreftoient, & quant & quant le
peuple pritdes Fierrcs,voulam frapper Io-
nathas , & ainfi ils m'ofterent d’entre les
mains de mes ennemis, Et commeie foffe
paflé vn peuplusoutre, ie mecrouvayenla

- mefme voye par ou Iean venoit auec fes
- gens tousarmez,ou eftanteffrayéie me dé-
tournay de cechemin.la, & entray par vne
petite rué pour aller au lac, ol ie montay
Jur vne nauire, & mé {fauuay en Tarichée;

tanty aquil nes’ea fallurguere quele dan-

ger nemefurprift. Parquoyiefis affembler
ncontinent apres les plas grands feigneurs
de Galilée, & leur recitay comment contre
goute raifon il ne s’en eftoit guere fallu que
de n’eufle efté tué par ceux de Ionathas &
-ceux de Tiberiade, encore que ie fusvenu

E

nathas, & comment ils m'auoient par leur
decretratifi¢ le gouuernement de cette re-
gion-la,& auoient commandé d Ionathas &
a fes compagnons de fe retirer, Ieleuren-
uoyay toutincontinentces lettres , & com-
manday au meflager de bien regarder ce
qu'ils feroient. Quand ils eurent receu la
letre, ils furent bien eftonnez. Parquoy
ils appellerent Tean & les Senateurs de
Tiberiade , & les plus apparens de la vu-
le de Gabare, pour con(?:fter fur ce qu'ils
‘auoient 4 faire. Ceux de Tiberiade eftoienc
d’aduis qu'ils fe deuoient conftamment
maintenir en poffeflion ds gouuernement
public, & n’abandonner point la villequi -
s'eftoit mife vne fois fous leur protection,
autrement queie ne les épargnerois point;
car ils auoient forgé de moy que i'auois
menacé de ce faire. lean approugoit aufi
ceconfeil , adjouftant qu’il falloit enuoyer
deux desambaffadeurs en Hierufalem pour
m'accufer enuers le peuple que i¢ negou-
S uernois

4
\
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wernois pas bien les affaires de Galilée, di-
fanc quils pourroient facilemeac perfuader
cela tantai caufe deleur authoricé, que dau-
tant qu'va peuple eft volontiersinconftane
& muable, Certe opinion de Iean fuctrou-
uée bonne,& quanct & quantilsenuoyerent
Tonathasauec Ananias au peaple de Hieru-
falem , Teurs deux aucres alliez demeurans
en Tiberiade.Ecpour leur feureté ils enrent
cent hommes deleurs foldars qui leur firent
compagnie. Or ceux de Tiberiadefirent re.
faire diligemment leurs murailles, & com.
manderent aux habiransde la ville de pren.-

A

a8y

alliance auec eux, & diftribuer la charge &
le gouuernement de la prouince. Lors Si-
mon furprige folie & conuoitife de gain
tout enfemnBle, ne fir point de difficulté de
venir ; mais [oazar fe doutant bien qu’il y a-
uoit de lafinefle, nevoulue poiot fordir, le
receus donc humainement Simon venant 4
moy-, accompagné de fes familiers & quel-
que gardede fon corps; puisleremerciay de
ce qu'il auoir fait difficulté de venir. Bien
peuapres en nous pourmenant ie le menay
plus outre,comme fii’eufle eu quelque che.
fed luy dire 4 'aureille,, & letirayaffezlomn

dre les armes , puis firent venir affez bon p de fesamis, & Fayant empoigné par le mi.

nombre des gens de guerre que Iean auoir
auec foy , qui pour lors eftoit en Gifchala,
pourleuraiderenapress'il en eftoit befoin.
Cependant Jonathas gaignoit pais auec fes
gens, & quandil furvenuen Darabith, qui
eft vne petite bourgade fcituéeen lagrande
campagne fur lesdernieres bornes de Gali.
Jée,il tomba entreles mains demes gens qui
faifoient le guet, & cela futenuiron la mi.
nuit. Mes gens firent pofer les armesd tou-
te cette troupe , & les garderent eo prifon
fur le lieu, comme ie leur auois commandé,
Leuichefde cette compagnie me donnaad.
uis de l'affaire. Parquoy ie diffimulay par
TFefpace de deuxiours céraduis, & enuoyay
des meflagersvers ceux deTiberiade,lesex-
hortans de quitter les armes , & renuoyer
mes aduerfaires en leurs maifons. Mais eux

penfans que lonathas fuft defia arriué en -

Hierufalem,ne refpondirent que desourra-
ges & injures violeates. Touresfoisie ne fus
point deftourné pour cela d'vier de rufe
conrre eux, eftimant que ce feroit mal faic d
moy de cdmmencer la guerre ciuile. Les

lieu ducorps, ieI'¢leuay en l'air, puis le Ji-
uray d mes gens pour le meneren vnvillage
prochain, ot apres auoir fait figne aux fol-
dats, nous marchafmes contre Tiberiade,
Liilyeutvne telle mélée, quemes gens c5-
mengoient 3 quiteer la place ; maisie leur
donnay courage,tellement que ceux de Ti-
beriade furent enfin contraints de fe recirer
dedans leurville, ayans prefque obtenu la
vitoire. I'enuoyay vne autre bande par le
lac, commandant qu’ils miffent le feu de-
dansla premiere maifon qu’ils auroientoc.
cupée. Ce qu'ils firent, & lors les ennemis
ayans opinion que leur ville eftoit prife par
force, mirent basles armes , & me vinrent
{upplier auec leurs femmes & enfans queie
leur pardonnaflfe commea ceux quiétofent
vaincus, Ie fusadoucy parleurs prieres , &
arreftay Pimpetuoficé des foldats ; S apres
auoir faic fonnerlaretraite,, ie laiffay le fie-

gedelaville, & me retiray auec mes foldats

pour nousaller.rafraichir : caril eftoit defia
vefpre. le fis venir Simon pour banqueter
auec moy, & enfoupant ie le confolois fluy

voulans donc tirer hors des porres de leur py faifant promefle de lerenuoyer en Hieru-

ville, ie pris dix millehommes d*¢lite, & les
diuifay en trois parties. I'en mis vne partie
fecrettement en lzboyrgade de Domes, &
mille femblablementen vneautre bourga.
de dedans les montagnes qui eftoit diftunte
de quatre ftades de Tiberiade, leur com.

~ mandant quand on leur feroit figne de for-
tir dehors. Erde moy fortant du village oty

. =Teftois,ie me misen veué. Ceux de Tiberia.
V' de voyans cela, faifoient continuellement
des courfes,dégorgeans des brocards pleins

- d’amertume, agitez d’vne figrande folie &

fureur , qu'ils mirent aux champs en veu& g ler de I'argent, & leur donnay cing cens

wne biere oli on porte les morts,qu’ils orne-
rent magnifiquement , & menoient le deiiil
4''entour par mocquerie. Mais cependant
ie riois™d part-moy de leur folie.

- Ainfi voulant furprendre Simon & Joa.

falem auec bonne compagnie pour fa feu-
reté | & toutes chofesneceflaires pour ac-
complir fon voyage. Le lendemain i’en-

tray dedans la ville de Tiberiade auec dix -

mille hommes armez & bien équippez , &
fis appeller les anciens au lieu od efteient
lesexercices de luidte & de courfe,& leurfis

" commandement de me dire qui eftoient

zar par finefle , ie les priay tous deux de for.

tirhorsdelaville, & qu’ils s’en vinflentac.

cdpagnezde leursamis & gens armez pour

gur feureré, queie voulois deuifer & faire
Tome I, :

L

ceux qui auoient émeule peaple d lareuol-
te. Apres qu'ils furent condamnez , ie les
fis liér & mener en Iorapate. Quanta Jo-
nathas & fes compagnons , ie leur fis bail.

hommes de guerre pour les conduire iuf
ques en Hierufalem auec Simon & Zoa-

zar. Apres cela ceuxde Tiberiade vinrene .

derechef vers moy, me prians de leur par-
donner, & promertans de mieux faire qu'ils
n'auoient fait,& dereparer toutes leurs fau.
tes par voe bonne & entiere fidelité. Ilsme
fupplioi€raufli de faire rédre lesbiensd ceux
aqui ilsanoiét ét¢ Seez.Sur cela iebﬁ;m edir,
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qae tout le pillage fuft 11 apporté devant A & comment les babitans de ces villes A

ous. Etcomme les foldats en f2ifoienc difhi-
‘culeé,il y en eut vn qui fe mongra mieux pa-
ré qu’il n’auoit accouftumé ,Wr qui ayant
Jetté Ixil, ieluy demanday e il anoit pris
cetrerobe. Il me confefia qu'il 'avoit eué
du pillage de laville, & par fa confeflionie
lefis foiietter, menagan: de punitlesautres
plusrudements’ilsne rapportoient ce qu'ils
~auoientrauy, La crainre fir que tout envn
“inftane il yeutld vn grand butinaffemblé,
& fis rendre aux bourgeois de la ville ce qui
Jeur auoit efté pill¢, felon qu'vn chacun re-
<connoiffoit ce qui luy apparreneir.
Sur ce poinct par maniere de di(%reﬂion,
~ilm’a femblé bon dereprendre Tuftus quia
mis ce fubjet par écrir, & les autres qui pro-
mettans d’écrire vne hiftoire laiffent lave-
rité , & n’ont point de honre de donner des
men{oages en payement i ceux qui vien-
drontapres eux, ne cherchantquede com.
‘plaired ceux de qui ils ont lafaueur, oude
rendre odieux ceux 4 quiils veulent mal:
«arils ne {ont en rien differens de ceux qui
falfifientlesinftrumens, finon qu'ils mépri:

fent la verité , pource qu'ils n'ont point €

crainte d’eftre ponis. Juftus donc voulant
donner 3 connoiftre que fon bur eftoit de
bien employer le temps, entrepric d*écri-
reles chofes qui ont el{é faites durant cet-
te guerre , quoy faifantil a controuué beau.

coup de menfonges contre moy , & mefme -

~ iln’arien ditde verité de fon pais. Parquoy
la neceflité me contraint maintenant de
mettre en lumiere ce que i"ay teu jufques d
Pprefent, pour reprendre les chofes qu'il a
dites fauflement de moy. Et on ne fe doit
point ébahir fi i'ay tant differé i le faive:

eftans en la ville de Prolemaide , ontfeu.
uent cri€ contre toy, & prefenté des re-
queftes,dcelle fin que PEmpercur fift faire
punition detoy , comme de celuy qui eftoit
autheur de routes leurs calamitez. Et né
faur point dourer qu’il ne Ieuft fait, finon
que Bernice foeur du Roy Agrippa euft
pri€ pour toy fon frere , entre les mains du-
‘quel tu auois efté huré ppur en faire jufti-
ce,& s’il ne teuft fait graced fa requefte,
Mais encore quelque grace & mifericorde
qu'il y euft, tantya que tu asefté longue-

B ment detenu prifonnier. Et outre plus, les

chofes mefines que tu as faites en la repu-
blique , rendent affez fuffifant tefmoigna.
ge tant de tout le refte de ta vie,quede ce
que tu as efté caufe que les citoyens de ra
ville fe font reuoltez contre les Romainsg
ce que ie monftreray cy-apres par argu-
mens manifeftes. Il faut maintenant que les
autres Tiberiens foient accufez 2 caufe de -
toy, & que les lecteurs foient aduertis que
vousn'auez point efté amis fideles ny aux
Romains nyau Roy: Sephoris & Tiberiade
qui eft ron pais, 6 Iuftus: fontlesplus gran.
des villes Xe ctoute la Galilée. Mdis quant
aux Sephoritains qui font {cituez au milien
delaregion, & qui ont plufieurs villages 3 .
Pentour d’eux, pource qu'ilsauoient deli- -
beré degarderlafoy 4 leurs Seigneurs, en.

core qu’ils peuffent facilemencs’éleuer en.
tr'eux s'ils euffent voulu. Ils m’ont debou-
té, & faitvne ordonnance, par-laquelleils
ontdeffendu i leurs citoyensde combartre
pour les Luifs ; & afin que de mon cofté il
n’y euft point fi grand danger pour eux,ils
firent tant enuers moy par finefle aupara-

car il eft bien vray qu'vn hiftoriographe D uant que ieleur aye bafty des murailles. Et

doitdire la vericé ; fieit-ce toucesfois qu’il
ne faue point que fon ftile foit trop amere-
ment enuenimé contre les mefchans, non
pas qu'ils foient dignes de tellegrace ; mais
pource qu’il faur garder la modeftie , afin
que ie rerourne a roy: O luftus: qui.eft Je
pius digne de foy entre rous les hiftoriens

{ comme tu te glorifies) ie te fupplie dis moy -

comment fe peut faire cela, que moy & les
Galileens ayons efté caufes que ton pais fe
reuolta contre [e Roy & l'obeiffance des
Romains, veu qu’auant queie fufle enuoyé

quand elles furent acheuez , ils receurent
deleur bon gré ]2 garnifon qui lear futen--
uoyée par Ceftius Gallus, qui eftoit pour
lors gouuerneur de Syrie , me rejettansault
fi, moy qui eftois redouté loss de tous les
aurtres, pour la force & puiffance que i’a-
uois. Au temps que la ville de Hierufalem
eftoic affiegée, & que leTemple commun’
de route noftre nation eftoit en grand dan-
Fcr de romber en la puiffance des ennemis,
es Sephoritains n’ennoyerent aucun fe-
cours, afin qu'il ne femblaft qu’ils vouluf-

par ledecretde la cit¢ de Hierufalem pour E fencprendrelesarmes contre les Romains.

eftre gouuerneur de Galilée, toy & tes ci-
toyensde Tiberiade auez pris les armes, &
»ar cumulre populaire auez mefine ofé mo-
{c(ter par guerre les dix citez des Syriens:.
~cartnas bruflé leurs villages , & t’on ferui-
teur mefme fue tué en ce different. Ie ne
fuis point feul qui rends cefmoignage de ce-
<y, maison le trouuera auffi par efcrit de-
dansles regiltres de’Empereur Vefpafien;

!l

EYS

Mais 6 Iuftus: parlons de ta ville. Elle eft
{cituée fur le lac de Genezaretr, diftang

-d'Hippos de trenre ftades, & 60. de Gada-

re, & {ix vingts de Scythopolis, qui eft vne

‘ville obeyffante au Roy, & bien efloignée -

de toutes les villes & bourgades des Tuifs, &

elle euft voulu garder la foy abx Romains,

ne l'euft-elle pas bien pii faire facilement:.

car & en public & en particulier il y auoit-
! y
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affez d'armes dpom‘ vous équipertous. Que A efté faic en Ghlilée: ¢ar tu eltois pour lors

fiie fus caufe de cela pour lors, commetu
Yafleures, 6 Tuftus: quil’a efté depuis * car
pour vray tufcais bien qu'auant que Hieru-
falem fuft afliegée , i’eftois reduir fous la
Euiﬂince des Romains , qu’lotapate &
eaucoup d’autres chafteaux avoient efté
Ppris par force, & plufieursGalileens tuez en
plufieurs & diuerfes batailles. Il falloit donc
alors que vous miffiez baslesarmes,veu que
ie ne vous pouuois plus faire peur, & obeir
au Roy & aux Romains,guis que vous dites
que vous auez entrepris la guerre par con.
trainte, & non pointde votre bongré. Mais
laveritéeft telle, que vousauez attendu o.
piniaftrement, iufques 4 ce que Vefpafien:
euft amené fon armée aux pieds de vos mu-
railles, & lors feulement vous auez mis bas

Jesarmes par craintedudanger. Ily a bien’

plus, voere ville devoir eftre affaillie & prife
iar force, fileRoyn’euft excusé voftre fo.

ie, & s’il n’euft obtenu de Vefpalien qu'il
vous pardonnaft. Cen'adoncpointefté ma
faure,mais la voftre,veu que vous auiez to .
jours vn cceur d’ennemis. Ne yous fouuient-

il point que combien que fouuéti’aye obre- €

nulavi&toire fur vous,neantmoins pas vo de
vousn’a cfté tué par moy ny parles miens:
Mais y ayant difcord entre vous, non point
pour quelque affe@ion quevous euffiez au
R oy ny aux R omains, mais pour voftre ma-
lice vous auez tué cent o&tante- cinq ci-
toyens, lors que les Romains me battoient
dedans Jotapate. %xoy 2lorsquelavillede
Hierufalem éroitafliegée,n’a-on pasndbré
deux mille hommesTiberiens,qui en partie
ontefté tuez,en partie pris prifonniers: Di-
was.ta que tu n’eftois point ennemy pour
certe raifon , que pour lors tu C’enfuys vers
leR oy:Mais ie dis que ruas fait cela pourla
crainte que tu auois de moy. Tu dis que ie
fuis vn mauuais homme » Mais que diras.ru
detoy,qui aYant efté condamne par Vefpa-
fien d’avoir la tefte tranchée,asenla viefau-
ue par le Roy AgriXp:n & combien que tu
luyayesdonné gridefomme d’argent,non-
obftant il t’aderechef par deux fois fait met-
tre en prifon,, & t’aauffi banny tant defois,
& combien que luy-mefime cuft fait com-
. mandement de te mener au gibet, neant-
moinsil teretirade la mort,alarequefte de
fafceur Bernice. Depuis t’ayant tant de fois
furprisen crime,encore t'auoit-il fait fon fe.
cretaire;& en cecy encoreayant trounéque
tu 'y eftois mal poreé, il te deffendirdete
monftrer iamais 4 luy. Mais ie me deporte
d’enquerir plus outrede ce faic. ‘
Or fe m’eftonne de ton impudence , de
ce que tu te glorifies d’auoir mieux traité
cét argument que tous ceux qui en ontef-

<rit, veu que tune {Gais pas mefmecequia

Tome 11

auecle Roya Barath , & mefme tu n’asrien
pé fauoir dege quont fait ou fouffert les
Romains au fiége d’lotapate, veu querune
nous fuiuis pas,, ny comme ie me fuis portd
apres ma prife, veuque Perfonne n'eftoit
demeuré de refte pour t'en faire quelque
recit. Mais tu pourro# paraduanture dire,

que tu as diligemment efcric les chofesqui

ont efté faites 2 l'entour de Hierufalem;
Comment as. tu pfi faire cela, veu que tune
t"és point trouué en cette guerreld, & fin‘as
point leu les regiftres de Vefpafien. Or ie
conjecture par la que tuneles as point leus,
dautant que tuas elcrictout le concraire de
ce qui y eft contenu. Que fi tu penfes a-
_ noir mieux écrit que tous les autres, pour-
quoy eft-ce que tun’as point mis ton hiftoi-
reen lumiere, du vinant de Vefpafien & de
Tite fon fils , qui ont efté conduceurs de
toute cette guerre , & lors aufli qu'Agrippa -
vivoit , & fes parens qui eftoient hommes
fcavans daos les letcres grecques: car tu l'a.
uois redigée par écrit vingtans auparauvant,
& pouuois en auoir bon tefmoignage de
ceux qui {qauoient bien toutes les chofes
faites. Maintenant qu'ils ne font plusen ce
"monde, & que tupenfes qu'iln’ya plusvn
feu] homme qui te puiffe reprendre, tu as
prisla hardiefle de produire ton liure. Mais
ie n'ay pas faitainfi, & n’afy point eu honte
ny crainte que mes écrits fuflent veus. I'ay
offert cette mienne ccuure aux Empereurs
melmes, quand laguerre qui ne faifoir qué
prendre fin eftoit encore deuant les yeux
des hommes: cari'eftoisaffeuré en ma con,
{cience d'anoir gardé la verité entout & par

p tout, & de celat’ay obtenule tefmoignage

quei'en efperovis. Etqui plus eft, bien.toft
apres iec communiquay cette hiftoired plu-
fieurs autres, dont quelques. vas ont efté
prefensdla guerre , comme le Roy Agrip-
pa, & quelques.vns de fes parens. Et cer-
tes "Empereur Titus luy- mefme a telle-
mét voulu que leshommesn’allaffent poine
chercher la connoiffance de ces chofes ail-
leurs qu’en ces liures , que foufcriuanc ay
deflous de fa propremain, il 2 commandé
qu’ils fuffent criuu guez & publiez.Etquant.

g2 Roy Agrippa , il m’a enuoyé foixante

& deux paires de.lectres rendans tefmoi.
gnage de la verité ;donti’ay bien voulu in-
ferer la coppie de deux, afin que paricelles
tu puifles connoiftre du faic comme il en
eftallé. A .

LeRoy Agrippad Tofephe fonbon amy,
falut: I’ayleufort volontierston liure, ol

-mefemble que tnas beaucoup plus diligem-
ment efcrit ces chofes quen’ont faitrous les
autres. Parquoy enueye moy aufli tout le
refte. Adieu tres-cher amy. ‘

’ bb ij
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.‘Le'Roy Agrippa 4 Tofephe fon bonamy, A nifon. Gallus‘promitﬁu‘{l yviendroic,, mals

Halug » Il m’a femblé par tes écrits qu'il n’eft
fpoint befoin que tuapprennes rien de moy
pour fcauoir comment le tout va dés le
-commencement. Toutesfois quand nous
‘nous trouuerons enfemble ,‘ie te diray en
}) refeace des ¢hofesque tv ne feais pas. Vei-
1a comment Agrippa a rendu bon tefmoi-
gnage dela verité de mon hiftoire acheuce,
‘non par flatterie,comme cela n’eftoit point
conuenable i vn tel homme, non pointaufc
i par mocquerie, zinfi que tu le pourrois
Bien dire : car fon naturel eftoit bien éloi-

il ne marqua point en quel temps. Sgachant
cela, ie vins ‘contre eux auec toute mon ar-
'mée, & pris leur ville par force: les Gali-
leensayansrecouuré certe occafion,& pen.
fans que le temps eftoit venu qu’ils fe de-
uoient faculer des haines & rancunes qu'ils
auoient conceués contre les Sephorirains,
donnoient biend connoiftre queleur inten.
tion eftoit de deftruire dutoutlaville & les
thabitans. llsfe jetterentdonc de force de.
dans les maifons qui eftoientdefertes, & y
‘mirent le feu : car leshommes s’eftoient re.

oné d’vne relle malice . mais feulementafin B tirez en la forterefle de peur qu’ils auoient,
gne: ’ >

que par fon tefmoignage les leGteurs con-
nuflentla vericé de mes efcrirs. 11 me fal-

doir neceflairement dire ces chofes contre-

Tuftus, & ce peu me fuffira.

les foldars pilloient & rauiffoient tour, mefe.
medceux qui eftoient deleur fang & paren.
rage. Confiderant ceschofes , ie %us ortaf.
fligé enmon ceeur, & leur commandois de

Pourdoncretourner 4 mon propos,apres cefler , leur remonftrant que c’eftoit mal
-auoir appaifé les troubles de Tiberiade,je fis faicde traiter ainfi leurs.'freres & alliez, Mais

. appeller mesamis enconfeil,pour deliberer quandie vis qu'ils eftoient fi pleins de hai.
de ce quieftoit befoin de faire contre Tean. - me, qu'il 0’y auoit ny priere ny comman.
"Tous ((]uren t d'auis que ie fiffe mertre enar. demenc qui les peutt arrefter, ie manday 4
mes touces les bandes & compagnies des  mes plus fideles amis qu'ils fiffent femer le
Galileens, que iel'allafle affaillir, & quei'en  bruir que les Romains eftoient venus de
fiffe punition,comme de celuy qui eftoitau- ¢ P'autre coftéauec vneforte & puiffante ar-
theur de rout le mal. Toutesfois cécaduis « mée ; & fis cela afin que par cette fagon
ne me fembla point bon , dautant que i'ai-  Pimpetuofité des Galileens ceffaft, & qué

mois mieux mertre fin a tous ces bruits &
tumultes fans aucune effufion de fang. Par-

‘quoy ie les exhortay d’employer toute leur.

diligence & {qauoir les noms de ceux qui fui-
uoient le parry de Iean : cequ'ils firent, &
apres auoir connu qui eftoient ces hommes,
e fis vn edi& par lequel ’inuitoisd moon ami.
- ti¢ tous ceux qui étoient de cette faltionld,
en leur donnant lafoy, pourueu qu'ils fe re-
pentiffent, & pour ce faire ie leur donnay
“{eulement vingtiours , dedans lequel terme
ils deuoient pouruoir i leurs affaires. Autre.
ments'ilsne vouloient mettre bas lesarmes,
ie les' menaqois de briller leurs maifons, &
de confifquer & expofer au peuple rous
leursbiens en pillage. Ces chofes ouyes ils
furent forteftonnez,abandonnerent Iean,
& s’en vinrent 4 moy fans armes , jufqu’a
quatre mille hommes de conte fair. Ainfiil
ne refta plus perfonne auec luy, finon les ci.
1adins defa ville,& enuiron quinze censTy.
riens qu'il tenoit 4 fafolde. Et pourtant fe
voyant vaincu de moy par telle rufe, il fe

rint coy deformais en {on pais de crainte E

qu'il auoir,

En ce mefme remps les Sephoritains ofe-
rent bien prendre les armes, fe fians en la
force de leurs murailles, & dautant qu'ils
me voyoient empefché 4 d'autres affaires.

la ville des Sephoritains fuft fauuée, Eccet-
te rufe eur bonne iffué: car eftanseftonnez
de ces nouuelles, ils laifferent leurs butins,
& regardoient detous coftez par o ils fui-
roient , veu principalement qu'ils voyoienc
que moy qui eftoir leur chef faifois le fem-
blable : car pour confirmer ce bruit, ie fai-
fois femblant de craindreaufli bien que les
autres. Ainfi les Sephoritains furent fauuez
par mon inuention contre toute leur efpe-
rance. | '

Mais auffi il ne s’en fallut gueres que Ti.
beriade ne fuft faccagée des mefmes Gali-
leens pour la caufe qui s’enfuit. Les princi.
paux Senareurs écrivirent au R oy, le prians
de venir recouurer lear ville, 1l fic rcleponfe
qu’ily viendroit bien-toft, & donnales let.
tres 4 vn fien vallet de chambre nommé
Crifpus, Iuif denation , pourles porcer aux
Tiberiens. Il fut reconnuen chemin, & em-
poigné parles Galileens, qui me I'amene-
rent , & quand la chofe fur connué, la mul.
titude s’arma tout inconrinent. Le lende.
main plufieurs s’affemblerenc de toutes
parts, & vinrent en Afochimoi ie m’eftois

our lors retiré, criansque laville de Ti-
geriade eftoir traiftrefle & amie du Roy, &

: rrians que ieleur permiffe d’aller 13, & de

a rafer iufques aux fondemens; joint qu'ils

Parquoyilsenuoyerentvers Ceftius Gallus, haifloient outre mefure tanc les Tiberiens
qui eftoit pourlors gouuerneurde laSyrie, que les Sephoritains. Cependant il ne
le priant qu'il s'emparaft bien. roft delear. me venoit point en I'imagination com-
ville, ouqu’il y enuoyaft pour lemoins gar. mentie deliurerois cecee ville 12 dela chox
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fere des Galileens: car ie ne pouuois nier
qu'ils n*euffent écrit des lectres, par lefquel-
les ils appelloient le Roy , dautant qu'ils
eftoient manifeftement conuaincus par la
refponfe du Roy. Parquoy apres que i’en
long.tersps penfé en moy-mefme, ie dis: Te
canfefle ®ien que ceux de Tiberiade ont
offen(é, & ie ne vous en empefcheray point
lefac.Mais ces chofes ne doiuent point eftre
faites fans difcretion : car les Tiberiens ne
font point feuls quiont trahy noftre liber-
£é; mais plufieurs des plus nobles de Gali-
déefont comprisen cenombre . 1i faucat-

-gendre quei‘aye fait enquefte, & que i'aye

grouué qui font cewx qui en font coupa-
bles, &.‘1

me ilsont merité. Ayantainfi parlé, iecon.
gentay tout le peuple, Et eftans ainfiappai.
fez , ils s’écarterent tout incontinent. Et
quanta cemeffager duRoy,apres queiel’eu
fait metcreen prifon, faifanc femblant que
#'avois neceflairement vn voyage d fire , ie
T'appellay d part, & I’aduertis qu'il enyuraft
de gendarme qui-le gardoit, & qu'il s’en-
fuift vers fon Roy. Ainfi Tiberiade eftant
derechef conftituée en extréme danger
d’eftre ruinée, fur fauuée par ma bonne fi-
nefle, ‘ ,

. Ence mefme temps Iuftus fils de Piftus
&’enfuift versle Roy fans mon (ceu , & voila
la raifon pourquoyil s’enfuift. Ainfiquela
guerre des luifs ne faifoit que commencer,
ceux de Tiberiade auoieng deliberé deren-
dreobeiflanceau Roy, & de ne fe revolter
foint contre les Romains. Surquoy Iuftus
deur perfuada de prendre lesarmes,defirant
<hofes nouuelles,& efperant bien qu'au mi.
Jieu des troubles il pourroit viurper quel-

ors vous les pourrez traiter com-

| sy
compagniede gens de guérre paur acreftes
les courfes des ennemis; &4 la fin ils fireng
taoc par leurimpartunicé, qu'il leur enuoya
aflez bon nombre de gens tane de cheual
quede pied, qu'ilsfirent entrer de nui&t. Ee
apres que I'armée des Romains eut gaftd
tous bes villagesa 'entour,ie fisincontineng
-amas demes gens , & vins iufques en Gari.,
zin :1d ie campayd vinge ftades prés de Se
phoris, & fis donner de nuit shvaflaue con:
treles muraillesde la ville. Il y eut pluficurs
demes gens quielchelerenttedement qu’ils
y entrerent , & par ce moyen i’eu en ma
puiffance vne bebne partie de la ville ; mais
pource que nous ne connoiffions pas bien
les lieux, nous fufines contraints de nous
retirer : toutesfois ce fur apres auoir misd
mort douze foldats R omains; & deux homy
mes de cheual, & quelques Sephoritains y
furent quffi ruez, & de noftre cofté il n’y-
eut feulement qu’vn homme tué. Quelque

2 peu de remps apres eét affaut il y eut ba.

taille doanée en la. campagne, & apresa-
“woir refifté long-temps contre les gens de
cheual ;nous fufmes enfin vaincus : car les
noftres me voyans environné des Romains
furent eftonnez, & pour cette aduanture fa
mirent en fuite. Vo vaillant homme nom.
mé luftus quieftoicr dema garde fut tuéen
certe baraille; il avoit efte autresfoisde la
gardedu Roy. :
Ence mefme temps Silas capiraine dela
garde du Roy auoit amené quelque.nom.
bre de gens de pied.& de cheual, qui cam-
paacing ftades prés de Iuliade, & mir des
gens de guerreau guer fur lechemin de Ca.
na, & du chafteau de Gamala, pour couper
les viures aux babitans de ces licux. Eftant

que domination fur les Galileens & fa ville, p aduerty de ces nouuelles, 'enuoyay ld deux

Toutesfois il ne vint point about de cequ’il
pretendoit : car les Galileens qui haiffoient
“<ceux de Tiberiade,fe fovuenoient des maux
qu’ils auoient endurez devant la guerre, &
tie pouuoient fouffrir que Iuftus euft aucu-
ne {urintendance , & moy quiauois efté en-
voyéauec puiffance en Galilée par le peu-
plede Hierufalem, me fuis fouuent trouné
tellement enflamméde cholere, qu’d gran.
de peine me fuis-ie abftenu de cuer Iuftus,
ne pouuant endurer f2 mefchanceré. Iceluy
donc craignant que ma cholere ne fe dé-

bordaft iufques 4 le faire mourir, fe retira g

vers le Roy, efperant qu'il pourroit viure
wuec luy plus commodement & en plus
rande {Yeureté. - :
Or les Sephoritains fe voyans contre tou-
te leur opinion efchappez du premier dan-
ﬁfr yenuoyerent derechef des gens vers Ce-
ftius Gallus, le prians qu'il s’emparaft bien.-
toft de leur ville, oti s'il ne le vouloit faire,
quil y enveyaft pour le moins quelque
Tome II,

\

mille hommes de mes gens fousla conduj.
‘tede Hieremie, qui camperent auprés du
flevuei lourdain 4 vne ftade prés de lulia-
de, & voyant qu'ils ne faifoient autre cho-
fe qu’efcarmoncher,i'allay vers euxaccom-
pagné de trois mille hommes, Le lende-
main ayant misdes embufches en vne vallée
qui n'eftoit pas loin du camp des ennemis,
ie prouoquois au combat lesgens du Raoy,
ayant donné charged mes gens defaire fem.
blant de fuir, pour attirer aulieude I'em.
bufcade les ennemis qui nous fuiuroient,
ce qui fur fait. Car Silas penfant que mes
gens fuffenc haftez de fuir, sadvanca tel.
-lement qu’il eut au dos ceux qui eftoient en
embufche, ce quieftonna grandement rou.
tefonarmée. Lorsie fis rourner viftemene
mes gens contre I'armée du Roy , & les -
contraignis de fuir ; & ‘ce iour ld i'eufle’
obtenu la vi&oire, fila fortune n’euftefté
bandée contre mes defleins: car le cheual
fur lequel ie combattois tomba en va
’ bb u)



= T} | "LA VIE
“bourbier, 83l fallue anfi que ie tombafle. A leur bailla garnifon fous la conduite de Plasf

‘Cette cheute me froiffa les doiges & le
‘crevx de la main, rellement qu'on me porea
-au village de Cepharnom. Mesgensaduer-
“is de cét inconuenient, & craignans q(ue
pis ne me fuft aduenu, cefferent de pourfui-
ureles ennemis, & s’en reuninrent eltans en
“grande peine de moy. e fis-donc venir les
medecins , &apres que ma main fut guerie,
-ie demeuray l4 pour tout le jour,& ce ne fug
point fans ficvre. Puis felon 'aduis desmea
“decins ie fus porté de nuiét en Tarichée. Si-
las & fes gens furentaduertis de cela, ce qui
leur accreut le courage. Or pource qu'ils B
auoient entendu que nos gens ne tenoient
‘Pasgrandconte de garder leur camp , il mi.
Tentde nuit vne compagnie degens de che.
-ual en embufches outre le Iourdain, & auf-
fi. toft que le iour fut venu ils pronoque-
rent lesnoftres i la baaille , quine larefu-
ferent point, & quand ils furent aduancez
en la campagne, ces gens de cheual forti-
Tent hors de leurs cachettes, mirent nos
fens en defordre, & les contraignirenc de
fuir ; toutesfois ils n’en tuerenc que fix | &

laifferent la vi&oire imparfaite : car ayans €

entendu que quelque nombre de gendar.
mes eftoient venus parlelac de Tarichéeen
uliade, ils firent fonner la retraite de peur
qu’ils avoient, :

" Peu de temps apres Vefpafien arriva i
"Tyr, accompagné du Roy Agrippa, & life
leva vn grand cry des Tyriens contre le
Roy, 'appellans leur ennemy , & des Ro-
mains aufi : car ils difoient que Philippes
capitainede fon armée auoit trahy le palais
royal qui eft en Hierufalem,& toute lagar.
nifon des R omains qui y eftoient, & quece-

laauoit efté faic par l¢ commandementdu D

‘Roy. Vefpafien entendant cela , reprir ai-
grement l'impudence des Tyriens , de ce
qu’ilsauoient vilainement outragé vn hom-
me qui eftoit conftitué en dignit€ royale,&

- qui eftoit amy des Romains. A;res celail

bailla confeil an Roy d’enuoyer Philippes i

Romepour rendre conte des chofes qui a-

uoient efté faites. Nonobftane Philippes

n’alla point iufques deuant Neron: car il

trouua qu'il eftoic en danger extréme 4
caofe des guerres ciuiles , & s’en retourna

vers le Roy fansrien faire. Apres que Vef.

-

cidus, contre qui i'eu fort 4 faire , iufques 4
ce que Vefpafien luy.mefme fuft venu en
Galilée. Au refte i‘ay affez fuffifamment
monfltré dansles liures que i’ay écrits de la’
guerredes luifs quelle fucla venué de Vel
pafien : comme apres le premice combar
donné en Tarichée ie meretiray en Iota-
pate, & comment apres avoir efté 13 lon-
guementafliegée, ie fus pris prifonnier, &
puis comment ie fus deliuré , & enfin i’a
declaré routes les chlofes qui furent faites
durantcette guerre & le fiegede Hierufa-
lem.Pour le prefent il me femble que ie dois «
reciter les chofes que ie n’ay point ditesen
ceslivres 4, & feulement celles qui appar«
tiennent 4 ma vie. f
Apres qu'lotapate fuc prife,, & queie fus
reduit fous la puiffance des ‘Romains on
me gardoit foignenfement : toutesfois Vef-
pafien m’honoroit , par le commandemenc
duquel i’époufay vae fille native de Cefa.
rée, qui eftoit captiue. Certe fille e de-
meura gueres auec Moy ; mais apres que
i‘en fus deliuré, & quei'eu fuiuy le train de
'Empereur en Alexandrie , elle s’en alla:
i’époufay vne autre femme en Alexahdrie,
& de 14 ie fus enuoyé en Hierufalem auee
Titus, odie fus plufieurs foisen grand dan.
%er de perdrela vie: car les Tuifs talchoieng
ort de me prendre pour me punir ; & tou.
tesfois & quantes que quelque malheut
aduenoit , les Romains imputoient cela 4
ma trahifon,& fanscefle batoient les aureil-
les de PEmpereur, crians qu'il me fift mou.
rir, Mais Titus connoiffantqu’il y auoir di-
uers changemens en la guerre , fermoit
les aureillesaux crisimportuns des foldats.
Quand la ville fux prife parforce, il m’ex-
horta fouuent de prendre des ruines du
pais tout ce que ie voudrois , me donnant
pleine liberté de cefaire. Mais voyant cet-
te horrible deftru&ion de mon pais , ie
n’eftimay rien plus propre pour me confo.
ler en mes calamitez, que de demander la-
liberté pour quelques perfonnes ; ce quime
futvolontiers o&royé par PEmpereur,auec
les liures facrez. Peu de temps apres ie fis -
requefte pour mon frere, & pour cinquante
miens amis, qui femblablement me furent
doonez. Aufleftant entré an Temple, par

pafien fut venu en Prolemaide, les habirans E la permiffion de Titus , ie trouuay ld vne

des dix citez accuferent Tuftus Tyberien de

rands crimes, & principalementdece quil
avoit bruflé leurs villages & bourgades,
.Parquoy Vefpafien leliura entre les mains
du Roy, afinqu'il fuft puny per fes fubjets.
Mais le Roy fans le fceu de I'Empereur le
mit en prifon comme on a veu cy-deflus.
Alorsles Sephorirains vinrent au deuant de
Vefpafien pour luy faire lareugrence, qui

grande multitude de femmes & enfans qui
y eftoient enfermez; autant qu'il y avoit la
de mes parens & amis, ie les déliuray rous,
quieftoient enuiron cent nonante de c3pte
fair, que ie laiffay aller fans ranqon, & les re.
misen leur premier eftar. Apres celal’Em-
Fereui‘Titus m’enuoyaauec Cerealis & mil-
e hommesde cheual en vn village qu'on ap-
pelleThecua, pour confiderer file lieu (g.
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toit propre povr afleoir va camp, & retour- A eftre decen par fes menlonges, Yoy fic tran.

nant de 14 ie vis pluficurs prifonniers qu'on
auoit den’agueres crucifiez; & entr’euxil y
en auvoit trois qui m’auoient efté aucrefois
amis & familiers, lefquels ie reconnus; ce
qui m'arcerifta forr, & auecdeslarmesieme
* vins prefenter devant Titus , luy remon.
ftranr la caufe de ma triftefle. 1l lesfic ofter

tout incontinent de la croix, & commanda

w'ils fuffent foigneufement penfez; il y en

eux qui moururent entre les mains des chi-
rurgierh, le troifiéme’ fur guery , & a vécu
depuis. ’

Ainfi apres que Titus eut mis ordre aux
affairesde ludée, & appaifé les troubles c}ui
y eftoignt furuenus , confiderant que les
pofleflions que i’auois aux champs prés de
Hierufalem me feroient inuriles, 4. caufe des
foldats Romains , qui deuaient eftre 14 laif’

. fezpour la garde du pays, me donna d'au-

tres herirages par les lieux champeftres. Ee
-voulant retourner 4 R ome,il me fit cét hon.
- peur de mereceuoir en la nauire ouil eftoir,
pour lay faire compagnie en cevoyage. Et
quand nous fufines arriuez 4 Rome, Vefpa.
-fien me fic beaucoup de biens, Premiere.-
ment il cohmanda que ie fufle logé en la
maifon ou il demeuroitavancequ'il fuft Em-
pereur, puis ilme donna labourgeoifie R o-
maine & le droit & franchife dela cité,avec
enfion annuelle, & fine diminua rien defa
onté enuers moy tant qu’il vécur: cela fue
_caufe que ma nation conceut de I'enuie con.
“tre moy , & fus pour cela en danger d'y laif-
ferlavie, Caril y eut vn [uif nommé lona.
‘thas, quiayant émeu vae fedition en Cyre-
né, & amaflé deux mille hommes des habi-
-tans du pais, fur caufe que tous furent rui-
nez , & luy fur pris & li¢ par le gouuerneur
de la Prouince, & enuoyé d I’Empereur. Ce
Ionachas difoit que ie luy auoisfournyd’ar-
mes & d'argent. Mais Vefpafienne pouuant

cherla tefte. Apres celaie fusaflailly par de
fauffes accufarions d’autres enuieux ; mais
Dieuy pourueut fi bien que i’en efchapay.
Dayanrage, Vefpafien me donna vn herita- -
geen Tudée qui eftoit de grande eftendué,
& en ce remps-ld ie repudiay ma femme,
Kource que fes mceurs m'eftoient intolera-.

les, combien que i’enfle eu d’elle troisen-
fans, Lesdeux font mores, & il ne m’eft de-

meuré qu’Hyrcanus, I'en époufay depuis

vne autre qui eftoit de Crete ou Candie,
Tvifue de nation, (ortie denobles parens &
fort illuftres entre les habitans elle eft de
bonnes mceurs par deflus plufieurs autres
femmes, comme ie I'ay experimenté par 2
conuerfation, I’ay eu deux'enfans de cetre-
¢y, le plusgrand eft nommé¢ Iuftus, &'au.
tre Simonides, furnommé Agrippa. Etvoila
en quel eftat fontaujourd’huy lesaffaises de
ma maifon, Qutre tant de biens , la bien.
veillance des Empereurs continiia enuers
moy. Carapresque Vefpafien furmore, Ti-

tus qui luy fucceda m’honora aurant que

fon pere , & ne prefta point Poreille 4 au-

‘cunes accufations qui'fuffent faites contre

moy. Apres luy Domitien m’a encore fair’
de plus grands honneurs: car il fic trancher
la refted quelques Iuifs qui mauoient accu-
¢, & fit punir va ferf cunuche pedagogue
de mon fils qui m’auoit calomnic; & encore
vn grand honneur qu'il m'a faic, eft qu’il a

affranchy les heritages -& pofleffions que

i'ay en Judée.Domitia aufli temmede ’Em.
pereur n’a iamais cefl¢ de me bien-faire,
Voila les chofes qui ont efté faites par moy
durant toute ma vie, par lefquelles qui vou-
dra, pourra bien iuger de mes moeurs. Ee
quantd toy, 8 tres-versueux Epaphrodir,
apres t'auoir dédié¢ toute la conunuation
des Antiquitez,, ie feray fin pour le prefent
de t’égrire, :

Fin de la wie de Flans Iofepbe, ofivite par Iny-mefive. -

B
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muraille, fur empefché par les Romains. 73.c. 2.c.d
Agrippameurt enla villede Cefarée.  73.c.1.b.c
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rus pour fes maluerfations, 91.C.I.a

Agrippa enuoye Borceus & Phebus deuers les Tuifs

pour traitter allianceauec les Romains. 9. c.1d -
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771.c.1.d \

Alexandra auoit deux fils de fon mary Alexandre,

. Hyrcanusl’aifné , & Ariftobulus, 7.¢.2.¢€

Alexandra prend familiarité auec les Pharifiens. /4
mefme, _ '

Alexandra fe fait craindre & redouter aux Reis
eftrangers. 7.6nd

Alexandra faitemprifonner la femme de fon fils Ari~
" ftobulus, - 8.c1d
Alexandra meurt auant que prendre vengeance des
torts que tuy faifoit Ariftobulus. I mefme. e
Alexandre déliuré de prifon, & ordonné Roy.s.c.2.d

Alexandre auec nouuelles forces prend Raphie, Gaza
& Anthedon. ’ 9.b

’Alexandte met {ous fon obeiflance les Galaadites .&

Moabites. 6.c.1.b
Alexandre deffait par Oboda Roy des Arabets. lé
mefme.
Alexandreforthay des fiens.  lamefme® fui. 7. c.
Alexandre fait crucifier hui@ cens de fes prifonniers

au milieu de Hierufalem. G.c.a, ¢
Alexandre fait faire vngrand foflé fur la montagne
d’Antipatris. 72.¢.1.b

Alexandre humainement receu par les fiens pour s’en
eftre retourné viGoricus. 7.¢c.1.d. e
Alexandre meurt & laiffe fon Royaume 4 Alexandra
fa femme. c.2.a
Alexandse eftant échappé des mains de Pompée, af-
femble vnegrande armée & tourmente Hyrcanus.,
1. C.I.C ' -
dAlexandre fils aifné d’ Ariftobulus échappe 2 Pompée
& s'enfuir. lamefme.,
Alexandre enuoye des ambaflades vers Gabinius, luy
~ demandant pardon de fes fautes. 12. €. 2.C
Alexandre & fon frere fe purgent des crimes qu’Anti-
pater luy impofoir. 37.€.2.€

_ Alexandre épiéde plufieurs quirapportoient. tout ce

qu'il difoit. . 39.c.1.8
Alexandre mal venu detous & caufe des outrages de
Glaphira fafemme. 40.C. 1.2
Alexandre compofe enla prifon quatre liures contre
fes ennemis. © 42.¢1b
Alexandre & Ariftobulus ‘accufez de diuers crimes
par faux accufateurs. 44.€C2.C
Alexandricla plus grande ville apres Rome. 168.¢c. 1
les Allemans de leur naturel dépourueus de bon con-
feil. : 134.c.1.2,b
les Allemans ferendent 3 Domitien, /4 mefine.c.2.2
Amathl'vn des plus grands chafteaux qui foient fci-
tuez fur le fleuue Iourdain. é.c.1.b
Ambafadeurs desTuifs declarent 2 Cefar les grandes
tyrannies d’Herodes. 48.crc.d
Amis d’Antipater tudement repouflez de [a maifon
d’Herodes. 62.c.1
Ammaus,ceft autant 3 dire qu’eaux chaudes. 133. c.1.¢
Amygdalon eftant prés de Hierufalem.  196.c1e
Ananias Sacrificateur tué par les brigands auec Eze-
chias fon frere. 89.c.1.a
Ananias Sacrificateur mis 4 mortauec quinze autres
des plus honorables d'entrele peuple, 249.e.2049.
c.1.¢
Ananus traiftre jeteé par deflus les marailles.igo.c.1.b

~ Ananus le plus vieil des Sacrificateurs fait émouuoir

. le peuple contre les brigands. 140.c,2.d
Ananus faitgrande remontrance au peuple, voyant
les faincs lieux prophanez par les brigands. 141,

c.1.¢ o

Ananus grand Sacrificateur té par les Idumeens &
Zelateurs, - 150.¢. 1. b
Ananus crainc de faire violence aux portes facrées du
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- _'Ten)plg, 3 : 14 4.2 . dité, L 14 mefmed
Ananus eloquent 2 merueilles. 10.¢c.1.d,¢ Antipater diuertit {on fils Herodes de fon -entreprife
Ananus fils de Bamadus le plus cruel des fergens &  contre Hyrcanus, ‘ . 6.c.1.b

officiers de Simon. 200.c.2.c.¢ Antipater fauue dit danger de miort Malichus, & ap-
-Ananus leplus-cruel bourieau qu'enft Simon, ferend . paifelafariede Caffivs. 17.¢.1. b,c
a Titus. . 2u6.¢c.2.d.e  Anripatér confpire contre fes freres. 37.¢. 2
ln:iochus'lié,’gartdtté, & enuoyé 2 Rome. 241.c.2:.d  Antipater declaré fucceffeur du R oyaume par le te-
-Antigonus accufe deuant Cefar Antipater & fon fre-  ftamentd’ Herodes. 17.C. 2.2
_ te Hyrcanus. 14.c.a.c.d  Antipater difimule la haine qu’il portoiti fes freres
Antigonus fait Roy de Hierufalem parle moyen des  38.c.2.¢
Parthes., arrache 3 belles dents les oreillesd’Hyr-  ‘Antipater aimé d’Herodes parlemoyen des calomniet
canus, ar.c.2, b qu’il forgeoic fur fes freres. 39. C.1.C
Antigonus excice {a cruauté {ur Iofephe , apres fa  Antipater deuient tout tranfi, apresla harangue d’He-
mort, 26.c.tic . rodesfon pere. . 39.c.2.d
Antigonus fe ictte aux pieds de Sofius qui n'en eur  Antipater delibere derompre les mariages qu’Hero- -
point de compaffion. 28.¢.2.b desauoitfaits. - lamefine & fuis.
Antigonus finalement decapité, 29.c.1.a  Antipater loiié par letraiftre Euricles. 44.C.2.2
Jes Antiochiens prient "Titus de faire ofter lestableaux Antipater encourut la difgrace da pen ple pour lamore
d’airain , ol les priuileges des {uifs eftoient grauez. de fes deux freres. _. 46.c.2.C.
171.C. 1. €.€. 2.3 . ‘ Amipater fait de grands dons aux Romains, mais il ne
Antiochus entreau pays deTudée, & prendlaville de  laiffe pas d’eftre enleur difgrace. la mefme. e
Hierufalem. _ 1.c.1.c  Antipater rigoureufement chaflé de ka prefence da
Antiochas contraint les Iuifs a ne plas circoncireleurs ~ RoyHerodes. 47.cad
enfans, & aoffrir des pourceans furl’Autel.col.2.a  Antipater par fes flatteries reforme les mariages or-
Antiochus meust, & Antiochus fon frere luy ficcede. donnez par Herodes. v lé mefime.
2,c1.C Antipater orgueillenx & intolerable a tous. /s mefme.
Antiochus furmonte & tu€les Tuifs , & Iudas s'enfuit  Antipater contre la volonté de fon pere fetrouune de
au gouuernementde Gophnis. 1< mefme & fisu. nui& aux banquets de Pheroras. 48.c.2 b
Antiochus toé par les Arabes. 7.¢.1.c,d -Andpater troune moyen gue fon peré Herodes I’en-
Antiochus furnomm¢ Epiphanes ayant auec foy voyea Rome. . : lamefme. c
~ grand nombre de ieunes gens, fe iette contre les  Antipater Samaritain maiftre d’hoftel d’Antipater,
Iuifs quiles ruerent prefque tous. 196.¢c.i.d fils d’Herodes a 1a gehenne. fo.c.L.¢
Antiochus Iuif accufefon pere & les autres luifsd’a-  + Antipater confeillé par fes familiers de ne retourner
uoir voulu mettre le fen en Antioche.  2312.c.2.3,b point vers fon.pere Herodes. fa.c.d
Antiochus Roy eftant en Comagene enduredegran-  Antipater abandenné de tous pour fes méchancetez.
des pertes. , 241.C 1€ da mefnte.,
Antiochus delibere d’abandonner fon Royaume, fen-  Antipater magnifiquement accompagnéallanca Ros
-tant venir les R amains contre luy. lamefme.b me , & pauurement reccu a fonretour. lamefme.
Antiocbus prend {a femme & fes filles & s’enfuit en  Antipater fait bonnemine, & feintde n’eftregueres
Cilicie. ‘ la mefime. ¢ d eftonné. : . la mefme,
Antiochus occupe le Royaumede Seleucus , & degra-=  Antipater rudement repouf(fé du R oy Herodes.c.2.2
de Onias de la Sacrificature. 256.c.1.a,b  Antiparer fils de Salomé plaideur vehement, propofe
Antiochns faic fon entrée en Hietufalem. /4 mefme. -fon accufation contre Archelaus. 6o.c.1.¢ "
Antiochus fait vnedit, que les refufans de facrifierd  Antipatride, ville conftruite par Herodes , en 1'hon-
faguife, foient mis furla roué. la mefme. 4 neur de fon pere Antipater. 34.€C.2
Antiochus commande aux Hebreux de manger dela  Antonia forcere(e prife & brilée par lesIuifs mutins,
la chair depourceau. lamefme. - 89.c.1.a. : ' \
Antiochus fait venir Solomoné auec fes feprfils. 259.  Antonia tour baftie par Herodes. 182.c.1e
c.Le - ‘ Anronia eft raf¢e par les Romains. an.C 1.2
Antiochus fait montrer les tourmens quil fereit en-  Antoine conftitue Phafelus & fon frere Herodes Te-
durer aux fept freres. la mefme.d trarches. 19.¢C.1.¢C

Antipas debat du droitdu RoyaumedeTudée §9.c.2.d.  Antoine efpris del’amourde Cleopatra.” 29 ca.b
Antipater exhorte Hyrcanus de s'en aller aurefuge . Antoine donne a Cleopatra le licuoi le baume croir.

par deuers Aretas Roydes Arabes. 8.c.2.d lamefme. i
Anripater fecourt Prolomée d'armes, debled, d’ar-  Antoine retourne vi&orieux des Parthes. 14 mefme &
genr, & degens, B.cuLb Sris. :
Antipater eut quarre fils defa femme Cypris. /e me/~  Antoine repoufleles Tuifs d’ Afcalon. 104.C.2.2 -
me.c.2.a,b Antoine met des gens en embuiche pour furprendre
Anripater {éretire au fernicede Cefarapres la mort  lesluifs. | _ mi. c.2.b
de Pompée. 14.c.1.a,b  Antoine faitmettre le feu dans vnetour od le plus fort
_ Antipater grandément lotié par Mithridates. /& mefme. de fes ennemis eftoir, : la mefme.
c.2.2 : Antoinedeffait'armée de Vitellius. 16.8.c.1.a
Antipater defpoiiille fes veftemens, & montrelegrand  Antoine enuoye Cecinna vers Vefpalien. 167.c.2. ¢
nombre des playes qu'il auoix receués pour faire  Antoine Centeniereft tué en trahifon. nc1d
feraice & Cefar. - 14.c.2.d,e  Apollonius gouuerncur de Syrie, Phenice & Cicile,
Antipater conftitué par Cefar gouuerneur de Iudée. 255.¢. 2.b '
. 151 b v Apollonius prié par chacun de ne faire aucune violen-
Amtipater retourne en Iudée ayant accompagné Ce- ceau Temple. i< mefme,
ar rerournant de Syrie. la mefme.  Apollonius tombe fur fa face de frayeur, del*appari-
Antipager prend foin de mettre ordred ’eftatde laPro. tiondes Anages. lamefme.d. e
uince, nes’attendant pasa Hyrcanus pour fa ftupi-  Apollonius leuant fesmains an ciel , requiert les He

n 6

[}




TABLE

- brenx d’eftre fes interceffeurs. 1 mefme.
Tes Arabes & Syriens fendentles Iuifs pour auoir 1’or
_qu'ils anoient aualé, 201.C.2,6.202.C.1, 2
Arbaleftres ,inftrumens pour jerter des pierres & des
" cailloux. 169.¢-170.2
Archelaiis faitbonaccueil aHerodes.37.c.2.e.38.c.1.a
Archelaiis accompagne Herodes iufques 2 Zephirie,
lamefme.
Archelaiis vfe de finefle pour déliurer fon gendre
‘hors de prifon. ; 4r.c.2.¢
Archelaiis proclamé Roy de Iudée. -lamefme.
Archelaiis fait faire grandes pompes aux funerailles
du Roy Herodes. §7.c.2.b
Archelaiis s’efforce d"appaifer le peuple des luifs mu-
tiné. : 38.¢c.2.¢
Archelaiis defcend enmer pourallerad Rome.39.c.1.d
Archelaiis (e jette anx pieds ' Augufte.  Lemefme.
Archelaiis a vnnouueau procez contre les Iuifs a Ro-
me. 47.¢. 2.2
Archelaiis accusé denant Cefar, eft banny 4 Vienne,
69.c.2. ¢
Archelaiis & Glaphyra{a femmeont d'eftranges fon-

ges. . la mefme.
Aretas conftitué Roy de Syrie la baffe. 7.c.1.d
Aretasleuele fiege de Hierufalem. 9.c.1.d

Areras donnetrois cens talens 2 Scaurus pour ache-
ter la paix. , i.c.2.d
Areth le fixiéme des freres a le choix ou de mourir
ou d’eftre honoré, 165.c.1.€
Ariftobulus apres la mort de Iean fon pere erige (a
principauté eu R oyaume. 4.¢.2.3,b
Atiftobulus fait mourir de faim fa mere en prifon. /.
Acriftobulus fait mourir fon frere Antigonus.le mefme.
Ariftobulus voyant la Reyne Alexandra malade,
s’empare des trefors & forterefles,& fe declareR oy.
8.c.1.d
Ariftobulus & Hyrcanus freres fe donnent la bataille

ptésde Hicricho. lamefme, e
" Ariftobulus deffait par Hyrcagus, cia
Ariftobulus appaife Pompée. 10.¢.1. 2

Ariftobulus defFait plus de fix mille de fes enpemis.la.
Ariftobulus ennuyé de fairela cour s’en rerourne a
Diofpolis. . . 9.C.2
‘Ariftobulus fe retire dans le Témple de Hierufalem
pour e deffendre contre Pompée. 10.¢.1.¢,d
. Ariftobulus pris auec fon fils Antigonus.
Ariftobulus deffait par les Romains. 13.€.1,
Ariftobulus paffe par force.par le milieu de I"armée
des Romains , & {e retire dans ke chafteaude Ma-
" cheron. la mefme,
Ariftobulus empoifonné par les fauoris de Pompee.
13.¢.1. d

Acrtorius par fineffe efchappe du feu. 214.¢C. 2.2
‘Afamon montagneau milieude Galilée.  94.c.2.2
Afphalte, lac, & dulacde Tiberiade. 158.c.1.a
Afphaltite, lac ot croift le bitume. §6.c.5.d

Aflaut donné 2 Gamala. 13.c.2.¢,d,e
Athrogeus herger afpire ala dignit¢ Royale. 46.c.1
Athrogeus auec quatre freres enuironne l'armée des
Romains. la mefme.
Athrogeus pris par Archelaus auec deux de fes freres.
lamefme. ) ’
Aarasracine femblableen couleur & ]a flamme, &
de (a merucilleufe nature. 239.C.1.a
Bacchides commis d’ Antiochus furles garnifons fait
battre las plus honorables des Iuifs. 1.c.2.b
- Bains faits par Herodes en Tripoli, Damas & Ptole-
maide, S 35.c1b,c
Balfames arbres d’ou vientle baume. 158.c.1.b
Barzapharnes s’efforce de mettre Antigonus au Roy-
aumede Iudée.. ' 19.¢.2. b, ¢

- Braverefponfe d’vn Iuif,

12.c.2.b -

Baflus fait foiietter Eleazar en la prefence des Iuifs,
240.C.1.2 N
Baflus fait dreffer vn gibet, feignant y vouloir faire

pendre Eleazar. lamefme. b
Baffus prendla fortereffe de Machera,  {amefme.d
Bataille entre les Idumeens & Simon. RIE ¢

Baraille donnée auprés de Bebriacville én la Gaule
Cifalpine. 153.¢ 2.d

Bataille donnée deuantle Capitole par Vitellius con-
tre Antonius & Sabinus. 169.C.1¢

Bataille entre les Romains & lesTuifs donnée auprés
du fccrf’t'& facré Oratoire du Temple.207.¢.1.e0
C.1.2, :

Bathyllus|’vn des affranchis d’Antipater apporteda
poifon de Rome pour faire mouric Herodes. 30.¢,,
2.6.51.c.1.2

Begabri & Caphartophan ou Botari & Caphartoba
villertes au milieu d'Idumée prife par Velpafien, ot

- ilmita mort plus de dix mille hommes , & en prit
mille prifonniers. 157.c.2.b

Beleus fleunede Galilée. A J1. ¢, 1.8

Bernice Reyne ayantles pieds nuds vient devant le
tribunal prier Florus. 8o.c.1.c.

Beryte , autrement Baruth, ville en la Prouince de
Phenice, 231.C. 1.2

deux cens cinquante fix mille cinq cens Beftes offertes
au Temple, : a18.c.1.e

Bethel & Ephrem deux petites villes prifes par Vefs .

pafien, 16:.C.2.¢
Bezetha porte de Hierufalem. 8i.c.re,d
Bezetha montagne prés de Hierufalem,  ¢5.¢.2.¢

Bitume matiere glucufe, qui ne fe peut refoudre finon
parles fleurson vrined'vne femme.  159.c.1.b.
le Boiffeau de froment vendu vn talent , qui font fix
cens efcus. : .20.C. 2
le Bonheur & l'experience fouftenoit les Romains &
la hardiefle nourrie de crainte de feruitude faifoit
. tenir bon aux Iuifs. , 186.<.1.b
les Bourreaux amollis pacles paroles de Machabée,

160.¢.2.€.263.C.1.2 '
173.c.2.b
Bruir merucilleux entre les (oldats R omains e voyans:
enuironnez dedans la ville-neufue. 188.c..b

C

C Aius fait Roy de Hierufalem Agrippa. 70.c.2.c
Caius Empereur , fi ambitieux qu'il s’eftimoit
eftre Dieu.

, 71.C.I.C
Caius menace par lettres Petronius, 7:.C.1.€
Caius tué par trahifon. la mefme.
Canatha villedela baffe Syrie. 29.c.2.d

Capernaum fontaine fortabondante, ni,c.L.¢
Capharin ou Caphetranin thafteau pris par Cerealis.
162.¢c. 2. d
Caphetra fortereffe briilée par Cerealis.  Le mefme.
les Capitaines des voleyrs & brigans entrent en Hie-
rafalem pour la gouverner. ‘ 140.C.1.a
les Capiraines & gendarmes creent Vefpafien Empe-
reur, . 166.c.1. d
fix Capitaines affemblez par Titus pour deliberer de
ce qu’il deuoit faire du Temple. 218.¢c.1.a, b
Caffius gouuerneur de Iudéeapres Craffus.  1.c.2.3
Caffius feretire en Syrie pour fe (aifir de 'armiée qui

tenoit Apamia affiegée. 17.¢c.1.b
Caflius rangonneles villes de Tudée, lamefme.
Caffius eft tuéprés de Philippopoli. 18.c.2.d
Caftor luifabufe Titus. 187.¢c.1.d e
Caftoreft blefl¢ d’vncoup de flefche. la mefme.

Catullus gounerncur de la Libye Pentapolitaine. 252,
c.1.b

Catullus fait mourir trois mille Iuifs riches en argent.
lamefme. e ~

came—— .
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‘Cailéthes o [c retirolent lesbrigands quifaifbientla

~_guerrea Herodes. 24.C.1.C.2§.C. 1.3
‘Cecilius Baffus, en faueur de Pompée fait tuer en
trahifon Sextus Cefar, t6.¢c.2.C
‘€ecinna enuoyé de la part de Vitellius pour combat-
tre contre Antonius. | 167.¢c.2.d
‘Cecinna inuente vne trahifon. _ la mefme.
‘Cecinna en danger d'eftre taé par les foldats qu’il
auoit diuertis. lamefme.
'Cedlron » vallée creufe prés da mont d'Oliuet. 173.
col.s.d
‘Celadus enuoyé par Cefar pour reconnoiftre Alexan-
dre. . 65.C.2.a
‘Celadus fait que le jeune compaghon , qui fe difoit
Alexandre,decele les autres de fa fourbe.ls mefme,b
‘Cerealis Tribun, enuoyé contre les Samaritains, auec
fix cens hommes de cheual & 'trois mille de pied.
120. ¢, 1. d
Cerealis tug tous les Samaritains qui ne voujurent
laiffer les armes pour quoy qu'il dift. & mefme , e
Cerealis capitaine de Vefgaﬁen gafte la haute Idu-
mée. 162, ¢c. 2.¢
Cerclalis colonne] de toutes 1es bandes de Titus. 210.
col.2.d
‘Cerealis aduerty de la renolte des Allemans;, les def-
fait & en fait grandeboucherie, 234. C.1C

Cefar s’inuefticde la Manarchiede Rome. 13.¢.1.c.

Cefar fait Antipater citoyen R omain, 14.c0l.2. b
Cefar prononce Hyrcanus le plus dignedela fouue-
raine Sacrificature. 17.¢.1.b

- Cefar remetle diademe royal fur la tefte d’Herodes.

34. Cc.2.¢
Celar éleue Herodes en plus grands honneurs & ri-
cheflesquedeuant, lamefme,

Cefar conftitué Herodes gouuerneur dé toute la Sy- -

rie. 33.c.1.a
Cefar émieu de piti€ appointe Herodes auec fes fils. la.
Cefar diuifc le Royaume de Tudée aux enfans d’He-

rodes. 64.c.2.d
Celaréeville edifiéepar Herodes enl’honneurdeCe-
far. 35.c.1.d
en Cefarée furent plus de vingt mille hommes Iuifs
 tuez, go.c.2.d
Geftius Gallus deffait bien deux mille Iuifs fur la
montagne Afamon, 94.6.1.C

Cefennius Petus gouuerneur de Syrie aduertic Vefpa- |

fien du complot d’ Antiochus & Epiphanes fe vou-
 lant cebeller contre les Romains, 241.C.1.2
Ceftius Gallus gouuerneur de Syrie vinten Hierufa-
lem, 14 oul trenté fois cent mille hommes fe plai-

gnent a luy de Florus. © 77.C.1.e
Ceftius auec vne fortearmée va en Zabulon, ville de
Galilée. 94.C.1.a

Ceftius dph\nw fon camp deuant Hieruﬁ!ém. 95. col.
L C, , '

Ceﬂju; entre en Hierufalem. lamefme,
Ceftius leue fon camp deuant Hierufalem trop incon-

fiderément & fans propes. . 96.cad-
Ceftius fait couper la gorge & fes mulets & 3 fes afnes, -

96.c.a.c - .
Ceftius fait amufer les Iuifs cependant que luy & fes
gens s’enfuyent fans diremot, . 97.¢.1.b
Ceftius fuyant laiffe par les chemins plufieurs machi-
nes deguerre. lamefme,
Chares & Iofephe les plus apparens de Gamala met-
tentleursgens en ordonnance. 33.C.2. ¢

Chebron ou Hebron ville furprife. 161.d, ¢

ebron ou Hebron ville plus ancienne que Mem-

phis ville d"Egypte. 161.ca.0
Claflidwg & Ciuilis dongent confeil aux Allemans de
fe reyolter, ' 334.b,¢

Claudius rauy 2 I’Empice par force. ey
Claudius regoit en fon camp le Senat. 73.¢. L&
‘Claudius donne a Agtippa le Royaume de fon pere

Heérodes. 73.C. 2.8

.Claudius fait mourir trois des plusnobles des Sama-

ritains, & baanit Cumanus. _ 75.c-2.a,b
Claudias meurt apres auoir gouuerné I'Empiretreize

ans, lamefme. d
Cleopatra regoit humainement Herodes ¢n la ville
d’Alexandrie, : 2. ¢ b
‘Cleopatra grandement cruelle enuers ceux de fa li-
gnée. . 19.c.1.b, ¢
‘Cleopatra machine la mort des Rois Herodes & Ma-
lichus. ' limefme.c,d

Cleoparra perfuade A Antoine de bailler commiffion
a Herodes de mener la guerre contre les Arabes.
29.¢..2.b,¢

Clitus (e coupe lny.mefme la main gauche. 102.c.2.¢

Coloffe de'Cefar anfli beau & grand que celuy de Iu-
piteren Olympe. 3§. C.1.e.C2.2

- Coponius cheualier Romain enuoyé par Celar aa

gouucrnementde ludée, - 66.c.1. 8
Corban, threfor facré. 70.c.1.€
‘Craflus fuccede a Gabinius , il rauit Jes deux mille ta-

lens du Temple , & quoy Pompée n’auoit ofé tou-

chet. 13.c.1.d, e
Craflus auec tous fes gens tuez , ayant pallé outre le

fleuue d’Euphrates. . lamefme,
Cty horrible dans Hierufalem. 219.¢.2.a,b
Cry & remonftrance des fept freres autyran Antio-

chus. _ 260.c.1.2,b
Cruauté de Florus fur les plus nobles de Hierufalem,
79.¢c.2. €
Cuyunre de Corinthe, c’eft laiton furmontanten beau-
té or. 180.c.1.c.c. 2.2
Cumanus fait peur aux Tuifs de telle forte, que s’en~
fuyantil s’en cftouffa plus de digmille.  74.c.re
Cydeffa village fort appartenant aux Tyriens. 138.
col.1.d
Cypre vn chafteau qu'Herodes fic baftic fur Hiericho
enl"honneur de fa mere Cypris. 34.C.2.C

DAphnc ville prochaine d’ A ntioche. 19.c.1.2
A 7 Dauid pere de Salomen premier edificateur du
Templede Hiernfalem, 177.c...b
Dauid premier Roy de ludée. 229.c.2.b
Dauid s’abftient de boire , ericore qu'il euft grand
foif , pour le ferment qu'il auoic fait. 255 8
Deffaite des brigands dans des cauernes par Herodes.
. 24.C,1C. 2§.C.1.2 ) - ‘
Deltatriangle ’Egypte. ' 14.c.1.d
Deploration de Iofephe autheur de cette hiftoire fur
Hiecrufalem. 170.¢c.5.d
Defpoiiilles du Temple de Hierufalem portées en
triomphe 4 Rome, 237.¢c.0.d,e
Dien enuoye vne grande perte & Herodes par vn
tremblement deterre. ‘ 30.c.1.C
Dieu a mis en la puiffance de l'entendement certaing
commandemens. . 254.2,b
Dieua enunoye fes fleaux fur les Tuifs. 256.¢C. 1.2
Dolefus tué pat les brigands de Gadara.  156.c.1.a
Domitien auec plufieurs gentils hommes R omains fe
fauuent, & tout lerefte e/t misen pieces. 168.c.1.a
Domitien gouuerne le peuple de Rome iufques d ce
que Vefpaflien fon pere foit venu. limefme,c
Domitien fecond fils de Vefpafien marche contre les
Allemans. ' 234.c.1.d
Dox?ititis Sabinus homme de bien & vaillant. 188.
col. 2.d
Doris premiere femme d’Herodes patifaedg, Hieru-
falem , repudiée. . 78040




TABLE

. Doris miere &’ Antipater chaffiEe de la cour ’Herodes.
§0.C.2.a
Drufion tour faite par Herodes en *honneur de Dru-

Husneseude Cefar. 34.t.1.¢

‘ E

E Gyptefortabondante & richeenbleds. 165.c.1.b
Egypte pais de difficileaccez tant par mer que par
terre, . la mefme,
wvn Egyptien faux Prophete. . 76.c.2.2
Eleazar frere de Iudas meurt en vne fort difficile en-
ereprife. : 2.c2.e
Eleazar perfuade aux deputez de ne receuoir 2ucun
don, lﬁlon de ceux de fa nation [udaique. 87.c.1.e
col.2.a
Eleazar & Zacharie deux des principaux Zelateurs,

la mefme, .
Eleazar va vers Herodion, & fe jettedu haut d’voe
muraille, o il mouruz. 161.¢.1.°C
Eleazar élenc vne pierre d*vne merueilleufe groffeur
8 rompt le belier desRomains. 16.c.1a
Eleazar tirea foy plufieurs des Zelateurs , & en com-
pofe vne grande fedition. ‘ 170.c.2. d
Eleazarjeune homme hardy & vaillant.  242.c.2.b
Eleazar capitaine des mefchans tent le chafteande

Maflada, - 243 C.2.C
Eleazar & fes compagnons confpirent contre ceux qui
voudroient obeir aux Romains. 2142.c2.d

Eleazar parle onuertement de I'immortalité de'ame.
246.c.1.2
Eleazar refpond aux feruitenrs d’ Antiochus. ld mefme.
‘Eleazardutheur de la paflion des martyrs.  2g3.c.2.2
‘Elealzar el:t {ollicité par Antiochus de vieler {aloy. 26.
<ol 2.
Eleazar refpondau tyran Antiocbus. 4 mefme. ¢, d
Eleazar traifné an fupplice , & grandement tourmenté
par les bourreaux d’Antiochus. 2¢7.¢ca.b
Eleazarrend graces & Dieude la bonne patience qu'il
luy donnoit. la mefme.c
Eleazar jerté dans le feu auec des odeurs puantes au

vilage. 258.c.1.c
~Eleazar gouuetné par la raifon. lamefmed
Eleon mont, c’eft le montd’'Olivet. ' 173.c.a.d
Elifée Prophete eft humainement receu des habitans
de Hiericho. \ 158. c.1.¢

"Embufches dreffées par les Luifs contre les R dmains.
176. ¢.1.a,b ‘
I’Empereur commandea Lupus de faire abbattre le
Temple des luifs enJavilled’Onion, 241 curd
*les Empereurs ont toufiours honoré & ornéle Tem-
plede Hierufalem., 201 c2.b
Enéas court vers Caftor penfant recenoir l'argent
qu’il luy auoit promis , mais il luy ietta vne pierre.
‘187.¢C.2.¢ :
“Engaddi petite ville prife des brigands & meurtriers.
155.Cl.c,d’
Epi;;hancs & Callinicus fonttefte aux Romains. 241.
- col.2,a

. Epiphanes & les autres vonta Rome, aufli fitle Roy

Antiochus. 241.¢.2.¢e.col. 3.2
“Efcarmouche des Tuifs. 105.c.2.b
vne Efclaue defconure en latorture la confpiration fai.
te contre Herodes. ' 49.C.1. €.
Euaratus natif de I'ifle Cos femblable au traiftre Eu-
ricles. 4§.C1.2a

‘Euricles Lacedemonien par flatterie & par prefens
gaigne Iamitié d’'Herodes , & de ce qu'il fit, 43.
col.1.c

Euricles accufé denant Cefar d'auoir émeu fedition au

pais 4’ Achaye. F 45.c.1.b
Aufta®Cornelius entre le premicr au Temple de
X “Hierufalem, 10.C.2.¢

Felix fait laguetred Phafaclis. sB.er2
Felix enuoyé gouuerneurde Iudée , Samarie & Gall-
lée. Co la mefime.

Felix Pmd Eleazar capitaine des brigands. 76.c.1.¢
col.2. a '

deux Femmes feules efchappéesdela deftruction de

Gamale. 156.¢.2.e c.1.d
les Femmes qui ausient leurs fleurs n’entroient point
auTemple. 181.c.2.c

les Femmes rauiffentla viatide de la bouche deleurs
maris , les enfans de leurs peres & meres, & les
meres les morceaux de leurs perits enfans. 113.c.2.
deux Femmes & cinq petits gargons fe (auuent dedans
les égouts. . - la mefme,
Feltus fuccede a Felix an gouuernement de fudée.7 7.
.col.1.¢c,d

Feuxde joye par toutes les villes pour Vefpafien élen

Empereur, 166.¢c.1.d
le Feu efteinten plufieurs endroits de la ville parle
fang des luifs. 147.C.1L2

Flauius ou Fulaius Silua fuccedean gouuernement dé
ludée apres la mort de Baffus,

‘fada pour enfermer fes ennemis. lamefme.
Flauius ou Fuluius Silua fait briler le mur que firent
les luifs. lamefme & [wsn.
Florus pilloit vaeville toutd’vncoup.  78.c.2a,b
Florus enuoye tirer dix-fepe talensdu threfor facré.
79.¢.0.a,b ’
Flotus auec vne grande armée va en Hierufalem, od
il fait de grandes extorfions, ' la mefmé.
Florus commande a fes foldats d ‘aller pillerle marché
de Hierufalem. 79.€. 2.C
Florus accorde auec les Sacrificateurs de Hierufalem
. &retourne en Cefarée. 8i.c.2.a
Florus accufeles Iuifs deuant Ceftius des mefchan.
ectez que luy-mefme auoit commifes. /4 mefime. b

Florus ne defirant qu'allumer la guerre , ne refpond -

rienaux ambafladeurs de Hierufalem.  88.c.1.c
Fonteius Agrippa licutenant duConful tué par les Sat-
mates, . 134.c.1.b
Fonraine prés de Hiericho fort ample infe@ant & gi-
tant tout le pays quElifée rendit douce, faine &
ferule. -‘ 118.¢c
Fontaines d’eau¢s chaudes degouft & de faueur bien
diuerfe. , . 159.¢.1.b,¢
Forfait execrable inuenté par Herodes , afin quon
~ pleure fon deceds. §6.c2.b
le Fotfaitd’vn feul homme dojteftre puny , mais on
" doit pardonner A vae multitude quia offenfé. 176.
col.1.a,b
des Fortifications que fit faire Tofcphean pays de Ga-
lilée dont il eftoit gouuerneur. 98.c.1.¢c,d
Fronton I'vn des affranchis de Titus garde des pri-
fonniers luifs. - 28.c1.3,b
vne infinie multitude de Fugitifs vendus, 226.c.2.b
' G
Abaa ou Gamala ville des chenaliers. 105.c.1.d,
Gabarth-Saill, c’eft a direla vallée de Saiil. lem.
Gabinus fucceffeur de Scaurus au gouuernement de
Iudée,rompt les entreprifes d’ Alexandre.12.c.1.2,b
Gabinius dinife route la nation Inifue en cinq fieges

judiciaux ou parlemens. la mefme.
Gabinins met en fuite Alexandre apres auoir tmé dix
mille hommes de fes gens. 13.C.1.C

Gadara deftruite par les [uifs, & reparée par Pompée.
1n.cle.cz2.a '
Gadare prife par Vefpafien au premier -affaut qu'il

donna. ) j.C.1.2
Galba Empereur mis & mort aumilieu du marchéde
Rome. ' - ® 160.c.1.6

' Galilée

142.¢c 2. b’
Flauius ouFuluius fait faire v mur 4 ’entour de Mafe’
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Caliléerempliede feu & de fang. . 107.C1.¢
Kalilée pays forr abondancen huiles.  99.¢.2.8
Galiléens gens belliqueux dés leur-enfaged. 105.c.1.b
les deux Galilées fore ferciles & peuplées.  106.c.1.°

Gamala lieu de difficile accez. 133. C,1e2
Gamala refifta fept mois contre ceux qu’Agrippa
auoitenuoyez. 134 C-1.C

ceux de Gamala plus cruels contre eux queles Ro-
mains mefmes. - lamefme.

Garizin montagne que les Samaritains reputent tres=
fainte. ' 120.c.1.a

" 1es Gaulois 8 les Allemans font deflein de fe reuolter

contre lesR omains. 233.C.2.8.234.C.1.
Genath porte de Hierufalem. 7.
Genefat, lac présdela ville de Tarichee.  1:8.caa
vn Gendirme déconure fon derriere aux luifs , dontil
en arriua vne grande matinerie, 74.¢.1.b
Gens de guerre couronnez de laurier & veftus d’ha-
billemens de foye. 236.c.1.C
Geflius Florus plus mefchantquAlbinus. -~ 7¢.c.1.
Gifcala petite villede Galilée. . 137.c.1.b.286.c.1.d
Glaphyra femme d’Alexandre- recite beaucoup de
.chofes de (2 noblefle, ~ 39.c.2d
Gorion homme &élené en dignité & denoblerace ,tué
parles Zelateurs. . T uC2a
des Gouuerneurs qu’éleurent les Tuifsau pays d¢é Iu-
dée. _ "~ g8.crab
Graws qui avoitla charge des pietons du Roy , pre-
uient Simon & lewe.
les Grecs adommez au gain ouurent la bouche pour
plaider; mais quanta la yerité del’hiftoire , ils fone
muects. 98-¢c.2.C
les Grecs ont reduit en leur langage ceque les Heo
breuxauoient écrit de leur origine. la mefme.
les Grecs de Cefarée gaignent leur caufe deuant Ne-
ron contre les Luifs.  bamefme.
Guerre ciuile tanten Idumée qu'en Taalie. | . 158.c.1.
'H ' ,
HEtodes, fils puifné d’Antipater conflitué fur le

pays de Galilée. 1§.C.3,2 -
Herodes faitmourir Ezechias capitaine des brigands,

. & vaegramde bande de pendards {urla frontiere de
_ Syrie. S . . lamyfme.
Herodes abfous par Hyrcanus, - 16.C.1.¢

DES MATIERER

6s.c.a.b

-

Herodes enuoye trois enfeignes de gens de p:e& a4
village Arbela coatre les brigands. 33 C.L&
Herodes deffaic les brigands, o 14.C.20
Herodes recompen(e {es (oldats & lear donne fruic
de leuts labeurs. - - 24.€.1. 68
Herodés marche en Samarie pour aller contre Antigo.
nus, , _ 25. cr.d -
Herodes eftant en Daphné eur de teiribles fonges.
26.¢C.1. ¢ - . .
Herodess’enretourne en Egypte, connoiffant I'infide-

licé des Arabes. , ir.c.2.d
Herodes eftant arriué & Rhinocolute , eut nouuelles
de la mortde fon frere., 22.C.1.a2
Herodes refulé du paflage de Pelufe, & enfin Pob-’
~__tient ,ailec gens pout {a conduite, 2.c...b
Herodes bleflé d’'vne fléche. 26.cad

Herodes fait trancher latefte 4 Pappus chef de ['ar-
mée d’ Antigonus. ‘27.C.2.b
Herodes afliege Hierufalem. lamefime,
Herodes durant le fiege de Higrufalem alla en Sama-
Hrieépoulerla fille d' Arittobulus. lamefme,d
Herodes a autant d'affaires apres fa vittoire dé
. Hierufalem que deunant, . " 28.ca.c,d
Herodes fauue lerefte des citoyens de Hierufalem,
par promefle qu’il fita Sofius de recompenfer fes

" foldars. la mefme.
Herodes auec -bien peu de gens deffend le palais
royal, _ 20.c1.a
Herodes eftant arriué & Rome , aborda premiere-
ment Ancoine. - - a.erd
Herodes fait Roy de Hierufalem par P'authorité du
~ Senat Romain, 2:.c.2.8
Herodesengrand danger. - 30. C.l.

Herodes perd grand nombre de gens par P'opiniaftre-
téde fes capitaines. lamefme.
Herodes fe campe prés de Philadelphie. 31.cad
Herodes ‘mefme antaque fes ennemis iufques dans
leur fort. . ' 3L C.1.e. C.2.
Herodes refufe cinquante talens que fes ennemis |
offroient pour leut rangon. s1.c.2.d
Herodes prie Cefar en faveur d’Alexandre , grand
amy d’Anvoibe, Srncaé
Herodes monté colte 2 cofte de Cefar,  la wefme.
Hrerodes fait vn grand banquer i 1'Empereur Cefae. 1,

Herodes ordonné chef dela gendarmerie, tanten 3}_—; ““Herodes eftant paruenu au plus haut degré de fa feli-

_ tie qu'en Samarie. lamefme,die.
Herodes eft le premier qui gaigne le oceur deCaffius.
InC1a . 4 ,
Herodes fe garde d’eftre pris des Bagbares. 20.c.2.b
Herodes feretire de nuit én Idumée, l&'mefme,c
Herodes prend Maffada , & chafle hors de Galil¢ée lo
_ Princedes Tyriens. - , 18.c.a.a
Herodes obtient la viGoire fur Antigonus & autres.
la mefme, ' T
Herodionchaftean conftiuit par erodes enl’hommeur
de la viQoire qu’il obrient contre les Tuifs. 2:.c.a.
Herodes adjourné pour cemparoir deuant Hyrcanus,
16.c.1.b
}ierrdu treuue pen d’amitié enuers les Arabes. 21
col.2.d ' : '
Herodes ayant deliberé d’aller 2 Rome ne fut rerardé
ny pour la rigueur dutemps, ny pout autre incom-
modigé. . 21.c.1.a,b
Herodes eft en tres-grand peril prés de Pamphylie. /e,
Herodes ayant pris la viﬁe de loppé fait diligence
d'dler vers Maffada, ’ 13.c.1.d
Herodes fait declarer par vne trompette 3 tous ceux
de Hierufalem qu’il eftoitvenu pourle bien X fa-
Ij lut & roure fa ville. ‘ c.:l..b
erodes ne'Pyenoit point _cependant que les
~ Rommins ;roﬂloiegt en tmﬂ'cs. 24.ca.d

‘Herodes redouté , & crai‘ntA tant des fi

cité,s’employe en chofes faintes & religicufes, 3.
- golaed o
Hetodes fair tefaire le Temple de Hicrufalem plus
beau & plusgrand que iamais. ~ * leamefme ¢
Herodes ea I'honneur de fes amis fait edifier palais,

_ domes, villes & chafteaux. 34, €22
Herodes fait faire vn havre plus grand que celuy dg .
Pyrée. ' lamefme,

Herodes furmonte par fa liberalité lanature farouche
d'vngolfe demer. lamefme,
Herodion fort chafteau qu’Herodes fit batir en fon
nom, x * 34.c.2.d
Herodeswdifpos & agile de corps. lamefme.
Herodes ?ﬁt Pdut vniour ‘quarante beftes fauuages.
la mefme. ' '
Herodes bon coureur de lance. lamefme, -
Herodes aime paffionnement fa femme Matiammé,
36.c.2.d : : .
Herodes l:c':u['c fon fils Alexandre déuant Cefar, y/3
col. 2, , A
Herodes fait affembler le peuple de Hierufaleps', &

luy declare 1a caufe de fen voyage de Rom ;j-*
es

b~

efkrangers.

4 40.0.1.‘

[ ) ) : g o P
Herodes menace fg{??ax fils A*exandtr& ftobu- -

lus . ~
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~ faguerifon. T
" Herodias femme d’'Herodes incite fon mary a/pre-

A

TABLE

'Hertlﬁes_ prenoid plaifir 2 effayer plufieurs femmes.
col.2.e
Herodes fait donner la queftion 4 festrois Eunuches,
& de ce qu'ils confefferent. 4l.c1.a
Herodes grandement cruel adjoufte foy a toys les
faux rapports. . lamefime.b ¢
Herodes fait lier & mettre en efiroite prifon Alexan-
. dre fon fils, © 4L.C.2.3
Herodes donne cinquante talens a Euricles le traitre,
& I'appelle autheur de {on falut, 44-ca.d
Herodes fait prefentd Archelans de feprante talens,
& d’vn throfhed’or. ‘ 43.c.1.b
Herodes fuinant le confeil de Cefar affemble fes pa-

" rens & amis pout faite information fur la twahifen .

de fes fils. ‘ 45.c.2.47.c.1.b
Herodes fait mener fes enfans en Cefarée penfantde
quelle mort il les feroit mourir. " la mefme.
Herodes fait eftrangler fes deux fils enlavillede Se-
bafte. . ' 46.c.2.b
Herodes auoit neuf femmes, 47.C.2
Herodes demande 2 Pheroras s*il I’'aimoit mieux que
_fa femme. ' 48.ca. ¢
Herodes foupgonné d"auoir fait empoifonnet fon fre-
re Pheroras. 49.c.1.C
Herodes fait donner la torture 3 quelques chambrie-

res & efclaues. c.1e
Herodes enuoye Antipater & Rome auec fon tefta~
ment, ‘ 48.c2c

Herodes commande 2 1a femme de Pheroras d'appor-
tcni le poifon quelle anoit peur I'empeifonner. 3o.
col.1.d

Herodes fait mertre & latorture la mere & le frere
d’Amip\hilus. c la mefme.c.2.¢

Herodes ayant faitmettre Antipater en prifon, aduer-
tit Cefar de route fon infortune. §4.c.2.d

Herodes efcrit a Cefar & change fon teftament. g,

~ col.2.b,¢c ' o

Herodes grandement tourmenté fur fa vieilleffe 4.
col.1d o '

Herodes meryeilleufement perfecuté de maladie, g5,
c1.d,e.c.z. . -

Herodes paffe outre le Jourdain pour aller aux bains
chauds prendre le dernier remede de famaladie. /s

mefme. . ‘ : ’

Herodes regoitlettres del’Empereur qui pottoient la

* fentence d’ Antipater. lamefme & fuin.

Herodes enuoye des officiers & vn bourreau pour
exccuter fon hls Antipater. §7.6.1.8

Herodes meurtcinq iours apres qu’il eut fait mourir
Antipater, : lamefme.

Herodes enterré au chafteau appellé Herodion, 57.

" colad’ :

Herodes repris aigrement par Cajus de fon auarice,
s’enfuit en Efpagne. st.c1.b

Herodes faic faire le chafteau de Maffada pour {e reti-

ret. 144.C.2.¢
Herodes efcrit & Antipater fon fils pour le faire venir
de Rome. : . e "3n.c.2.b

Herodes parient vifite fon frede Pheroras , & procure

"“tendrealadignitéroyale. . . 7t.caa

"Herodion Maﬂ%.da & Macheron detenus par les bri-
" gands. ' £62.C.1.€

\l;l‘idenx {pe&acle furle 14c Genefar. 165.2
icricho terre Ja plus grafle & plus fertile de Tudée,

c}a
Hi pays fort fertla & plaifant. 157.c.2.d & /.
Hierufalem meontée an plus hais degré ;& tombéean
plus bas, ' - “28.ca. &1

Higrufalem prife par Hesodes , spfiighoir efté cing

. Humanité d’"Hyrcanus,
. Hyrcanus appointe auec fon frere Ariftobulus.8.c.2.b

49.c.1.C"

-

Yamsefime,

mois deuant.

<ceux de Hierufalem & Berenice vont 3 Ceftius luy di. -

~ relesmefchancetez de Florus. " 81.c28
les riches & plus appareas de Hierufalém affemblent
le peuple.
ceox de Hierufalem font vne ordonnance paur oftee
Tofephe defon gouuernement, ' 101.c.ad
ceux de Hierufalem enuoyent des gens en armes con-
tre fofephe. lamefme.ca. d
ceux de Hierufalem s’exercent aux armes, & font de

lamefme.

~

grands prepararifs pour receuoir les Romains. 102. .

col. 1.

Hietufalem au milieudu paysdeludée. = 106.c2.b

trois horribles maux regnent en la ville de Hierufa- -

l_em. : 154.¢.1.d,e
Hl’erlufalem [cituée fur deux petites montagnes. 177.
col,1.a .
Hierufalem contenoit trente trois ftades de citcui,
178.¢c.1.b :

ceux de Hicrufalem fe nourriffent de vieille fiente de
beuf.

: 203.C.2.
Hierufalem defervée de bois 4 nonante ftades 2 larona
de. ’ lamefme.d

Hierufalem méconnut de touseftrangers. 1< mefme.
Hierufalem pleine de corps morts. 224.C1.€
Hierufalem brdlée au mois de Septembre. 217. col,-
1.e.col.z.a '
Hierufalem auparauant nommée Solyma. 229.c.2.a
Hierufalem prife par cing fuis , & enfin deftruite par
Titus. " lamefme. &
Hietufalem fi bien applanie qu’a peine ceoyoit-on
qu’en y euft habité autresfois. 229.c.2.€
Hippicostour de Hierufalem baftie parHerodes. 178.
col.i.d '
Hippedrome licu oil Herodes fit emprifonner les plis
apparens des bourgs & villetesde Iudée. la mefme,
I'Homme deaoit eftre entier de tous fes membres
pouradminiftrer les chofes faintes. atcrd

" ¢inq mille hommes de pied & neufcens oQante de

cheualtant des Romains que de ceux qui leur don-
noient{ecours , tuez par les Inifs 97.C.J. €
douze mille jeunes Hommes des plus apparens tues,
~ parles Idumeens & Zelateurs. igc.r.b
I'Homme fage & fore eft feigneur fur toute paffion.
156.b : . '
19.C1. ¢

Hyrcanus ordonné grand Sacrificateur par Pompée.
1. ¢.1. ¢, d : ’

Hyrcanus follicité & enuie contre Antipater. & fes fils

¥s.c.2.c,d

Hyrcanus & Phafachus fontrefiftance 2 Antigonus

& toute fa trou‘Pe. ‘

19.¢.2.4
Hyrcanus & Pba

aélus pris parles Parthes. 20.c.a.2
[ Acob fe fait déliurer, feignant vouloir parter au cy;
ran, & foudain court aulieu du fupplice. 26 4.c.1.8
Tamnia & Azote reduites fous l’obe‘iﬂgnce' de Vefpaa

fien. . 139.C.%€

nage, . ng. c.1. &2,

Tacques 1'vn des princiranx gouuerneurs d’ldumée,
trahit fon pays pour le liurer 2 Simon.  161.¢1.d

lafonfe voyant Sacrificateur contraint tous les ligfs
eftre mefcharis. 16.¢41.¢

I'ldumée gaftée & deftruite parla cruauré de Sipon.
161.c.1.d ' .

vingt mille Idumeens s’affemblent & viennght en

Taphe prife par Titus & Trajan glui fisent grand g-_

Hierufalem. . 145.¢.2.b,e
les 1dumeens & Zelateuts tuent quelques - drg.
«Cin

grandsde Hicrafalem, \ 3

o oyl



A

Y

quifutt Hierufalem. lamefme. &
les r.d“‘nen vientde gtandcc‘ma'u'té tant {irles Sa-
/ crificatens\que fur le peuple. . 150.C.1.2

: . les Idumerns\%ei ghent vouloir vier de inftice:, & ac--
__Cufene cux dele-
- } gicz. . e d
©s 'd"“"r'fns fefafchent d'eftre vénus contre cenx de

) IfLC2C

qun!(a\im. T
Jes Idvmieens wettent hors de prifon bien deox mille
1Ij2c1ce

, Y . - .
Ies Wa \i\\s de*nature craels n’épargnent homme
Zicharis deaant feptante juges par

homimes. S
les Idumeens rauilfent le threfyy de Tean. 164
col.1.2 . " - *
les tdumeens s'aﬂ'cmbloifh&;uec lesSacrifi cateurs:
& concluent de faice entrer Tean dags'[, ville, don{
. des Idumeens enfuient 1a fureur & la exuautlz 3:’{':&;

:
E . malleur en prit.
E | -‘ & Simon. & mefime,

Iean fils de Lenias fin & mefchant affronte Tolephe
99.c1c,d . . T
Tean &critz lofephe qu'il luy permit fe baigher dans
les caués chaudes de Tyberiade. _ 101.¢C. 1.2
! Tean affailly par ceus de Tyberiade, senfuic en fost
L pays de Gi%ala. la mefme.d
"=~ —___Yeanenuoye ficretement des meflagers énHicrufalem

1
‘ ¢ he, 101. C.1.¢
Tean & Silasapi Inifs deffaics
prés d’ Afcalon, .
Iean lﬁls de Lenis-, trompeur & empoifonneur. 137,
col.t.c
: Yean s’ enfuit versHierufalem auec fes rultres & coni-
] pagnons. .\ , 13g.c.r.e
| baqlfe glorifie & iﬁp’time la force des Romaifs. 139,
col. 2.¢ T

Tean auec dix fpada?s tuent en laprifon tr
. cipanx perfonnagdsde Hierufalem.
Iean trahitle peuple deYierufalem.
1 Yean plus fin & malicieixque tousautres de|
’  falem, A - la
: Tean fait le ferment de fielict an peuplede
lem. . ‘ la
Tean monfire claireiment qil vouloit feul go
) & dominer. . .
~ Zean vaillant 3 lamain & Beren confeil. 14
‘ Ieanabufoit des matieres canhcrées anTempk your
faire fes inftrumens de guerre. '
Tean capitaine des 1dumeens wiefurla morail
col.2.b : N o
2, Xean & Simon mettent des gawda paktout pojr wma
' pefcher I'iffu€ aux Ivifs , & 1%urée aux Ropans,

393 ca.d o ..
. Jean & Simon beuuoient le fang qumenu peupk. vy,
col.1.a .

Tean fait des mines contre les platdy fumes dg Ry«
mains, & les met parterre,
Téan ne trouuant plus que piller fur la paple,
qu’aux facrileges. S |
Tean & Simon ferendentaux Romains'  218.c.4;
Tean auoitchalfé toute pureté legitime & bien-feante:
! vn Iuif, . o u3. caa,l
’ {efus capitaine des brigands pretid les éhevus :lsv;,;vT
| : . lerius. ' - ubcled
- efus & fes compagnons fe jectent fur les fory
la mefme.
fus s’enfuit & fes compagnons.
us le plus 4gé des Sacrificaseurs apres
\arangue aux Idumeens. .
s Sacriftcateura affeurance de fa vie.

i__:,u.‘c. 1.
Anany, fait.

221.c..b,e

76.51.C
1!

: +hauts cris. o
Ibyhas Sacrificateur pyé par les Sicaires

DES MaTIERES

14§C. 1.2

. 2126 :‘ﬂ
Icphe fils d’Ananus quatre ans deuant la guerr: &1'

lonathas Sacrificatenr pténiierfénAatéur de ‘h&aﬂ;a&it

244.ca.b ‘ ‘
Ionat.has homme mefchant (eduit grand beé de
< lqlf’s, z;z.cx.i

Tonathas pris & emmené i Caralas A quiil
cafion d'vnegrande iniquité.
1onathasbattude verges , & pais brilé tout
. eol.2.¢
Tappé prife & rafée patlesR omains, & ceux de dedans
. misaofil de P'effée, _ 126. c.1.€
Ioppé qui furruinée par Cettius , baftie de notueau,
A4 mefme. - , .
Ioppé rafée pour la feconde fois par les Romains,

d<'mefine.

donne oc-
152.c.0.4
vif, 2520

ourdain d’ob p‘ren(i fi'fdﬁtcé. .. 130.t1.¢
lourdain flesne, paffe parle milieu de la reg'ion du
grand champ, 158.c1, b

ceux de lotapate donnerent la fite 2ux Romains , &
entuerent fept, & enblefferere plufieurs.  136.2
Tolephe fils de Matathias hebrea denation, Sact:fi
. careurde Hierufalem. . 1.C.1La
Tofephe'commerice fon hiftoire 4 I"tndroit ot les au-
Io‘;;s Grecs & Prophetes hebreuk omfiny.  2.c.1,
' eP\lt;a rere d’Herodes preft de quitier le chaftea -
Tofeoh %da pac faute d’eau. , :2.62.@
,cPIC€ 1 Gorion & Ananus le Sakrific '
éleus gounetn. : . ; {careur,,
e F\j\dcs.ﬁnruﬁcanons de Hirufalem, -
) (Fill’c hommea p}ls
lofepheinftruit fes gendarmes |, .\
. rc.P " 5 . la mﬁplme milicaia
Tofephe abandonnédeceux de [ gare . col. 2.b v
. humilité fe prefenter A fes ennemis, V€Mt toute '
lofephe fait reticer bien trois mille hdmes ciﬁ:c-'-&d
ala fuite de Iean parle moyend'vacry.  107iens I\
Tofephe par vne tufe contraint ceux de :»l'beriadc\ai‘*
_rendre, " la mefme:
Iolephe emmene auec foy toutlé confeil de Tybea
riade. . . 14 mefme & fuss,
Yofephe g’enfuit en Tyberiade, m.c b
Iofephe euft mieux aimé mourir que de trahir fon
. payss i - etb.cd
lofephe efcrit endiligence 4 ceux de Hicrufalem de
. lafortearmée des Romains. lémefme. e
Iofephe eftant party de Tyberiade , va deuant I'armée
_ de Vefpafien a lotapate. c.2b
Tolephe fait jetter rous les luifs fur les Romains , &
_ les fait reculer de laville. la mefme.

Ace, S :
2 GalilZe vne armde e cent
\. of.trd

* Tofephe fait hauffer les murailles d'lotapate, & com-

. ment, , 1n3.<.1.b
Iofephe metdes faes de paille pour amollir les coups )
 dubelier. lamefmice.c /
Tofephe fait péndre aux creneaux plufiéiirs veftemens
mofiillez, pour faire croire aux R omains qu'ils n'a-
_ uoiént pas fauge d'eau, c.und
Iofephe troune moyen d’aucit de I'eau , & comment,
lamefme. e PUUERE
Iofephe comimangde a fes peas qui alloient 20% proui- ,
_ fions de mercher-3 quate pieds , & l¢s couuroit /
_ depeaux de beftes. B 114 c.r.c,d
Tofephe delibére des’enfuir ; mais l¢ peuple le prie d¢
demeuger. - . 1& mefm,
Wephe prié tant des petits que des grands d'efire
wimpagnon ea leurs calamitez. 116, cA. ¢
olwhe fait de grandes forties contre les Rompins. {
lamefme.d, & furm. :
.. Yol brileles fores & machines des Romg}#_s- 17 S
coln ¢ - : ) .
Tofephtie monfire- vaillant & la deffenfe dlotapstes
- & foulient vn cersible afaut des Rdmain/-."%‘."'d -
tva 2 ij

kki




\ s Luifs mettentle feu dans la maifon du grand Sacyg

| | TABLE . u |
Yolephe fait jerter de I'huile botiillante fur les Ro-  du Sabath, 94,2 ;.'t':.tl.i

mains, - nd.c.ri.c,d
Tofephe deuale en vn puits ol il y auoit viiecauerne
fort {paticufe. ; 121.€.2.€

" Tofephe fait -£riere A Dieu & fe rend aux Romains.

122.C.2.a, ,
Yofephe retient les Tuifs par argument de Philofophie.
la mefime.c v -
Tolephe voyant que fes compagnonsfe‘vouloient ener,
leur fait tirer ap fore 2 qui wérait fon compagnon,
124. &1.Cc Y
Tofephe menéd Vefpafien par Nicanor, & dela preffe
ui y eftoit pour le weir. - la mefme. e
Yolephe hay des Luifs & tenppour traiftre , luy eftant
rifonnier des Romains 126. C.2.C
-Jofephe fait de grandes semonftrances aux luifs af-
chant  leur perfuaderde fe rendre. 190.¢€.1.2

'lofephc mocqué des Jifs. 1& mefme.
Tofephe allant autoyt des murailles , regoit yn coup
~ de pierre. 114.c.r.cd

Iofephe eft indj
201-c.2.byc .
Yofephe ne fe péut tenir de pleurer faifantrem
ce aux luifs.
Tolephe ferd de truchement pour do
aux Iuifs les patoles de Titus.
Iofephes’efforce a fauuer lere
Jofephe accufé par Camyl
+ Tofephe eft furmommé 0des. 35.C.1.C.
{es Ioyl idi '
ent &n parleg. 59.¢.2.¢
enant le Danube ou Danau. 234.¢.

premier qui faitalliance auecles R omains,

‘LA
as prend Hierufalem. . I3 mefiwe. b
das & Mathias Sophiftes. §5. C.2.a

Audas capitaine des Iuifs tué en la forelt de Ardes.
240.C.2. € s :
Tudas Machabées mis 2 mort. 262.c.2.a,b
Tudée diuifée en onze contrées. 106.¢.2.b
le Tuifelt caufeque fon pais eft deftruit , & non I'é-

‘tranécr. 10.¢.2.¢
" Jes Inifs entre les armes ne laiffoient rien paffer de
lears ceremonies. limefme.d e

douze mille Tuifs wuez auTemple de Hierufalem. /4 ms.
1es luifs pourfuinent Herodes,& font par luy deffaits,
0. ¢C.2.€ -

les 1uifs lient cinqriours durant leurs prifonniers. ls.
ies luifs pouuoient auoir plufieurs femmes. /4 mefme. |

les Tuifs auoient accouftumé de faire de grands ban-
. quets au peuple , 2 lamortdequelqu’vn. 14 mefme.

~lesIuifs aiment mieux mourir que de vqjr prophaner

les loix. . yo.c.2.d,e
les Iuifsne veulent point d’images. - 71.c.2.d
1es Tuifs viennent 2 Cumanus fe plaindre, 64.col.1.e
col.2.2 ’
les luifs de Cefaréeferetirerenten Narbata. 48. c.2.d
les Luifs mettent autranchantde I’efpée tous les Ro-

mains qui eftoient dans la forterefle de Maffada. 87.4

col.1.e

ficateur , & au palais d’ Agrippa & de fafceur Bg

¢ tice. . 88.c.
‘es luifs de Scythopolis fe bandent contre les
- Tuifs. 91.C.1.8
s deffaits en Alcalon, Y -

uif: perfecatez en plulicurs pajs.
Tul§ tucz en Alexandrie.

InYy

k2. c

¢ du crime enorme des brigands,

tes Iuifs donnent Ja chaffe aux R omains ufftcs enla
ville d’ Antipaeris. : X
_cenx-de Damas en moins d'vire hreure cospef lagorge
a dix mille Iuifs, . pmefmee
fes luifs grandement tourmentey. de foif fn la ville
. d‘Icf;tapate. ' Y
es luifs répandent du fenegré fur le pont dp Roma!

pour les Fairc tomber. s e A ud.cue
1uifs tuez entre les murailles de Japhs™  115.5.2.8
les Iuifs mis en route par les Roma#is.  139. C. 1.4d

les Iuifs fort curieux de fepulwre. R I§L. C.1. ,b
les Iuifs a la file fe vienneps cendreaux Romains.jsm.

les 1uifs courent de gretde furie fur les Romginy,

. ,
tlegrand belier des Romaijas Nis
fe vainqueur, 18- c.1.b
attoienta qui feroic le plus progipe 3 fe
dedans le danger - 02,C.24
ifs aucc trois cens galiﬁes ‘ou groffes frbalcftes
empefchoientles Romains de dreffer lefts engins,
189.c.2.d :
les Tuifs vendent leurs poffeflions & leugfbiens 2 vil
prix. lamefme,
les Iuifs maudiffent leur nation. 187.¢c.2.,b
plufieurs Inifs s’enfuyans po ~waorent

i oilmentofht.  195.a
PR que Uvnivers eft le fay Temple de

les lui

Digu. - 196, c.1.¢
les lulxﬁ s’enferrent dansles piques fs Romains.rg 3,
col.2.c . \
aux Iufs deffauc 'audace , lavifte »Limpetuofieé 82
lacarfetoutenfemble, 204.c.2.4
les Iuis empefchent les Romaiff d'approcher lears
engits, lamefime.b ¢
aucur;s czcs Iuifs fe reticent vff les Romains, 204,
Col2.

les Tuis frappem A tore & dfrauers autant fur leurs
geer que fur leurs enne ' 210.0.1.b
les lui recrarichent ce quiflt fuperflu. 212, ¢.2.d
les lyis demeurent tous @Pides , & regardent le fen
fa &y mettre remede. 217.C. LA
les s fe jettent fur legfomains. 136.c2.e
les jufs s’enfuyoiencffand les Romains s’appro-
iient, & reuenojt2pres qu'ilss’en eftoiental-

z 137. C.1.@
lesflifs grandemeffperfecutez en Antioche, 252,
ol1. b ;

pl lé deux millef#q cens luifs tuez en Cefarée. 2315
ol 2. ¢ :
lef1ifs fe fepag delacommune, & e mettent an

etle plus lamefme,
I Lifs l;(P d’obtenir facilement pardon/;ics :
Ramains, _ ’ 239.¢1.b
Lifs fondPs forties fur les Romains, & en tuent
b‘que ic grmd nqmbre. ) _l‘ MG_/._”‘,\ '

s Inifs ¢
240. ¢, )
Iuifs giFreux de fe faire wer des Romains, 241,
col, 1
s ]},,- gt leurs femmes & enfans pour ne vouloic

omlEntre les mainsdesRomains. Lo mefawe.
les Ipjifmaflenttous lears biens & mertent le feu d

leur naturel vaincns de compaflion

éleus par les Tuifs pour.eftre] i

fcmme}: & enfans.P : e
s Iuifs tuez iofYues & vn feul qui lu
rgRuprés de fes amis.
plugpurs Iuifs aiment mieux mourir que congreu

dix }i

Ie

‘;;d.'z;z.;k :
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. ?“Tqﬁ'{ fitiontotent Yes Romajas.

!,uhcn " 208. c.l.\. b

done | iffe yur les cloux qu'il ausita fes foulier.
1 ﬁont futaluy & enfintug. ~ damefme.
e R.°Y des naneens premier fondareur de Hie-
rulalem. - 229.C.2.3

AL coms . L '
L feu g ““Unni perdoientiear femence , chaft
P Longinyg sg:‘;l{f 18i.c.2.b
. Loggusfc mon ﬁr;'fs-?mam. ; :8721' I;
L::::ng‘ faite aux fe (gsz:és potir feuc conT;:‘r;c; &
a.

Loy des Fomains {ue la difer 248. .2
Lucins Amij Fuemilitaire.197.c.2.d

mies B a':m eauoyé contre G afa,la pritdu pre-

LuCIhus B’i’s prend le Chaﬁeail He 159.C.1.2

M 8
{“5:5 g‘i’l‘;“mﬂlr en Alexandrie, O ?;? z;t
c . ) | . i
Zo l}.z.'d fhfc pac Ceftius, & par loy bruz, 94.
MAChabé\le plus grand des fepe freres griet..,
MEM Yurmenté par des bourreaux, 160.c.12.¢

L?X*:I:;écehu?le courageufement aux bourreagx

P 14 mefme.

Mécnhabce jetté ‘n(s vne chaudicre bo{iillante/f"ur l:

Ry~ e ' ' 161 ¢.1.¢
Madeenu’et dans le § rmée de Venridius refufe
Macheronefliegé ples Iuifs.
Macheron place fart ' 238.c.1.e
Machisle troifiéme « fepe freresmené au fupplice.

261.C.2.C

Machir fe courrouganhnere cenx quile follicitoient
de fauvuer fa vie, & ctyjl jeur dic, - lamefme.
Machir eftant proche dy more , reprend aigrement

le tyran Antiochus. i _262.c1a
Magiciens & brigandeatyffemblent & donnentde
 I’ennuy a plufieurs. 26. c.2.¢
les Maifons de Hierofalet.ryene de fepulchre aux
morts. . 199.C.2.¢,d
Malichus machine vnetiahi conere Anriparer qui
luy anoitfavuéla vie. - 17.¢1.¢
Malichus tué par les Tribuns 18.c.a.c

Malichus Roy d' Arabiemandyerades qu'en dili-

genceil euft 2 fertir de fonRyme,’ a.ca.d
Malthacé mere d’ Archelaus. me 6é1.c.1.b
Manachemus faccagé au Temp . geuy compa-

. gnons dEleazat. ' 96.¢.1.¢,d
Manneus rapporte 3 Titus 1€ MOk, gog 1400 do
'Hierufalem. 20:.¢.2.d

Marc. Antoine enuoye Gabiniusau oo g g1opo

dre, quile d;ﬁi‘g?'lg‘de d’An:i 1n.cr.
Marc- A nroine faic des aGtes geneteux. ;o o o
Mariamné femme d’'Herodes fur cay, grfn ds

~ troubles. des. < \, 36.C1,
Matiamné:la‘i: autant Herodes, comme e oo
36.¢c. 1.

ariamné rour de Hierufaler.
ﬁarie wé fonfils , & lefait cuire pour ¥
1.d @ furs.
Marifa viljl‘e ruinée par le§ Panhcs. Y
Martyr cft celuy qui a mis fon efprit
outrage pour lagloire de Dieu. soncer
les Martyrsne fe propofentaucune oul x.
ces de cemonde. - . am.
Maffada chafteau prés de ngtnfalem.
affada bafty par Herodes.
affada bien fe.

c.2.¢

DEe MATIERE X

- Neron mort, toutle mond &

fils aifné, la mefime.
“ous Maux de ‘ce mondefimex pas fes Martyes pei-
Mt legere. : 153, C. 2.
-Mcéﬁ'ﬂ,itcsce fontcetx 4 Caire. ' 14 c.\:.d.
rier dSApitaine Ronjn ennoyé vers Elearane
ues faaues. go.c.1d

. 14.C. x.b,c -
_ t Pfled Anviparter.  14.¢.2.2

Eapoli, appeliée,

col.2.¢c,d

Matathias mearr & laifl l:gouﬁ&heﬁidﬁt‘ifuaas A

1 1 . “oh
col.z ten dxﬂ'ennfﬂ .

Neron firccede A PEmpire)pres Cu. 4. 2
Neron enuoye Vefpafien Pur goulku:, b?{mée!'
_ deSyrie. ‘ e
Neron auoit 1a nation I
228.d . N
Netiras & Philippes font ddgenereufes a&iom\inge
_ les Romains, - né.c..¢ . ;
Nicanor amy & familier d} fofephe lay fait re T .
feance de fortir hors fa canerne, 122.00.1.h '
Nicauor bleff¢ d'vae fléche ‘approchant de Hierufa

i
fem,’. . 185.c.2.¢ -
Nicolas pat le command¢ment d’Herodes met en a= - ~’=

uant p u'ﬁcuts ‘;hcfes ¢dntre Antipater. 54- c.2.2,B

X5 . 1

tions des luifs. 6

“drie. ©
.Niger faute d'vne tour enjvne cauer
.1oy5. c1.d

ONias iffant Sacrifi¢ateus chaffe les filsde Too
bie horslaville. | . 1.OL& \
Onias fait baftir vne ville & va temple femblabl
Hierulalem, ‘ . lamefme. b
Onias voyant Apolloniuspillerla threforéde du Tem-
ple , ne fe peut gardetde pleurer. 4§. C.2. €
Onias prie pour Apollenius, & le déliare d&mart.
156.c.1.2,b ‘ .
Onion ville d’Egypre, & d’od elle prend fon nom,
i51.c.1.d S :
Oftracine villeod I'ean fe recouure engrandediffical~
té, : ) 168. ¢c.2. ¢
Ozttho creé Empereur eut guerre contre Vitellius quf
- affe@oit I'Empire. 162.c.1.2 :
Ottho fevua foy-mefare lB,mxell'e's. lamefme.b

PAcoms Roy des Medes s’enfuit & lieux les plor * o
K difficiles. 241. ¢4 N
Pacorus trauailla beaacoup de racheter (2 fenm-‘g '

fes concubines , que les Alains auoient prifeZ U

centtalens. . 14/"[ "’;‘
Yes Parthes pillent Hierufalem, ch' 1.9
Paulinus fucceded Lupus augo txan.

AN

drie. 7 asucad
Pentecofte, Fefte entre lesTuifs. 6 Lerd
Petra, ville. . , . 9.t.1.8
Petra ville d’ Arabie. ;/é 1.b.1§7:C. 3.8
71.C.L €

Petronius enuoyéenludée. /- _ 7°-C .
Petronius laiffe les images de 43J1S €B Prolemaide. -

v s
,

. 7uer / 'vt"
Petus prend Samefate. /" < 241, €.
Plmnes ow Phannias cpé Sacrificateur par fore. 4412



TABLE/

ou ‘Neapolitain Tribun , envoyé par Ge-
Hierufalem. 81.c
e enuoyedes herays 4 Ariftobulus. - 9.c.2.b
¢e s’en retourne 2 Rome, .
‘Plephinon tour excellenw & admirtable.
olemaide, ville du paysde Galitée. _
tolomée décha(fé par {a mege Cleopatra.
‘Prolemée fils de Minneus. . . R
<Drolemée tué par les mutins du pays. .
tolcrmée fait des remon@ranmas -~

41.C. ¢

/”__'*-Jas, weiroufé par les habitans de Dabarites. g9,

col.a.e .

?/dcns Romain fuperbc u&pﬁ: Ionathas. i.x;. c.2.2

mm——
"s Vadrarus Fait crucifier ¢eux que Cumanus auoit
' 7}. C.1 oc

- prisenvie, ;'

4 A R;
7 ‘ Hodes defteuit par Caffius. 2.cnd
: les Romains entrenc en Hiericho.  24.c.b
ains mettent le feudux portes & galeries du
Tefaplede Hierufalem, 61.c.1.c
Romainstuez par les fatellites d’Eleazar ; excepté
' Merilius. Yo.c.2.a
7 les Romains armez de forceLY addreffe, les Iuifs de
dépit & fierté, m2.C1.2
Jes Romains entrent dans Toppé. 16.c.1.b,c
Jes Romains {ecourus par faugur dinine: 136.C.2
1es Romains exhortent Vefpafien d'aller prendre Hie.
rufalem. © 191 .1,

"N lem. 176.col.1. b
~F§ Romains gaignent la premieré muraille de Hieru.
Jem. . . } . 186.¢.1.d
‘lesRomains reponffez par les Iuifs qui faifoient tem.

B ‘ 189.c.1.b

des R oging cnulton;xéz de fed, 197.¢.1.4
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